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AMELIA . 
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COSTANZA . - , • . ' 

MONTVtL. 

VALIER . 
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La scena è in una ricca Casa di Campagna , 
poche ;njgfia Vietante da 'Paridi v * 

Rappresenta una magnifica sala in ca.«a di Mon-- 
tarsi con diverse porte , che guidano ad al- 
trettanti appartamenti} adorna di'sofifà, e di 
varie ricche ^edie • 
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ATTO PR IMO ; 

S C K N A P R 1 M A . ' 

Jbntlia f e Valiei " . 

'Am* \ S'slsa ad un tavolino in vesti vedovUl^ 
mesta ^ ed invntrsa in tristi ponsieri . 
Valter in piedi i» atto di attendere eh' ella 
favelli . ■ , . , 

Val* Dom breve silentìa ^ . £ ben y Signora y sto 
attenendo i vostri cenni • 

' dbn» Qaati da tanna svegfiata . OK mio dolce 
\ amico I più che fedele domestico , nùo caro- 
VtValier , la tua. padronai. ... la tua amica ^ 
ifoik puote j>iù se^re- al grave ìncorco. degli 
affanni suoi • il dolore y U rimorso tracciano 
- a gara L’ anima mia , a ipe stessa mi td.- 
gono in modo, ebe, in non so più ciò che io 
mi voglia o> brami*. Tu sei quel soio nei cui 
tseno versare io possa porzioim dbi nuei torme^ 

^ ti , se tu sei il solo ohe sia a parte »non dirò» 
dei miei secreti , ma dei miei delitti • Abbi 
di me pietà , nd risparmia i tuoi cim^oveci^ 
non mi richiamar alla memoria i sagù consi-- 
gli tuoi ; ma consola piutbDsto una ^ttittissì^ 
\.fna madre , che nel. breve gito di pochi mesi 
perdette un iìglio>. ahi troppo amato ! on 
« amoroso consorte una bìglia fin da più verdi 
anni negletta • Torna ad abbandonarti alla te* 
dia piangente . 

Vài, Amelia troppo c P affanno che mi stringe 
il cuore , perche io possa ritrovar accenti per 
consolarvi : ciò che fare io posso ^ non è che 
. dì accompagnar col mio pianto, le vostre la- 
grime . Che io vi rimproveri f ah sarei ben 
I ei*udele nello stato luttuoso in cui vi veggio ' 
f Nelle perdite vostre , che non possono esser 
maggiori , uu figlio ancor vi rimane , e da 
j un tal figlio . , . ' 

[An, Che mi Lice merar de un tat'fi^in? Forte - 

p ^ _ V A j ' ' '•* 
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chc' eglll mi riguai Jav con figliale rispetto ? 
Nort ^ %IÌ qucHo , che ad onta- mia.'. che 
vado io richiamando al pensiero le antiche , e '• 
le nuove oft'ese di qdell' alma disamorata , che 
altro affetto mai non intese y che quei -di 'se stes- 
so , c di un oggetto che mi disonorjtforse anche? 

Deh, permettete che un. onorato Domestico, 
<he di vostxa confidenza onoraste , possa* di- 
nanzi à voi schiettamente , com’ c- suo^ costa» 
me , svelare i suor sentimenti , e richiamarvi 
in mente qxiel consoli: , che 'da, voi- trascura- 
ti , e ncglctti'afi' uno* «tato vi- ridussero de» 
gno di compassione . I vòstri lagni contro del 
figlio ‘-non da tagione tra^ono, la loro sorgeri» , 
te, ma «ibbéne da quel tristo avvanzò. di pre- ! 
dilezióne', cH’ ebbe ' a tii’anneggtarvi'finche vis- j 
"■/ 'se il primogehlfo vostro ìa cui erano vohii 1 
y 'tuttV^li affetti vostri , e pel quale la figlia. 

■ ’lsacrìtrcasfb^ < perdeste fórse , ed obbligaste 
' ‘il ’ minor figlio ad abbandonare il patrio tetto,. 
ì\ t ad avventurare i giorni suoi non. giunti an- 
' con all’ Aprile . Che potea far di più questo 
■Infelice della florida vostra Famiglia ? Intesa 
appena la morte dri suo Genitore. , non volo- 
egli al vostfrò dieffo ? lion parti, il.’ vostro dolo- 
re , ed il pianto ? Prim?; di ritornarsene nel- 
le 'Fiandre non lasciò, a voi l’ amministrazio- 
ne del suo patrimònio, senza assoggettarvi a 
veruna leggq? Che. se un, teneió amore , che^J 
ogni altro vinc^-^mai sempre in fòrza , ed ener-- 
gia, lo tolse dal vostro, fianco, per istringerlo 
con nodo, indissolubile ad una giovine virtuo- 
sa net veto-senso, in cui virtù dee- intender- 
si , non. per 'tm- cerchio di' mal. apprese beir 
arti,, il dì' cui centro è il vizio , non ve -ne.^ 
N chiese l’assenso? non glielo accordaste?. _ ^ ^ 
Am. Non mi son forse opposta sul bel principio? 
Non ha sempre negato, di stringere altro lac- 
cio fuor di quello, che a mio dispetto l’anno-l 
; , da?. 
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, da ? Vedi <oitqual arte mi sedusse ? . . . Mx 

• chi è poi que«a giovine ai rara , di jui van.' 
^ • ta sì la virtù §r La figlia di un preteso nobi- 
le Inglese ad esso o jpsta ip abbandonata fan- 

, ciulla ancora in un ritiro di una picciola Cit- 
tà delje Fiandre , c dall’ acciecato figlio u^ita 
alla militare licènza mentre le nostre truppe 
davana ad essa il sacco. . Ardiresti farti màb 
.levadore di sua naaciu i e direi quasi di sua 
onestà ?. 

< F«/.. Non «siterei un' momento . 

Con quali pruove ? • 

Va/. Col fatto stesso,. ; '*♦ 

Aw.. In qual modo.? . , . / 

Fa/.. Mi udite . * . Ma panni udir mormorio tie^- 
< k. stanze, vicine . Alcun Si accosta ■ 

& C Is N A II. 

Mettivi l h»: ahkA jJ viaggio ; smontato appena dà: 

• Cavallo, e detti.- - 3 . « . 'e \ ,'V n 

Moni.. ^ Gusate ,, Madama , se mi vi., presento- 
- ‘ ■ questo equipaggio . Ho fatto il Col- 

•'riere a. vostro figliò -, • /. . : > 

'Antel. Che recate di. jiuovo ?■ . • ; 

Msmtm Vot met chl^U^te si mesta; che sembrai» „ 

’ che dubitiate di qualche trista novellà ..Vi pur 
•egli che il mÌa»vblto , e- il mio modo di fa* 
'vcllare abbia niente <H tetro ?- , - ? 

AmeU *ScsisatemÌ , nOn ho motivo di esser contènta.' 
Val. Vi sono ‘note le di 'lei circostanze.. 

Mons. E tu staxd fomentando la sua malancOni.t, 
•non e vew? oh via siate lieti e di buon ani- 
■ mo:.io prevengo di pochi istttnti vostao figli®, 
'che colla sua spòsa • verrà- siit dalle Fiandi^ 

• per abbracciarvi , e non istaccarsi più dal vo- 
stro^ fianco .. , i ’ • t a ^ 

Aana }7 Ed ^irriva si d’ improvviso' senza àntici- 
-• parmcne la notizia ?< - ’ > 

Non vi ho fatto io- da corriere ? Ha v©- 

'* lutò farvi una dolce- sorpresa ^ 

A4 A/ael. 
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ha voluto usare de’proMj dh’itiiì;e fof- 
mì intendere eh’ egli è assolco signore , c 
che sdegna persino uf)a cordale ^ amorosa 
dipendenza da suj^ Iwfadre . ' 

Ma .... Cc» sorprts » . ’ ' 

Ameì» Ma non. ■'voglio- vederlo , Parto in questo 
stesso momento da questa Casa . Gli sarà re- 
so conto della mia amministrazione , ed egU 
8i darà la pena di restituirmìf Le mie doti < 
fatte corrucciata . ■ 

SCENA 111. 

MoiTtvH y mi ra per ttn momettìo tatto sorpreso Vali eri. 
JHont. /^He vuol dir questo? Tu che m^Uo> 
V j e più a limgo di me la cwosci . Ch«t 
puossl argomentare- do< si strana condotta ? 

Val, Credetemi ella l; in uno stato che merita ». 
che se le {«rdoni ogni*, strava^nza . - 

Dovevi dire ogni pazzia .. Ogni altrA. 
madre, che avesse senno, sarebbe esc ita di. se 
;P«r r aHegsezza dì- riveder un fìgMo . . . Ah. 
i ' #ì , io »’ inganno > uon. avta posto niente eh* 
egli torna con una moglie al fianco ; siifavi 
regali mettono tefmftre di mal umore una Ma-^ 
die . Mi alta ^ nne elh dovei sospettarselo! 
un taf dono : nh dovei sembrarle nuovo • 
ibrse uni nuova smaloga alla morte , che ^uan* 
ip ^ più preveduta più dispiace , ed atterrisce i 
Val, Non si può render conto di tutti ì* moti 
' di un* anima , se non si conoscono affieno le 
molle, che in essa agiscono . ragiono , 
perchè apjuìnto la conosco- . Ella e -col figliai 
sdegnata , e quindi inUfrpreta male le azioni 
più indilFercnti • Non- credo- però- eh* ella- 'i^- 
glia eèegttire ciò che ha mioacciato- » Io la &e« 
gno , e non tralascierò preghiere o consi^ì 
per distornala . Non che io mi vanti di aver 
forza veruna sul di lei 8pi?ito«-i ma ella mi 
rimira con uiio sguardo di bontà i e compas~ 
flkmsmdo in me quel crudo destino ,, che mi 
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spìnstf du ano st.iro eivile , e non disagiato « 
ad aver duopo d. Il’ altrui, pane > ini tenné 
in sua casa più «]u4-amico che ìu condizibne 
di onorato domestico * 

Moni. Sì, il mio caro Valier, vi ho sempre co- 
ncscturo per onest’ uonv) » e il temjio bèn lun- 
go da che siete in questa casa è più frutto 
de’ vostri meriti , che delia cieca condiscen- 
denza che aveu. il' defonto Colonnello- per .'ua 
Consorte - Seg.uittla e procurate di dissipa- 
re in lei- i tetri vapori che le turban lo spi- ' 
rito . Attenderò intanto gli amici Sposi e 
cercherò d’ imbrogliar loro la faccenda In mo- 
do , che non abbia ne ad irritarli nè a recar 
loro verun affanna ► 

VaL- Consenta il ciclo che sia utile a ciasche- 
duno l’ opera nostra .. 

S C E N A IT. 

MontvH , poi Moniarù §glìo y Costanza , < t/ao 
Servitori ,* 

Maj;t. r A cosa è piu scria di quello che io m’ 
f J tmaginava ; e Valier si lusinga, forse 
di troppo; ci vuol altro per vincere unaifon- 
na ostinata ! tcieVlierei piuttosto di persuader 
un amante ad abbandonar la- sua bella . Che 
dirò mai agli amici f», Eh’ vergogna : un 
giovine Militare non saprà ritrovar un prete- 
sto J Vaiasi ad essi incontro , e si prevenga- 
no . S' incammÌMA y e gl' meonita su ìu qjoima .. 
Foste molto solleciti ! 

Montar, Damio la mano a Costattz.Viov'e mia madre? 

Àiont, Oh per tua Madre non la rivedrai sì pre- 
sto * Ho affiricato irrdarna il mia povero ca» 
vallo per farmi un merito col prevenirti .. 

Montar. Pèrche ? 

Aloot, Perche ella non è in casa , c Valici ittes* 
so non sa dove siasi recata.. 

ài^f^tar, Ma i servi mi vennero festivi incontro 
nello smontar nel cortile , asserendomi eh.'' ella 
ci era... A 5 Mont, 


,q 'atto 

MoKt. Qiiestà non l’ ;ivca prevvedutà tra se r 
Non poteano sapere i servitori eh’ ella foss-e 
sortita, "assiii. di buon ora accompagnata da una , 
sola cameriera . Valier ne- va in traccia , e 
*' forse non tarderà molto a ritornare per re- 
carcene novelle .. Intanto potreste ritirarvi per 
riposare un poco y. ed io andrò a cercar con- 
ato , e del. Secretarlo , e di Madama . ’ , 

. Gostats. lo temo , mio caro sposo , thè si rea- 
lizzino quei dubbi, che tu solevi dir sogni .. 
Ah! io non. nacqui per esser, felice ! Mi fu' ne- 
mico il destino sin dalla culla; e tu. non potrai 
meco partecipare , che della mia sventura . ^ 
Montar». Se tu mi ami ,. quanto io ti adoro , sfi- 
do il fato a. rendcrnji infelice . 

'Monr. Io non" vedo poi motivi di funesti presa- 
gi . Montars^l è giovine- , bravo ufficiale , e 
,]fer conseguenza Eccellente'’ marito ; egli è ric- 
ico , notile , e di ottimo cuore . .Che resta a, 
«mere ? . . .. Ma io sono quanto voi impazien- 
f te . Attendétemì , » voi seguitemi , Ai. Servi- 
fori che partono eoo. esso ini ,. 

C E N. A V. ^ 

Costanza y e Montarsi Tiglio . 

Coit» A H spòso , a quali oltraggi mi tf&poni 
Tu io sai con qual ripugnanza ib ti 
. abbia seguito allà tua Patria ; alla tua. V^i- 

glia' . Senza lo sviscerato amore, che a te mi a 
stringe ,-ed' un volere che non e altro che il 
tuo ,.tu non mi avresti al fianco:, eppure- quella 
stessa son io che lieta ti aJvrei' "Seguito in una 
selva , che avreJi*col travaglio delle mani , c©l ' 
sudor della fronte la ‘tua vita serbata e la 
. miai ; ma non posso ad una donna presertav- 
mi, senza timore o ribrezzo- ; che cpl primo 
" "torbido fuggitivo «guardo vorrà rìmprpverar- o 
mi 0 Ja mal conosciuta mia nascita , o la mia 
povertà . Io non ebbi a recarti ìn dote che 
un'anima onesta c sincera , cd un tenero af- 

- . ^4* • • - ' fe,t- 


j 


PRIMO ir 

fctto ma che— vagì lono questi onórati pregi 
agli occhi' di' cri altro di reai- non conosce, 
che la nobiltà , e le ricchezze ? e che puotc 
sperar una nuora., qual io mi s-ono, povera , 
sconosciuta , negletta,, da una dònna, eh’ ebbe 
cuore di trascurar un figlio- ^ e di sacrificare 
un’ unica figliuola sino a farla morir dispera- 
ta in un rigoroso ritiro? òe io deggio crede- 
re ai miei, sospetti si tolse da noi tua ma- 
dre alia- novella, improvvisa del nostro, arrivo; 
nuova, che non- potea rh-e riuscirle amara ; per- 
' ciocche la nostra venuta , teme che le- stiap- 
pi di mano il dispotico' co’.nando ch”ella 
citava su* la famiglia . Io conosco, il- tuo cuo- 
re ; eg4i .è capace di saerifìcare la’ sposa aila 
madre * Ah prima che. ciò avvenga,: strapipa- 
miv piuttosto il cuor« coll'allontanarti da. me . 
Concedi che V amico Montvll mi ricond^p^a 
all’abbandbnato presidio.. Là attenderò in' pace 
'"il: tuo ritoriTo , o passerò- i vedoVij miei lù^vi 
giorni tra- gli affanni, ed il pianto . 

Montar, Ah i. rinunzio piuttosto ad‘ ogni miondi- 
ritto .anzi che- acconsenrire di allontanarmi'; da 
te un sol' momento- • Tergi le lagrime,, -e* li 
rasserena . Mia madre* , credilo ,, non Ari , 
qual la .fingi , indiscreta e severa . La dbp- 
pia perdita di; una figlia , di un consorte , c 
.più che di entrambi quella dì- un* primogenkt) 
per cui fu crudele ed ingiusta , 1-’ ha resa ver- 
so di me più docile e condisc^cn^ente ; nb’-tra* 
gione alcuna le rimane o- pretesto onde lagnar» 
si di me . Io la lasciai libera. di.spositricc di 
'* mie- facoltà in mia ' lontananza ? non le nascosi 

• - J'a tua condizione esser dee nobile; ne 
' la tua povertà Ella acconsentì aliai' nòstra 

• unìòfna' . Come potrebbe oltraggiarti , odiarmi ? 
■‘Cost^ Tl ranuTìiJnta-, eh? ella acfconsentì eostret- 

ta dalla minaccia che le facesti di’, non volere 
' ad altra donna- unirti -mai .se a me msn ti 
■ . A 6, . uuF- 
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univi . Ah ! da u»a Donna odia senza- raK 
gione i figlinoti , non può aspettarsi che uno 
^ ne ami sul momento di esserle disubbidiente ^ 
f molto meno può lusingarsi della sua indif- 
ferenza , nofi ch« del suo affetto chi fu l’ ui- | 
nocente cagione di tua disubbidienza . Non I 

isperare da lei più pace , se io non sono la | 

vittima sacrificata al suo sdegno ì e converrà; 
ben che io le sia , qualora da te lo esige » 
perché se nel tuo cuore sit conservò per les- 
se mpre intatto- il tuo amore qualora ti odia- , 

va^di che non saresti capace se 1' animo vol- 
gile ad amarti? Dal mio il tuo cuor misuro. j 

lo vissi in odio- alla madre sin d’ai mio nasce- 
re i non la. vidi che una sol volu quando era \ 

di ragione incapace ; volle persino che ie ne 
ignorassi ta condizione .. ed il nome e si osò * 

propormi di legarmi con voti eterni > se aves- j 

si voluto conoscerla ; eppure ho- del ris- • . 
petto per lei, se mi taneerci alle tue ginocchia,, 
le cbiedéres di un imaginario delitto perdono, 
c per ottenerlo , e p:;r procacciarmi la suo 1 
tenerezza , caro Montàrsl perdona , sacrifi- 
cherei forse te stesso ancora che una figlia 
che conosce virtù , non prende norma che dal- 
le virtù stesse della sua Genitrice , e se c vi- 
ziosa , la eompiangc , la compatisce , la scusa. 

Montar, Ma puote , ma dee un figlio senza ^ 

mancar di rispetto alla Madre serbar quei di- 
ritti che dg un sacro nodo sen vengono stjet- j 
to dalia natura , e dal Cielo . Pensi pure co- 
me più le aggrada» che senza toolicre a Lei di 
che vivere agiata > a me rimarrà sempre ab- 
bastanza per passar teeo da lei lontano gior- 
ni lieti, e tranquilli . Non tralascierò, di usar 
con essa lagrime e preghiere ; ma s’ ella non ^ 
ammollisce il cuore, e non si piega una vol- 
ta ad amarmi qual figlio , saprò di Lei di- 
tnenticacml ••.....«•• Ah nò ella, non sa- 

V 
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Fa *1 crudefc , cBcdilo, mia^ dolce sposa e non 
mi ridurrà . , , nd, «on è possibile^ non mi 
dimenticherò mai di esser figlio • 

Cfist. Se non dicncnticassi d' esser consorte • » 
SCENA VI. 

Montvìl , Valli *■ , e Ditti «. 

Aiont, ritrovata finalmente^ c comparila 

poco . Ma voi che faceste fìndVa 
in questa Sa^ così vestiti da viaggio ? Andia- 
mo, Madama ^ io vi condurtò al vostro ap- 
partamento , e giacche vostra Suocera vi con- 
cede un poco di tempo, ricomponete le vesti 
ed il crine . Amico > seguimi . 

Precedetemi , sono con voi n mo- 
menti ; deggio dii qualche cosa » Valier « 

Cosi, Ubbidisco . 

Moni. La gran buona giovine è questa tua Spo- 
sa ? a Montarsi 

Cosi, Non faccio che il mio dovere . VJe vedo 
in ciò tanta virtù . 

Montar, Bisogna certo che T ubbidire al con- 
sorte sìa divenuta cosa indifferente , perchè la 
maggior parte delle mogli di oggidì si credo- 
no in dovere di far sempre aU’ opposto di 
quel che vogliono i mariti . 

Cfljr. Non sieguo siffatti esempi . 

Mont, Voi siete un’ ottima moglie . Andiamo* 
Li dm mano , partono . 

SCENA VII. 

^ Montarsi Figlio , r Valier • 

Montata T 7AHcr, dimmi il vero , mia Ma- 
\ drc quarto intese il mio arriva 
si sdegnò , invece di rallegrarsene ? Non vol- 
le l’ amico mortificare mia moglie ^ che anche 
troppo ne sospetto , ed io fìnsi per la ragio- 
ne medesima di credere iUc mendicate sue pa- 
role j ma temo non sieno che troppo veri i 
suoi ,, ed i miei sospetti . 

* Val, Si. , a voi dirò, il vero , pereVe in voi rl^ 
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conosco non solo runico miò Sigiiorc', .ma ntn 
■figlio oltre il costume rispettoso , ed' amante.. 
Vostra Madre di' voi si lagna v Non già per- 
chè abbiate preso moglie : erano questi gli u- 
nici suoi voti > ed' élla a pregarvene fu la pri- 
ina; ma le dispiacque assai la crudele alter- 
nativa. che. le faceste o di noni prender mo-- 
glie giammai , 0 di prender quella qualunque 
fosse ch’era l’oggotto) di vostra tenerezza. 
II. fatto, verificò la. minaccia e senza darglie- 
ne un’ avviso , 0 cónsultarne il suo volere le 

■ pre.scntate d’ improvviso in fàccia un oggetto,, 
di cui. voi stesso narrandone la scaria le -fa- 
ceste qn ritratto non vantaggioso . Ah se a- 
veste" caputo che d^ vostra Madre il. vostro 
ben essere dipcndea , *dt vostra moglie, e dei 
figli vcstrlA sareste siato piu cauto, é non 
avreste recato dispiacere ^ ad una persona di 
cui per lunga pruova vi era* noto i animo* in- 
flessibile ,. e severo , 

Mvnt.. Che intendo mai !’ Qiial ragione aver 
puote. mia. Madre su la paterna eredità ì. 

Val. Quella .che le diede vostro Padre istesso . 

Mont. Egli in suo- favore non ne- dispose-. 

Val,. Ma fu. egli stésso f. che per. còmprarpijl-’af- 
fe.tto ..di, vostra Msdre d! età- assai piu giovi- 
' ne, le assegnò sr 'generosa cnmvaddote il^gwr- 
nq, avanti- che a Lei s’uniss.e ., che se- toglie- 
re a voi la voglia , non- puÒ’ rimanervi che 
quanto basta per condurre Una. vita assai ri- 
^ stretta , e non confórme a’ vostri principi 
^Aìint, Sì scarsa. % adunqué la patèrna facoltà ? 

Val, Pur troppo .. Nel' solo girar di qu-.itti-o lur 
stri- piu, della metà se n’è consunta * - 
.ConVe ? Da chi ì 

'Val. Noioso , ma* molte Cagioni, concorsero, al; 
‘‘ medesimo effètto- . 

Ahnt. Pereb- tuttoeciò tfii sì’^tenne- nascosto ? 

Val, Perchè vostra Madie volle far prova del 
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Nrdsh’O' 'ffgliai'*t;rnove ~ senza-'cha in esso l’ in- 


teresse n’ avesse parte ^ * ■ ’ 

iW.w./*Drte- piuttosto^, pfrrchb" nel suo cuore 
non si 'è mai' estinto L’ odip^ feroce contro Ilei 
figli suoi.. Dite elle mi odia: ancora . . En- 

tra. Amifìì(t. \ ciL ''cJÌ quest' ulthns parole % 

^ ^ S C E N ' A ^ Vili. ' 

■> - Amelìik e Detti,’ • > •''? 

'AhéU T~7^ (Quand' anche ti’òd?k'S^‘ 5 ' la^ tu3-*pre- 
0-! sente "ecndbtta-tìén faf^bc che giu- 
srificaV'’f’odio •mìo •; òVmpre t’ irin'é.bbe , lo so, 
il giusto giogo della scnimesstone a’ ploi: Ge- 
nitori: e p'er iscuotjfrlo t’aitò morte con to- 
. glierti il Pàdre ; « un’ aura- di sognata rtcchez- 
^ 't'i. tj ti-csSe' testo a trascurare la niadre *. 
Mù.^t, Io vi amai sempre ', e quanto- ’ dovea 
■vi^.tl^pettaiV è vi amo ,, c vì risp^itto ancora, 

’ fr averj^ un saggio beh grande > ise nel 

Stentimi ^rimpfovd ar d«le^ .colp^- che diieaion 
sono , io rn> contento , ariil- che rovesciarle sU 
r altrui spalle^; di gius tifi cari^ ^ 

A^eL ‘Sono sujkrftue *Ìè tùé^’gtdstifSi^zidipi > (fe- 
-'''■fiiè sarèhhòno temer jiri i cimpix>Vm, dove l’e- 

• spèrièhza ragiona , Fosti 'coinpìticente forse 
< nell' adattarti , e seguii’é il primo consiglio 

che/ini usciva dal libro , e nell’ «bbidire al 
- ' primo mio cenno f , Finché •■ visfle tuo P.idre 

' Piegai la fronte'' ai suoi comandi i ma 
che*^^^0 da' vòL Sugger iti s. :-5^ . 

AmeL jt fosse imc'he vero ,fion’'eran^ a tuo 
irteggfó diret^^^ \ ' 

Me ìie rende accorto lab donaz ioniche 
a voi (èce , perché^ ih 'uno svant3^|io -, e di 
^”''un’ mfelicé' 8ofella,‘?che più nbn esiste, voi po- 
teste disporne a fa'*ore di wn primogenito i che 
la giusta vendetta del cielo in sui fiorir vi tòlse . 

• Amel, Temerario ! mentisci^ - • ^ ^ ' 


t^al. Abbiado fine ì reciproci amari accentra 

Sovvengavi- clte è -puf v()6tfò figUo 
' {Cv:,"1 Mòn- 
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Montarsi ella c vostra Madre i' ^em dimenti- 
cate quella rispettosa dolcc22a .... 

Mint. Che dissi mai ! Unàav.dosì d su 9 i fitéi ^ 
Scusate amata Gecitiicc i non volontari tra- 
sporti di un’ anitra lacerata nella sua più te- 
nera ‘parte . Se il vost;>o sdegno sovna iG me 
piombasse soltanto non mi udireste aprir la#* 
bro , ma .... 

Amel. Prontamente interr empendo ► Ma » cclei cfee, 

, forma la parte più sensibile del tuo -cuore , 
mi tl renèe inimico ; e non ispeiare il» Hiio 
perdono giammai . 

Mone,. Levandosi le bacèn. la. inane .. Sono puc 
infelice !. si ritira d.\t' è entrata Cest, 

Amel. a Val ter Seguimi . Partono v ex se. gnelìof 
parte a end' è sortita . 

Fine dell' Atto Primo ». 


A T T O II- 

- SCENA PRl MA. 

MontvlL , e Valter» 

, questa vo'ta tt sei fatto pocD- 

onore t scusami caro Valier > io par- 
to teco- con Imolta libertà , ma tu lo tal, t. 
militaci non ^ piccano molro di cerimonie „ 
e di certe eonvenicnae- . 


Métti 


Vài» Parlate pur meco, conte più. vi aggrada ^ so- 
no con me superflue le vostre scuse, ma te- 
avessero' dovuto evitar il mio risentimento sa- 


sebbero state un: pò tard# . > 

Mémt, Tu sei una ptccìola verga ctó Ha il pun- 
golo assai acuto ; nu lasciamola là . Io, dir^ 
che mn G sei fatto molto onore nell ' am- 
mansar quella, beatia d’ Araciìa, « Come deu 
finire questa iÌKcenda i 
^Vèi».'t<UA tèb ». ^ ; : 

Mont» Lo sò ben io» 

. Val» Come? - 

, Moni». Facilmente ; prendo «otto del braccio T a^ 

mko; 
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mico i prescn.o la mano alla sua Spesa ,quin.- 
cl li strappo , e dò loro un appartamento in 
mia casa . E movendo un’ arrabbiata lite alla 
Madre sosterrò le loro ragioni e le mie .... 
Vaia Le vostre ... ? 

Moiit, Si Signore ,, le mie . Q’cdi tu che un Da'- 
detto militare , che sovente si muor di lame , 
abbia di che màntcner due persone , c sostener 
iuta tega! .quistione senza essere in^nnizzato? 
t’ inganni . lo sono di ottimo cuore ^ e se gli 
amici fossero realmente miserabili, seco loro di' 
viderei un solo pane ; ma non vuol ragione^ > 
che altri usurpino i lora diritti » ed io deggia 
solfrirne il danna. 

Va/, Non e però prudente cosa il portarsi dì 
lancio a’ rimedi e&tremi . 

Afcnf. Dunque me ne suggerisci degli altri . 

P'i*/. Un poco di tolleranza . 

Quest’ è il rimedio dei pusillanimi % cfit 
altro non fa talèèa che procurar tempo all|u- 
mana malizia per porsi vieppiù in guardia » 
^ ed a m:in salva deluderci . I-<a condotta^ d* A- 
m^ia verso del figlio » e la più empia eh,© 
potesse mai suggerire un Denaonc al più fiera 
■'tra suoi nemici . Dissimula la donazione dì 
quello sciocco di suo marito ^ e lasciando nel 
figlio la lusinga di una pingue eredità^ fa che 
si determini a chiedere il sua congedo , afiln- 
chè ad un’ esti tma ristrettezza ridotto possa 
ella a suo senna guidarlo per il cammino dtU 
la più dispotica tirannia. E può rimanere spe- 
ranza di piegare un tal cuore J 
r«/. Si » nel cuor di una madre sempre trionfi 
r amar di un figlio ; e se ad una piuttosto 
che all’ altro sia quest’ amor rivolto , c. se ne 
manca l’ oggetto , sottentra col suq poter na- 
tura , e verso l 'altro il dirige . 

Mont. La tua filosofia viene smentita (ta Amelia. 
Val. Ogni tjpmo ha dei momenti torbidi . 


Atro 

Mcnt» Amelia, non che dei mbmenti , malia dei ■ 
giorni torbidi , degli annr, de’ lustri , e poco 
meno che di un mezzo- secolo. 

Val, Ma non sempre sono eguali le circostanze. 

Mont» Ragiona quanto sai , che io Ix faccio cor- * 
‘ta col dirti che se di oggi a domani ella - 
:non; fa giudizio', io eseguisco il mio* proget- 
to , e le pongo al fianco una truppa di Le- 
gali che in. un mese le. assorba •la dqte , e 
la donazione-. 

Val. Lo stesso avverrà per voi. 

Mont. Ma ella supplirà anche per me so in 
questo paese non ha- diminuito d’ energia il 
.«acro diritto, delle Genti ,, e di natura . Ad- 
' dio amico , ci rivedremo fra. poco • VHf ^ 

; , S, C E- N A H, 

" Caller poi Amelia . ‘ 

* 0 lt /filanto Bi inganna , se crede- ottertef col-* 


0 .” 


òntese , cìoechb 
lia tenerezza , e 


la forza , o con 
niega un’ alma 

■*air amore F - 

Aniel, Non' ho ancor avuto le lettere di Fiandri^. 
sono in fierissima agitazione . ;# 

‘3e tanto v’interessa una figlia *fuggìtiva^j, 
.^perchè trascurate il figliuol eh’ è presente*#^ 
Alateli Non mi turo ne ddl’ una nè dèli’ altro, 
'perche entrambi si resero indegni del mio af- 
fetto : mà pavento, le conseguenze 'della fuga 
dì Costanza:. « 

Val.. Non ve.do. che. s’ abbia a temere per y‘òi 
tri.'te corscouenze dalla sua fuga Vi trave- 
rei di scusa degna , e di' compassione , se nel- 
’la figlia compiangeste la figlia stessa: se v’af- • 
.fligcsse, il pensiero gl’ infiniti perigli àt quali 
e es-posta profuga c sola ,, c peggio andbra se: 
accom pagliata . 

Amel. Tu non sai che in astratto la storia lut- 
tuosa di questa troppo incauta finduìla . A-? 

. «coitami e compiangi e. condanna’’ la anadre.* 

hlr 


-«3 by Googl 


SECONDO. f 3 ) 

insieme , e la figlia. Venne questa alla luce 
là nelle Fiandre nella Città di Lilla mentre 
vi -grdea la guerra ; dove io avea seguito il 
niarrto che non soffriva , che io fossi dal suo 
fianco lontana, e che il grado occupava di 
Capitano . Nata, appena venne consegnata ad 
ama Nutrice scnz’ altro dirle , se non eh’ era 
figlia di un Capitano di Moschettieri .. Abitava 
costei nel sobborgo ; ma intimorita da una ac* 
cìdentalc incursion dei nemici , si ritirò colla 
fanciulla presso alcuni suoi parenti in una 
jiicciola Villa di- poche leghe da Lilla distan- 
te, senza darcene avviso , ed attese quelle tor- 
bide. circostanze non fu si facile lo averne pron-^ 
ta contezza . Indi a non molti giorni per so* 
vrano con\2indo dovette, il marito portarsi «id 
Ostenda ; ma pubblicatasi la pace ,, un nuovo 
•ordine lo destinò a passare ia America . ^ 
mie preghiere , il mio pianto , il periglio del 
niiDvo pegno del noitto. amore,, che da ta'c mest- 
recava, in grembo nel suo cuore la vinsero 
perche mi lasciasse in Francia .. Erasi già sco-. 
pesto dove la. nudrice. colla figlia, si fosse ri- 
tirata in sicuro asilo ; quindi raccomandanda- 
mela. sali la nave , che spiegava al vento le. 
vele . Ritornai alla Patria , e divenni Madre- 
per la terza volta di un Figlio , ed e lo stes- 
so Montarsi , che giunse questa mattina sj in- 
opportuno .. Richiamar al mio seno il primo- 
genito rimasto presso di ua Zio Paterno allor 
che io passai nelle Fiandre . Compiva il set- 
timo anna delF età sua v. e di esso divenni a- - 
mante per morlo- , che tutte le materne 
attenzioni ad esso rivolsi, gli altri due trascu- 
rando , cioè la figlia lontana , e l pur alici a 
nato figliuolo . AhVtroppo^ tardo rimorso !, 

V/il. Panni che egli, si accosti .. 
jjneL T.ascl;^! sola ; a tempo più opportuno se- 
guirò il mio iaccout.0 


là . A T T. Q 

y^iJ. Se fos^o recate le lettere di Viandf:^*. 

jihial. Recamele tosto , Vanne *. 

Vsl. Ubbidisco . 

. S C B N A iir.' * 

< Amtiia f e MotHarsì Figlio. . 

/ IV presento a voi , « forse per |* 
iyA.uhima volta,, onde implorar hk 
più ieggier gratia , che fonceder possa lusa 
- Madre , e domandar un fwlio . 

Amel. Che brami ? 

MiKt. f. Che per un. momento vi degniate ascof:- 
‘ tarmi » c vi prointtto, che dar mio labbro si 
loisttrati usctratiBo , e sì rispettosi i miei àrt- 
'ti , che non avrete [>ejr nessun mo^ a* «de>^ 
-gnarvene ► • ^ , 

a tal conefiziene' ti ascolto ► 

Mont* jf. Spiaeemi ^ che stiate sì ditagiaca •. 

,4»r/. Se dovesti^ ragiorifar a. lungo, , oni nóa. a* - 
vrei tem]K> . 

Mont, P. Sarò breve ma sedetevi , ^ 

Afoel. Facile b iti. ciò- contentarti . Chi e di Ji* 
iKng^no^ dito iorvitort . Due sedie Aftmrt # 
iwvifari recam> U stdit, , 

Mofftm J,, tfa se k#’ deli* amteo il consìglio ,, cou« 
senta il ciclò che sia opportwy) *- 
^el. d wvìtoith Ritlrakevì ^ Se Fitoraa Yalfet, 

. ed aM>ia lèttere da recarmi entri toste . j’ <**. 

. side y e Mmt, pure . , • . , 

Mvnt. Concedei» che (tal rammentarvi io co- 
miud V clic fin daj primi anni mìei . . 

^ftel. Troppo largo ssi’ebbe-, e nojoso . 

Mone, y.. Passerò dunque setto silenzio, che papi» 

. mani nicrcenarie i primi due lustri ^ 

.senza vedervi > due- sofe vo^ ptt' un mo- 
^meijtò.; che il terzo lustro io vissi in tm Col* 
h*g»o „ e come esser puote trat-taro un ^ovi> 
ne i^-b^onato quasi e negletto . ivotersi in- 
. giurie , ed insulti, ^ fame , e disagi , percosse^ 
cd onte dai superiori ^ dagli egu« , da com- 

Hi. d b> .^le 
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« pagni , dal più abietto fra servi , a si^gno di 
ascrìvere a iBÌa somma felicità qualoia miia* 
sciavan sepoèto in vergognoso obbllo^ 
jimel. Perche non lagnartene meco ? 

Aiont,f, Oh Dio ! quante volte io 4o feri I ma 
i miei iagni espressi in cento e certo lettere, 
.non ebbero mai la fortuna, non dirò di giur.- 
^rvi al cuore , ma nepjuire torto degli oc- 
chi . Stanco alla fine ^ per escile da ^uel vi- 
vo inferno dimostrai desio di recarmi in Ame- 
rica a raggiungere Ìl padre . Non fui che trop- 
-pp esatuiito ; c non si tardo a farmi scrivere 
Alfiere in una Compagnia di soldati a piedi , 
C'ire già imbarcati non attendeano .che il ven- 
to che spirasse secondo . Quale io partissi, voi 
•ijon lo -sapete . Errai quattr’anni., scnaa po- 
'ter incontrarmi .col Ocnitore , tollerando quan- 
-ie sventure può dar il mare ^ e veggendo far- 
-misi incontro sotto mille orribili aspetti 1* 
morte . La perdita de’ miei maggiori Ufficiali, 

« «più che il mio merito, o il mio valore, mi fe- 
cero salir al grado di Capitano . Riforno ncl- 
'le Fiandre assegnatemi per presidio . Vi scri- 
vo , e ricevo ’ in risposta la .funestissima nuo- 
va della morte del fratello, e della sorella^ c 
indi a pochi mesi quella ancora più luttuosa 
del Padre . Dopo tante perdite a voi tutta ri- 
volgo la mia tenerezza , in voi ravvisando l’ 
nnico oggetto concedutomi dal ciclo per meta 
del rispettoso amoi’ mio . -Volo alle vostre 
braccia , torno nelle Fiandre ; tolgo .al fiiror 
militare Costanza, di Lei mi accendo^ . .. 
'Anel. Basta cosi . s* ahano . 

Monr. f. Nò che non basta . Dall’ amor vostro 
appunto esiggo , che per una sola volta la veg- 
giate , « poi senza esservi più molesto , an- 
drò a Unciarml a’ piedi del Sovrano , impetee- 
rò nuovo impiego ; senza che mi esca un solo • 
accento dal » labbro contro di voi t c se non 

" • • po- 
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potrò ottenerlo , non temerò d’ incallir queste 
..tnani., dt piegar -gli 'omeri ^ ‘di bagnai- col 
freddo sudor della fronte quello scarso terren 
che somministrar mi possa uno scarso pa- 
ne onde ierbar in vita , più che me stesso , 
il caro oggetto della mia tenerezaa ♦ 

’Umel. Ritorna Valier - Lasciami un momento 
con C 9 SO, e poi TÌtorna rra se. Piu .non resisto. 
Motft, f, Intese pierà farte umilmente* 

S € E N IV. 

\ Aìtelin , e Valier . 

’Val, Tj' Geo due lettere . Che* avvenne ? par- 
j mi vedervi 'sul ciglio le lagrime., 
Càrnei. Lo saprai , iPre-ade ,le lettore Questa e 
della Governati- ice del ritiro, d’onde fuggi Ja 
figlia .. Mi trema il .cuòre, aprendole^ 

,, La Giovine Inglese , che fu compcigna di 
,, vostra figlia nella sua fuga , finalmente mi 
,,, scrive ; che avendo ricusato di seguirla a 
Londra per soverchia del icalezza attesi i 
,, modi un poco liberi na ilon licenziosi di un 
„ Gio*Ìine che li seguiva } si era da essi sot- 
„ tratta a Calais la notte preoedente al loro 
„ tragitto} e che non ne avea più .avuto. no- 
„ veli» alcuna , . La falsa nuovaidella sua 
. t, morte, che io prot^tai cU^spar^fere ^>er vo- 
.f,<stro coniglio si fb; dl«stp«t» -ed è ornai 
. „ la sua fuga palese . Ciò vi setya òi nor- 
, „ ma , che altro più far non puote in ..vostro 
ortaggio la tenera vostra amica 3i Abevillc. 

, Pensa sin mmente figlia sconsigliata , che sari 
mai di te L .. _ ‘ - 

Val. Ma come pnore essere ignota a se stessa? 
jimel. Ella altro non sà che di, esser figlia di un 
ufficiale. ^ perchè altro mal ^on ne seppe la 
. su-a nudrìce , o quando anche noni\ayesrt 
ignorato , non era in età la figlia di poterlo 
' comprendere. . Avea compiuto .appena l’ anno 
. quinto., allorché gUj?ia tolsi , |>cr.. collocala 
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tra le braccia dell’ amica che mi scrive , a 
cui fatta io avea la barbara preghiera di te- 
nerle il proprio stato nascosto , finche non 
si riducesse a non abbandonar mai quel riti- 
ro ; e r amica non fu che troppo scrupnlosa 
osservatrice' della fè che mi diede . Ma ridot- 
ta la figlia al duro passo di risòlvere , se ne 
fiiggi invece coll’ Inglese fanciulla , che se- 
guiva un arhante 

Val. La consorte di vostro figlio , non era . . . 

Amel. Si nelle Liandre , in ritiro , ma non nel- 
la stessa Città , -c questa an7Ì come t# dissi 
fii tolta alla militare licenza daV figlio*. 

Val. Ma diceste ancora, eh’ era figlia di nn Inglése! 

-Amel. Qual maraviglia perciò ! non udisti'? Quel- 
la si fuggi cpir amante a Londra ; questa è 
consorte del figlio . 

Val. Ma, e queliti , e questa , e vostra figlia 
istcssa hanno il nome di' Costaiiza -, 

Anici. Tu sbagli. L’ inglese compagna della fi- 
-glia chiamasi Betsì . Ti sembra forse il momen- 
to questo di pormi in cuore sospetto si orribile ? 

Val. Scusate , ed attribuite più al mio zelo, che 
alla mia curiosità leintempestivc interrogazioni. 

Amel. Donde vien mal questa , di cui non co- 
nosco il carattere Considerando la mansione . 
L' apre y e portando gli occhi alla soitotcrhtoney 
si abbandona di' improvi'iso quasi svenuta sulla 
sedia , e le cade di mano la lettera , che vien 
raccolta da Valier senta mirarla . 

V. Qual’ affanno improvviso a voi stessa vi toglie? 

ji::jel. Mille contrari affetti in un punto .... 
Oh Dio ? lascia che io respiri . Corto silenzio. 
Leggi , leggi quel foglio , lo vergò il consor- 
te , egli vive ancora . 

Val. con trasporto . Ne v’ ingannaste ? Noi vo- 
glia il Cielo . Legge ,, Salvo finalmente so- 
,, no approdato ad Ostenda : di onde parto 
51^1 fljoroento per correre ad abbracciarti ciò 

A c«- 
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„ caf I Jà tvrfYtta t,ff»nn%ìa, 

,, Quc«ù mi precederà dopoché ore , «c 1’ 
inimico destino non segue a perseguitare il 
„ tuo costante Montarsi . 

Ah , la mia gioia nqn uqtrcbbc aver misura , 
se non fosse temprata dal periglio cui andate 
incontro . Rjtitituisct JU j'ogtfP .. 

'Ameì, Che mi consigli amico ^ 

Vat. 'ln gueho putito conosco appena me stesso^ 
e non trovo accenti , non che’ consigli . 

Pensa vn foco Ebbene , qiii ti arresta fin- 
che ritorna mio figlio : digli che io sarò sèco 
più 'ìfjdulgentff ancora ove non isperava ; che 
con sua moglie in questo stesso luogo mfi 
attenda y e che sia seco V amico ancora . Ma^ 
guardati di far loro ' il minimo cenno dei due 
fogli pur or ricevuti . * 

Val, E che pretendete da ciò ? 

Amet. Fotse più Che npn peqsi ^ 

Va/, Non vi lasciate deludere da -una fantàsia 
turbata ancora . ' 

Amei/. Di me h 'più turbato ass^i , chi non co- 
nosce che se stesso appena' « e chè in si tri- 
ste circostanze , non sa. trovare rA consigli , 
•e accenti, fftrte, " ' ' ‘ • 

S C ;N 'A y. 
y alter f e Montarsi Figlio 
Vai. On è mai lento abbastanza un consi- 
jL\i glio ) se da esso dipende il nostro 
ben’ essere y e se il tempo 'ci rimanga , onde 
maturarlo i ed e temerario non coraggioso chi* 

' si lancia in un fiume onde varcarlo senza teA* 
farne il guado . Questa incauta donna' per 
troppo ai&ettàrsi a scansare un periglio , ad ' 
un maggiore va tnccmtro . • ’ ^ 

Mout, f. Mia madre adunque odiarmi per 
sin che io viva ? ■ 

Val, Anzi tutto all* opposto • In questo luogo 
disse parlarvi y e vuole che ci sia vostra con- 
' corte , e l* amico vostrp , 

w» •< a 

t ■ ■ 
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Mont. f. Io sono contento . C^ualtinque cosa ella 
volga reir animo , o qual siasi la risoluzion 
che abbia presa , io mi Itisingo che la dolcez- 
za , ed i modi suavl di Costanza , che sul 
mio cuore hanno cotanto impero abbiano a 
penetrarle nell’ anima , e temperare in parte al- 
meno quella severità che mi rese finora infelice. 
Val. lo non sono capace di lusingarvi ; sitfatto 
vizio che è V alimento giornaliero di chi vi- 
ve deir altrui pane , o del favore altrui , non 
giunse ancora a turbarmi il cuore , o il pen- 
siero .Se vostra madre colla ragion concilian- 
dosi si è lasciata convincere , tutto vi lice 
«pcrare ; ma nulla all’ opposto > se siasi con- 
firmata nella propria strana risoluzione . Che 
son bene picciolissima cosa sull’ animo di una 
donna le maniere umili , e rispettose di una 
giovane^ per h quale abbia soltanto una non 
colpevole inditìei-enza*. Non sò veramente qual 
sia il suo pensiero , che fuor del costume vol- 
le tenermi nascosto ; ma qualunque egli siasi 
non potrebbe mai ritornarvi a danno . 

&lo»t. f. Tu mi consoli . Deh vanne a Costan- 
za i sta ragionando con Montvil , gU affretta 
entrambi . Quinci io non parto , affinché se 
ritorna la madre , e non mi ritrovi , non abbia 
a crearsi un nuovo motivo di dispiacere , che 
a pentirsi di sua bontà la costringa . 

Val. Non è fuor di ragione il timore • Vado ad 
affrettarli .• Parte 

SCENA VI. 

Montarsi fglio passeggia un poco ìn silenzio . , poi 
Costanza , e Montvil . 

Mont, f. ^ E mia madre è sì sdegnata meco 
per ragion di mia moglie da lei 
creduta figlia di un gentiluomo Inglesi, e ra- 
- pita alla militaf licenza, che da un ri^o' la 
to^e ... il suo sdegno diverrebbe furore\ se 
^Sltrar potesse».-.', che fuggitiva. . . . che 
'^‘ilU T-.V, B igno- 
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ignota a se stessa . . . forse ella sospetta . . . 
forse da l.ondra sarà giunto un foglio, che la 
disinganni, e ne autorizai i sosiietti. Oh ^elu- 
dei dubbiezza! Mia consorte.. . blla giunge. 
Moki. Unir andò (Questa volta il roip cotisigUo e 
stato qualche cosa di buono . lo tei dicea . 
le aninìe innamorate non sono atte pci se ste.s- 
se a cpns'gliarsi , o fanno le maggioyi pazzie 
del mondo . lo sono giovine , o al piu al piu 
non mi si può dir vecchio i eppure ho avuto 
sempre st^ombro il cuore dalia pericolosa pas- 
Sion di -fmore , , 1 soldati hanno de^li eccel- 
lerti preservativi , ' 

X,ostan. Quai sono » ^ j 

Eccoli , Oggi in questo luogo , domani 

in un altro; ora alla guerra , ora prigionieri dj 
cuerra , che è un partito assai salutare per 
“ escir di periglio : ora a guarire dalle ferite ^ 
sieno poi nel petto , o nelle spalle tanto la : 
- • lunghissime convalescenze , e cento altre pie- 
ciole malizie, che tengono in continuo moto la 
persona , sicché non avanza tempo per istrin; 
^ iere un forte impegno ; qualora pero non m 
'■ abbia il cuore di Montarsi , e non si trovi 
tanto merito quanto ne ha Costanza ,. 

Cost. Voi confondete colle gentilezze i rimproveri, 
AUnt. Ma ii) scherzo quando rimprovero ; c 
no giusti e sinceri i rniei elogi . Quella biz 
zarra tua. madre vpoj farsi attendere a lun^Ol 
Afowf. /. Che nt speri ? • 

Monir Lascia ohe parli Costanza , e tei sapiO dir . 
Cost. La vostra amicizia vi fa certamente in 
travedere dei pregi , che io non so di avere . 
Moist. Potrebbe anche essere : ma ptiamo a vedeiC 

’Mont. E se l’Oceano verrà 'ad asciugarsi andre 
mo in America per la Posta. Mi fzi rabbia 
ed un torto insieme . Già tei dissi 
meco con tua moglie; voi vivrete in 
». io farò per voi la guerra . on -J 
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Mcnt. /. Non al userò 
Motti. Di mia pu/ieiìza colle tue stucchevoli ce- 
remonie . Crtdi che r.on ri siero degli amici, 
1 • che equivaler possano alla madre , al padre , 
ed a cento parenti ? 

Cosi. Ma siffatti amici meritano dei riguardi, 
Mo»t. Ed. il primo è quello , 'di non aver con 
essi veiun riguardo .-Oh finiamola . Voi adem- 
pite al preciso dovere dei.-figli coll’ umiliarvi 
- alla madre , e coll’ usare seco fei , se occor- 
.. xano , le preghiere , e le lagrime : e qualora 
- .^non vi riesca, non la imitate coll’ opporvi al- 
^1’ amicò , che usar vuole di tutti i santi di» 
ritti dell’ amicìzia . . - =.a. 

Cosi. Voi «iete un vero amico . . 

i ^ . SCENA VIE ' .. 

' S Amelia entra con gravità , e detti , 

Amel, A chi intese rimproverarmi della pas* 
. jl \ sata mia condotta ; a chi vuol ere- 
dermi stravagante, severa, ingiusta , non ven- 
go a corrispondere con altrettanti. lagni , que- 
I . . relè , od ingiurie ; ma vengo piuttosto per far- 
li arrossire , di una generosità usando, di cui 
' non era creduta capace ; e che potrà da per 
se sola smentire la maldicenza . Voi sarete 
miei figli , e voi a Mont. il loro ed il mio amico, 
Cost. Permettetemi . . . Piegando un ginocchio , 

^ Amel. Jslo» permettendolo Alzatevi e tacete , no» 
mirandola ^ ma sen'^a a fettaz>i(ne . me due 
I sole stanze riservo , e sia tutto vostro 
il, rimanente della paterna tua facoltà^ ; 
i ^ «ara mia quella pìcciola porzione che ti pia,- 
, cera di assegnarmi . Tu vivrai con tua mo- 

j glie in pace j ed io tranquilla coi miei, do- 

mestici » , . « 

dUont. f. Ah non sono questi i miei veti io cer- 
L ^ co una madre. , non le. paterne facoltà . Le 
f _ prende ie mano . - ^ , l 

I. ^on. con doUe^s^ , Voi non siete Onerosa che 
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per meti . SuperaW voi stessa , ed avrete’ ra- ^ 
gione di andar superba di un tale trionfo , 
Amel, Sì , mi sarai figlio , sarò tua madre . Ab- 
bracàar.dolo con tencì‘ez%a . 

Cost. Che sarà per voi una giovine infelice , che 
ad esso non cede nell’ amore, nè nel rispettcr? 
una giovine che al primo sguardo- che a voi 
volse , si intese imprimere in petto una tene- 
rezza , una riverenza figliale ? 

Amei, Voi pùre sarete ... Quasi a forza , e su- 
perando se stessa la mira in volto , pui facen- 
do un passo addietro , e wa je ragionando , ri- 
ìuanendo gli altri in varj atteggiamenti di stu^ 
por e . Quale .fisonomia f qual rassomiglianza 
funesta io ravviso tn quel volto i voìfesi ptr 
mirarla di nuovo , ed abbassa tosto gli occhi 
ributtandosi . Teme lo sguardo di fissarsi in 
lei nuovamente , e di scoprire paventa un’ or- 
ribile verità . Questo terrore mi rende sospet- 
. ta.... vorrei superarmi , .*.... ah non 
posso . . . Torna a volgersi facendo un passo , 

- c nel punto stess 0 dando a dietro . Oh Dio ! 

■ figge . 

C/st. Dopo che Amelia è partita Che fc , che disse;' 
Mont. J- Io nulla intesi . 

J^fin. lo capisco a maraviglia . 

Alontt f Qual cosa \ 

Momv. Che ella è pazzo sfacciata. Ritiriamoci. 

Prende a mano Costanza seguita dal marito ^ e' 
• partono mesti . 

ATTO m. 

SCENA I. 

JEice Amelia sopra pensiero seguita da Va/icr , e 
si asside osanno sa in silenzio . 

Vai. \ / Oi ' vi aftViggetc di soverchio per il piò 
V o fra sospetti , qual si è quel- ” 

Io della rassomiglianza . Sono due lustri inte- 
ri eh? nqp vedeste vostra figli? , c comi iva 


TERZO. 

: . appena il sesto anno quando seco vi trattene^ 
ste p-r brevi istanti : ella avrà certamente 
cangiati affatto quei primi lineamenti , ed è 
assai più facile , che Costanza per mero scher- 
zo di natura abbia le tracce di vostra ^liS' 
ancor bambina , di quello che vostra ^lia 
stessa abbia conservate quelle , che da fanciul- 
la avea ^ Oltre ciò^ il vostro sospetto che a 
SI frivola ragione è appoggiato , potrebbe in 
altrui svegliarne di molto più ragionevoli , che 
verrebbero a \>orre in dubbio ciò che a voi 
•tanto giova che pur si creda e guai se il 
Colonnello vostro consorte che sta per giun- 
gere , avesse dal vostro turbamento , dal vol- 
gere timido , e quasi atterrito lo sguardo a 
Costanza un sol momento a dtibltare ; siate 
pur certa che egli ne aiiderebbe scrupolosa- 
mente le', cause investigamdo, sinché giungesse 
ad isooprir parte del vero . Scuotetevi , e a i- 
flettete per ultimo , che nelle vostre circo- 
stanze il maggior nemico che abbiate a teme- 
re e appunto il timore . AtieL si alza . 

Anel. Fesso appormi forse al naturale ribrez?.o 
che cagionar mi dee un’unione si mDstru;s:i? 
Credi tu che io non sia- capace d’ intendere le 
tue ragioni , e che io non veda il mio pivi- 
glio ? Ah lo veggio pur troppo , ma non i>er 
questo ho forza che basti per superarmi b'T' 
lieve il sospetto che viene dalla rassomiglian- 
za : ma n’è si orribile il deUttr» i che nel sen 
di uni Madre , che n’ è in qu’akhe modo col- 
pevole , divien grande aH’cccess-o. Ciò solo che 
potesse rendermi tranquilla, sarebbe Tesser certa 
della condiziondi Costanza, di cui dubito ancora. 

Val, Potreste in ciò .soddisfarvi,, chiedendone, a 
Montvil, che non può ignorarne il veri.- Per- 
ciò fare non può mancarvi un onoratp prete- 
sto , essendo ben giusto che una Madre abbia 
ad essere certa della condizion deli^ NUori; 
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cui arrossisco, per questo appunto, perch'e non 
. saprei addurne il motivo . 

Montv. Ed io sono contento di queste vostre 
. - parola: , f he per me vi giustificano abbastan- 
za . Andiamo avanti ... 
j^mek. Ed io- ypvrci , eh? mi permetteste di chie- 
dervi. cosa , che potrebbe contribuire infinita- 
mente a ■pormi del tutto lo spirito in calma • 
Montv. Chiedete pure . lo non bramo , che la 
comune tranquillità . 

►j Antel. Conoscete voi veramente Costanza ... ? 

Montv. Ora intendo il* vostro ribrezzo nell’ atto 
I . di Sbracciarla . Una folla di spiriti nobili in 
I voi trasfusi per lungo ordine da» cento Avi 
' croi vi si prescntaroiio al' pensiero; e ’l salii- 
j, tar timore* eccitarono, r che quella che stavate 
per abbracciare non fosse d’ ignobil sangue ... 
Amel. Sono intempestivi e troppo antari ora 
- gli scherzi . Se sdegnate rispondermi io parto, 
Montv. Vi: chieda- perderne t miei schei'zi non 
contribuiscono, che a vieppiù giustificarvi . 

\ Ameì, Ebbene , la conoscete ì 
, Montv. Sì ma quanto sì può conoscere una 

Doon** # , 

Ma voi non avete* ne discrezione nè con- 
vegienza . 

MontvAù rispondo a tenore', e noni vioftVndo.' 

^ AmeL Dico , e vr chiedo* se vi ‘sieno noti i nà- 
j thli , e la storid di Costanza?» 

Amontv.- Vi dirò vclontieri» tutto quello che io 
ne sò , ed è quanto ne sapete voi stessa , per- 
che da vostro Figlio mi venne narrato . 

Amei* Non da conosceste nelle Fiandre ? 

Quanto la conosco adesso «' ' ^ 

I Anel. E’ figlia, à’ uh- Jàord.- 
I Montv, Si dice . 

, Anel. Ne dubitate voi stesso? 

Montv. Non le faccio torto . Ogni uomo 
dente ai Qpstrì ^lotni in proposito di e*» 
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drc dee sempre risponder cosi , 

Amel, Kd ogni uomo di giudizio non rtval||| 
ogni serio discorso in amaro scherzo . 

Muftn*. Anche questo è vero a noru^ delle eir> 
costanze . 

Amai. Deh rispondetemi a dovere , 

J4onnr. Parlate . 

Amei. Come chiamavasi il Padre di Costanza ? 
Montxt. Perdono Madama non me Io ricordi. 
Ajnel, Se non ve le ricordate , è segno che non 
risuoiia mai sul labbro della Figlia , ' 

Montxy. Anche troppo di sovente r ascolto , ma 
elb^non dice .che Padre e non vedo necessa- 
rio che abbia a pronunciare il nome « 

Amtì. Sembra impossibile però ,.che standole voi 
sempre al fianco non abbiate ad udir bene spes- 
so parte della sua storia : e di questa la mag- 
gior porzione ha rapporto a suo Padre . 
MoKtv» Sarà vero ^ Ma io non parlo mai , o in- 
terrompo siffatte melanconie . 

Anutl. Infatti , quando un giovi ne uiSciale è in 
compagnia di una giovinetta sposa ragiona senv* 
pre di cose anche troppo allegre . 

Mont, Se voi lo dite , mi riporto alla vostra espe- 
rienza. Ho 'poi. P onore di dirvi ,che non so^ 
lamente un giovine ufficiale , ma qualunque 
si vahta del carattere di uomo onorato , sa 
rispettaie le leggi sacre dell’ ospitalità , c del- 
r amicizia. E torno a repiicarvi con tutto il 
rispetto , che di Costanza bj so quanto a voi 
stessa ne disse vostro figlio , e nulla più j e 
che .perciò invano vi afiàtLate colle interro- 
gaziont . Una sol cosa che mi par che igno- 
riate sono pronta à dirvela ed ha rapporto 
a vostro figlio , a Costanza , a me stesso , ed 
e : che vostro figlio quanto dee vi rispetta* , 
ed ama : che Costanza è una giovine 'ricolnta 
^'di ottimi pregi i quali annunciano non volga- 
ti natali ^ che io «on di essi buon amico , 
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rAmel. Avea preveduto fin da principio , che 
io non avrei potuto trarre dal vostro labbro 
la verini fio voluto tentarlo , per non ave- 
re di che rimproverar me stessa . Ciò non per- 
tanto vi ringrazio della notizia datami di ciò 
che ha rapporto ai miei figli , ed a voi me- 
desimo ed in contraccambio ; io voglio dirvi 
quilche cosa che di essi ignorare e di voi 
stesso , ed e : Che mio figlio per sov'erchia 
dolcezza di cuore lasciò accecarsi dalla gio- 
.. ventò, daU'avvenenza di Costanza-: che in una 
giovine amante , in una sposa novelH sembra- 
no virtù i difetti jjtcssi ; che una virtuosa edu- 
i. cazione da un’ anima volgare egualménte sen 
viene che da un animo nobile qualora non 
- abbiaci ad esser nobile per essere virtuoso ; e 
. che finalmente T amicizia,.® l- onore sono le 
m.^scherc più sicure di cui si serva il vizio 
per ricoprirsi if volto . Parte 

S C E N A III.. . 

. . . Montvil , poi Costanza-, 

Montv, ^ OAlvolta però ... lo parlo al vento: 
r e quel che è il- peggio' , ella non 
ha poi tutto il torto : non si abusa m'ai tan- 
to oggidì di’ altro titolo, quanto dell’onore ^ 

.i. e- dell'-'amicizia y, qualora si sia al fianco di 
una giovine donna . Come però deggia finire 
questa faccenda noi veggo bene ; c molto me. \ 
no intendo nelle circostanze presenti la con- 
dotta di Amelia . Ogni altra Suocera si sareb- 
be press cura d- informarsi esattamente della 
condizion della nuora prima di accettarla iti 
ii Sua casa ; ed' Amelia ne ricerca dopo averla 
f accolta . Buon per me ‘ che non ne so nulla , 

, altrimenti sarei stato ’m^le impacciati» . Ecco 
la sposa; anche questa donna e curiosar yu^l 
sapere' la ragione perchè, la suocera sì rH>ut- 
; , tasse nell’ abbracciarla ! quasi che le donu^ fa- 
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cessero sempre 1e rose con qualche ragione . 
Coit. Caro amico , ho incontrato Amelia , e non 
mi ha degnata di uno sguardc^,. Avete voi po- 
tuto trai le dal labbro U, cagione dì quello or- 
rore , non dirò, sorpresa , che d*^ improvviso 
la prese nel mirarmi in volto ? 

Mentxu Niente volle dirmi : ma dalle- interroga- 
zioni che mi fece incorno ai vostri natali , cre- 
do di argomentarla senza timor d’ isbagliare 
Cosi. Che, mai ? 

Montv^^ \ casi vostri sono- moltissimo analoghi 
a quei di sua figlia che- cessò, di vivere ap- 
punto-, in un ritirò delle Fiandre ; c nel mo- 
mentO; di abbracciarvi tornandole in mente , e 
la sua tiranrda , e la. sventura, della, figlia , un^ 
subito rimorso 

Coj/., Il solo, rimpso potea traile dagli occhi un-, 
torrente di lagrime ,, non atterrirla quasi se 
un fulmine le- fosse da vicino caduto. • .. Ah 
se mai fosse falso , che sua figlia, morisse . , . 
aWaw/i;. Perche mai si avrebbe a fingerlo ? Co- 
stanza , queste sono larve . Io stesso ho ve*. 
• duto la lettera di. quella Dlrettrirt .. 

Qual, e il. di lei, nome ?. 

Mbntv^, Eugenia , . 

Cost> f ..a città? Montv*. Lilla.. 

In qual età cessò di vivere la figlia, di AraelU?; 
Montv.. Nel: primo lustro 
Cost. Respiro 

Montv. Ed‘ a me manca il fiato , 

Cojr. Perchè?; 

Montv, Perchè le. vostre: interrogazioni; mi han» 
posto in apprensione . 

X^ost. L le vostre; congetture mi hanno gelato il 
sangue ; e piaccia; pure al. destino, eh. sieno fal- 
se-. Voi ne- ignorate l’ orribile- conseguenza . 
'Montv.. lo nulla intendo; ma sò^ bene che nessun 
*' interesse può aver Amelia dopo la ihorte di 
quello che- era- là sua delizia , di fìngerV anche 
quella di sua figlia, 
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,/^€hst. Eppure ,.se‘col nome" di Eugenia conve- 
j . nisse quello dèlia Città , non sareobe forse , 

' ' che troppo' vero r ed io morrei disperat'i . 

' Montv. Io vogliO'* togliervi ogni- timore ."Atten- 
detemi ‘ 

V.Qst. Forse mi ucciderete invece’ di rendermi 
tranquilla . 

Motti, Non dubitate .- Parte " 

• S*' C- E A* IV.. 

Costanza^ ^ poi Montarsi' Padre",: - » 

non dubitarne ! Sono simili i ca-' 
I SI nostri' .- Il; mio sposo mt ha sem- 

f pre fatto IMI mistcfo dèr destino di sua sorelr 

la, nè mi disse ; altra' mai se non che mari 
» "fanciulli ih un Ritiro dèlie Fiandre . Non pOr 
I trebbe combinar il destino’pèr colmO'd’orro- 

rc'...,-Vadksr(tó~ Consòrte ; vò> saperne la* 
' ' per ip^órtirè' - ^ 

Mi p,~ In' abito di viaggio \ Entrando con 'francherò- 

* za j e veggendó Costanza - f > si arresta e coit 
genulezr^ la saluta - • Costanza <-■ si arresta ^ € ■ 

- . eorfnptmdf'.t ■ ' ' . ' ' 

l - Corr.-Chi domandate?' ~ ’ 

Mént,p.‘ Màdam#’ di J Montarsi .• ■ 

Cort, (Quello è "il Uno appaErtamento ".'"Entrate , . 
e. ritrovetetè qualcuno per farvi enunciare. - 

. ,Tàlèat,p. Riman' sospeso osservattdóla,-^ Poi dice tra 

le. Il suo volto m^è ignoto eppure eccita 
nel Fanima un' cosi • dofcé sentimento , che non. 

V sò saydarmi'di r^itrarla'.. . 

• Còsti Abbassando '-gmolekir tr^ se Come ‘ attenta- 
' ' mente mi osserva h dovrei’ , . e non so dipartir-. 
<- mi^r m’dnteressa.- queUa' rispettabile' sua- pre- - 
sènza', 'e' quel-'graye contegno.- - i 
1 Mòntipé Qùafttùnque ella sia' in mi'à ca- 

' sa; essendo ad essa* ignoto sembrami impuli- 

-^teiza'U-' chiederle di -se stvs^a 'ragione Po- 
s -- trebbe ’^sSèr: mia' Figliar... Oh Dio ! qual sa- 
rebbe 1* mia coBSolaaione l. si volle^ 
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credere che ella* lesse estinta , ma seppi j| 
vero nel mio passar dalle Fiandre , 

Cosi, tra s£ Da se ragiona .. Non convien che 
io nù arresti . Se non vi incresce 1’ attendete 
un moniento , e non vi dispiaccia dirmi il no- 
me vostro , andrò ad enunziarvi io stessa. 

Mont.p. Giacche siete tanto gentile , vorrei do- 
mandarvi piuttosto qual- voi vi siate . Vi 
chiedo scusa se io sono foi-se scortese . 

Cost. E’ scusabile in un forastiere la curiosità 
e però io voglio compiacervi . Sono mogli* 
del Giovine Montarsi . 

Mcnt.p, Da molto tempo ? 

Cost. Già da. un mese . 

Mon,t.p. tra se con atto di dolore- Me infelice ^ 
ma di. me figlia ancora piu- sventurata ! Vi 
sembrerò stravagante , ma qualora mi cono- 
scerete sono certo , che non solamente di scu- 
sa , ma degno mi ritroverete di pianto . 

Cosi. Facilmente compiange altrui chi non ha. 
ragion dì esser, lieto-,. 

Mont.p. Ci ponno essere affanni per. una giovi- 
ne che di fresco è sposa \- 

Coj/.'Tur troppo !' -i 

Mont.p. Non è forse reciproco il vostro amore ?, 
Anzi all’ opposto , l’ uno è la delizia dell* 
altro ... Ma Signore sembrami che pigliate 
gran parte ne’ domestici nostri affari .. Potrei, 
io pure chiedervi 

Mont.p. V’ intendo , ma. prima di soddisfarvi, 
giacche cortesemente vi si&e esibita , vi pricr 
go di far sapere a vostra Suocera , ed al vo- 
stro sposo , che un fovastiere pur’ or tornato 
dtìll’ America , brama ragionar seco loro. 

Cosi. Dall’ America ! Alt colà appunto- cessò di 
vivere F infelice padre di- Montarsi . 

Moni. Consolatevi . Ho migliori novelle da< re- 
carvi del suo destino , ma per ora non ne,- fa- 
te cerino. Vi credo discreta 


T E R Z'O. 

<W(5//^^Dunque egli vive ? * ' 

Cont . Si . 

Cost. E’ si pura la mìa gioja , e così sincera. , 
che non la turba il timore » che egli abl^ia 
a disapprovare la scelta di suo figlio ». 

Mont. Kon temete nò , io conosco il cuore del 
Vecchio Montarsi non ha difetti , o se " 
i ' pure n’ ha, alcuno è qudlo appunto della so- 
^ verchia dolcezza ► Andate , avremo motivo 
l ancora di ragionar insieme . 

' Cost. Con si dolce speranza , più< lieta ancora, 
f volo ad ubbedirvi . parte 

SCENA V. 

Montarsi padre , poi Costan..^ e Montarsi fi 

due lustri e più ,, che io man- 
co. dalla famiglia , qual mai la ri- 
vegeo F Ho. perduto un figlio , e doppiamen- 
te lina figliuola . Ah consorte crudele I per- 
che tenerle nascosta la sua condizione ? per- 
chè voler chiuderla a forza ? Dove avraha 
conà0tà la sua disperazione ? Mi è si amaro, 
e grave un tal pensiero , che poco vaia, a mi- 
tigarlo. il piacere di un figlio mah conosciuto, 
che io trovo , con una moglie gentile al fian- 
co. Che mi vai ora. il. condannare la ciec* ‘ 
mia condiscendenza per una Consorte , che 
unicamente ama se stessa , t calpesta empia- 
mente le sante leggi di natura !• Se questo o- 
l «orato uniforme fu in parte la funesta cagio- 
1 ^' ne di mie disavventure „ ooh tenermi si a lun- 
go dalla patria lontano j ad esso però sono 
debitore di avermi» tolta quella benda dagli.oc- 
chi , che m’ impedì si a lungo di ravvi s.ir il 
k mio inganno . Guai se mia moglie ardisse so- 
. stcnere che non vive la figlia ! con altrettanr 

' ta forza è in me sottentrato 'all' amore lo sde- 

gno , con quanta alla ragione sottenti b ad ac- 
cecarmi i’ amore . Ecco mio figlio Ah ticn 
lo ravviso ad onta^ delle cambiate in gran 
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parte fanciullesche sembianze, entrm Costa»'- 
za , e Montarsi f,. 

Mont.f. Oh per. me Nume benefico , lasaiate che 
vi stringa al seno. Currenda ad altùracciarJo j 
poi fissandolo con attenzione. Oh' Dio-! qual 
volto! Ah- non m’ inganno: amata Costanza 
lanciati; ai piedi suoi . Eglh e' lo stesso mio 
p.adte .. Piegano, strambi precipitosamente it gi- 
nocchio . Montarsi^ figlio appoggiando la front e ‘ 
alia di lui mano , che stringe fra lejue , Mon- 
tai s'i padre Inalza prima Costanza , poi Mon- 
tarsi figlio dicendo... 

MoKt.p. Sorgi mio caro figlio , e piombino me- 
scolate le nostre lagrime . ncr paterno mio se- 
no si abbracciano rimanendo . abbracciati per po- 
chi istanti . Dov’ e tua madre ? 

Cost..A\\\ impensato, annuncio rimase immobile: 
poi ritornando a se stessa; precedetemi, dis- 
se ,, con- vostro marito-, .che tosto vi raggiungo. 

Mcnt.p, Per lei- non dovea- riuscir, nuovo , ne il 
mio vivere , ne la mia- venuta ..Le-ìl^r issi da* 
Ostenda . . 

Mont.J. Convien credere , che la: vostra lettera- 
non le sia giunta ancora . 

Mont.p. Potrebbe essere , potrebbe essere : mi 
giova il crederlo ,» e per ora non voglio oc- 
cuparmi , che nella, mia tenerezza . Cari i 
miei figliuoli potreste appena imaginarvi qual 
sia. la. consolazione di un padre , che doj)0 due 
lustri rivede la sua famiglia ,-e di tre figli, 
a quei unico che gli rimane , può volgere tut- 
to il paternoc aft'etto , Che se poi volgendo 
addietro lo sguardo , ciò miro che dovrei rim- 
proverarmi ; o leggo negli occhi tuoi la giu- 
sta ragione , che avresti dr lagnarti ■ di» me; 
e veggo non pertanto , che nel tuo cuore eser- 
cita i santi suoi diritti- natura." , si raddoppia 
la mia gioja , e mi toglie; quasi a me stesso. - 
Se Costanza ..... Costama' interrita piange . 

, Mont-f. 


TERZO. ,gp 

-Mont./'. Amato mio genitore : sin da questi pri- 
lur momenti considerate Costanza qual figlia , 
quel- paterno aftetto che a me solo è volto , 
sia con essa diviso ,, come e; partito il mio 
cuore, tra. lei ,, ed i miei- genitori .. Ih vostro , 
il> mio. affetto per,, essa sia quello , checorreg- 
ga la. severinì del. destino V chcL la perseguitò 
. dal: suo nascere , e che le trae, dì. tratto in 
tratto da^n occhi amare lagrime 
C^s fi Ahi Si ; io sono una giovine sventurata , 
a cui altra speranza non- rimane che i Numi, 
e Montarsi .. Eccomi a’ vostri piedi . Mojttars't 
• non consente y che.' st tnginocchi ..Mi umilierei 
, al piu. abietto mortale onde implorar, aita, 
non che ad un padre,, che coll’ adottarmi per 
figlia , viene, ad emulare, i Numi stessi v e 
quasi ad un Nume., non solo gli affetti miei, 
V ma tuttb rivolgerò i miei, voti. sacrificherò 
ih mio affanno, e il mio pianto . Fu vostro 

- figlio il primo , che stendesse la destra per 
istrapparmi da quel destino crudele , che di 

- me facea aspro governo . Non ne condannate 
la prov.vida pietà , che volle prevenirvi.;, che 
io sona ben certa ^ che. se. veduta., mo aveste 

; nelle circostanze medesime , vii sarebbe di- 
-, spiaciuto che vi tosse tolto da altrui il dolce 
. piacere , la. vera gloria di sollevare un’ op- 
pressa ..lo ve ne. priego per questa destra , 
che umile io bacio-.. 

Mont.p* Non più . Sarete mia figlia , A tempo 
piu opportuno mi riservo ad udir i casi vo- 
stri .. Ma non dubitate , che quali essi sieno, 

' purché- non. ci sìa , comerio credo ,. interes- 
•- sata.la,/ onestà ,, e, r onore , non avrò' ccrta- 
< mente a togliervfi- quell’ affetto , che volonta- 

- rio , c sinceramente vi dono Ritiratevi , e 
tu figlio, laj segui , Giaceffe: con voi non ven- 
ne mia moglie , ora bramo esser solo 

Costanza • Abbratdan^ei» Que- 
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sta e la piima volta in cui non mista da al- 
cun timore , provo una verace gioja . 

Cast. Sia pari a questo ogni momento del viver 
mio partono abbraicìaiì. 

SCENA VI.. 

Montarsi padre , poi- Amelia , e Valier- • 

Mont.p. *r A reciproca loro contentezza , e lo- 
f ^ t- J - scambievole tenero affetto loro , 
invece di sedare i. tumulti dell’ agitato mio 
spirito ,,vie più grande vi. eccitano la procel- 
la . Se tanto amore fosse menzognero in Co- 
stanza , quanto avrei a compianger mio figlio? 
Ho in me stesso il funesto esempio di un a- 
more crudelmente deluso. Entrano Amelia ,, 
e l/alier .. 

' ^mel. Vi chiedo scusa , se all’inaspettata no- 
vella Accostandosi , e riconoscendola OIv 

Dio ! Montarsi ! cade rtvoscia appoggiandosi a, 
Valicr . . 

Val. Ah Signore, ecco il tristo effetto ... Asm- 
l:a si va scuotendo . 

Mont.p Dell’ inganno , . e. della seduzione . Ma- 
, dama , noa è.miù. tempo di usar m«co di sif- 
fatti artifici La. mia venuta , non che U no-- 
. velia c^e ip vivea vi do^ ea esser nota ,, ed 
eccovene una convincente piHava* nel fedele» no- 
stro Valier . Se ad esso pure. fosse riuscita 
’ la mia presenza improvvisa , non avrebbe po- 
tuto opporsi a nuei primi moti , che in noi; 
si fanno senza ai. noi , nè con tanta indifte- 
renza mi avrebbe accolto.. Egl,i lo sapea ; ma 
Il ignorava mio figlio. E della fedeltà di Va- 
lier' , mi fa non dubbia prova l’aràmo.rsuo 
. sincero, che non volle fìngere per compia- 
rervi . Le mie congetture esser potrebbtino 
^ false bensì , ma non mai. temerarie, od inglu- 
Me . Se 4opo due lustri- di lontananza ìq vi 
accolgo .con dei rimproveri , argomentar po- 
abbiano ad esser gravi, i motivi.^ 

cKi 
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che io ho di tignarmi » Sarò nulta ostante per 
voi quel tenero consorte che fui mai sempre, ' 
qualora possiate giustificar meco la passata 
vostra» condotta ; e se vi riuscirà di provar- 
mi che io sono in- inganno , saprò con altret- 
tanta tenerezza correggere la mortificazione , 
che ora vi reco . Vi lascio tempo : non ne 
ahusate per tesser menzogne , e rammentate , 
che non ci è per una moglie disavventura 
maggiore che l’ avversion del consorte , che 
accorgesi di essere' stato- a lungo con finto 
amore deluso . parte 

’Amel. Reggimi y io manco . Toma ad appoggiarsi 
n Valier , cke la conduce in scena • 

Val, Quali triste conseguenze ne verranno da 
sì amari principi ! Lè previdi , ma invano . 

Fine dell' Atto Ten,o » 

ATTO IV* 

SCENA I. 

Montiùl y e Montarsi figlio , 
ttont. T) Asta , io ho piacere che tuo padr 
sia vivo , c molto più che sia ritor- 
nato ; ed avrei sacrificato parte de’ giorni 
miei per procurarti una siffatta gioja : ma so 
io deggio parlarti colla schietta mia tranquil- 
‘ lità , avrei anche amato meglio , che si fosse 
trattenuto in America , di quello che sin di 
colà venisse |)ce porre a soqquadro tutta la 
famigi-ia . E’ indÌavolata''cóHa moglie , tu^T- 
do coi domestici , severo col 'figlio , e cogli 
amici discortese , E- questo quel dolce carat- 
tere- , che ntì vantavi di lui ragionando ? B- 
gli è ben vero > che degli estinti il' più delle 
volte le virtù rammentansi^ , e- se ne asconde, 
o se »c ebbri a i difetti ; ma se tuo padre fù 
tale per l’ addietro , quale mostrasi adèsso , 
era più naturale tacerne le virtù , e non dis- 
simularne t (tifetii - « 

* Atont.f, 
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\o non ti dissi che il vero . L’unico 
forse maggior difetto y che egli avesse era 
una soverchia dolcezza , ed un fatale traspor- 
to di affetto- per mia madre ► Già ti «dissi con 
qual tenerezza egli mi abbia accolto , e con 
quai dolci sentimenti egli abbia parlato con 
Cosunz;^:. nel breve spazio di pocHeore si*e cam- 
biato per modo , che quasi più noi' ravviso . 

L’ accogliere teneramente un figlio ,«d 
una giovane donna non manifesta il caratte- 
re di un padre . E' narura che a suo dispet- 
to in lui agisce > e lo muove in quel punto: 
ma passati quei priori istanti tornano i suoi 
, abituali difetti* a tiranneggjiàrlo . Ma senza 
. tanto filosofare io ti dico ,, che egli ha quaU 
che gran cosa pel capo ,, e singolarmente con- 
' tro tua madre 

Msnit.f. £d e jj^r questo appunto-' , che io so- 
stcn^ che egli' è totabnente cangiato . 

Mont. Io voglio assolutamente- parlar seco , se* 
dovessi passar la notte sopra un di questi sof- 
fà . La mia impazienza non mi lascia differi- 
te sino a domani . Ad onta di sua ruvidezza 
vÒ. farmcgli conoscere . Egli sta sé-epitando 
qoa tua. madre quando- avra ben* finito pas- 
serà al tuo- appartamento ; ed in- quel punto- 
„ io lo colgo . Chi sài. . .. Potrebbe essere che 
qualche cosa io scoprissi , che ti tornasse a- 
vantaggio „ 

Non saprei pero consigliarti ... 

S C E N A li. 

Vaiier , e Detti . • 

Val. ^Ignore :: Vostro padre brama parlarvi, 
O sul momento- vi attende .. 

Mònt.f. Dove S 

Val. iJta ragionando conr vostra madre .- 
M«nt. Nòa tef dissi io che stava con lei gri- 
dando? Da: bravo affrettati . 
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Moftf. Di che hai timore? s-i pure il bel bambolo! 

Mont.J, Non è tauciulhscQ timore il mio , ma 
un profondo sentìmeiiio del cuore che senza 
intenderlo mi avvilisce , e mi disanima .. 

Monu Mi spiegherai poi questa cifra . Intanto 
vanne e non ti far attender più a Iuij go . 

Mont.J^ Ritirati amico . Domani ci rivedrcnao • 
paftf , ed entra peit dove, è sortito Valter . 

Moftt, Kuona notte ^ 

S CENA IIK • 
Motttvil , e Valter . 

Val,. A H Stonore y la vostra, presenza , po- 
,/V irebbe essere qui necessaria . Non vi 
faceste un. riguardo del vecchio, mia padroni» 
Non conoscendovi- vi ti atto ruvidamente ; ma 
da sua moglie , c da me reso informato del 
vostro carattere ha mostrato dispiacere degli 
aspri suoi modi , c vuol chiedervene scusa} 
sarebbe però degno di compatimento se noi ila- 
cesse ^perciocché il dolore lo toglile a se stesso. 

Mont. Per me , quando egli sia persuaso che io 
sono un uomo onesto , altro non bramo , c 
sono disposto a compatirlo , ed anche a com- 
piangerlo .. Ma r come potrei, esser io neces- 
sario in quest’ ore ?. 

. V'aU Montarsi inr. passando- per le- Fiandre sep- 
pe ,, che sua figlia era. dal suo ritiro^ fuggita,, 
o a meglio dire , seppe che era fuggita una 
fanciulla , e l’ affetto paterno gli fece credere 
che fosse la sua figliuola , qu<mtunque Ame- 
lia scritto gli avesse che avea cessato di vi- 
vere .. Ora sta: rimproverandone la. moglie ; 
ed ella costantemente lo- nega .. Egli si - ri- 
scalda j si sdégna , ed il furore lo accieca . 
Da tutto questo non può- attendersi che. un 
grave disordine .. 

Mc»t. Ma , questo chiamasi bastonarsi; alla cie- 
ca . Infatti vive o non vive ?. è fuggita , o nò ? 

Val. Dal ritiro é fuggita , ma. non saprei se an- 

-.w. cor 
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^OT vive . Lo sa Montarsi , perchè è ornai 
noto per le Fiandre tutte , e contro il più 
^ sano consiglio si ostina Amelia a negarlo . 
Moat, Adagio un poco , che mi si va imbro- 
gliando il cervello . Montarsi , e tutta la Fian- 
dra sa , che è fuggita una giovine ; ma che 
. questa giovine sia figlia ^i Monwrsì , co tw 
potè saperlo il padre , e la Fiandra . gio- 
▼ine fuggitiva noi potea dire perchè era a se 
stessa ignota , e la gpvernatrice che tacque 
pazzamente per tre lustri interi , come avrà 
©sato di dirlo in una circostanza che tutti 
manifestava la reità del suo silenzio? 

Val- Questa, mattina Amelia ricevette una lettc- 
dalla sua amica governatrice ,, che l’av- 
verte di essersi disseminato , che U giovine 
fuggita era figlia di Montarsi , ma ne tace 
il come , 

Me>st. Dunque non è più che un sospetto , o un» 
congettura quello che muove tanto remore . 
Vai. E’ vero ^ è una congettura pef parte dì 
Montarsi , non di Amelia ^ 

Mont. Perchè ? 

Val,^ Perchè ella sa di certo che sua figlia è fug- 
gita; e perchè tentò di ricoprirne, la fuga col 
farla credere estinta . 

Moni, Attendimi un poco è necessario^ che io 
patii un momento con Costanza. . 
yal. Deh Signore , regolate con prudenza- gli' 
accenti , 

Mont. Sh ,, come io abbia a parlare .• Voi Si- 
gnori assennati vi fate un idolo della pruden- 
za , a cui sacrificate bene spesso le più ne- 
cessarie virtù sociali , c talor le più belle . 
Aspetta, e il vedrai. fartt 
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SCENA IV. 
Valìer , pot domarsi fglìo , 

Val. notizia può aver Costanza 

V^/ secreti afì'uri di questa famigli 
novella! Forse 1' csse.c sta 
le Fiandre allevata .... 
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stata nel- 


Mow/.y. entra o^amitsu \2ov' h l’amico? 

Vai, In questo momerto è pass to a ragionar 
ccn vostra moglie . Ma voi agitato siete. 
ÌAont.J. Ho ben ragione di esserlo . Mio padrq 
non intende ornai più ragione ; tentai difen- 
dcT la m^dre ; ma sdegnoso ra’ impose di ri- 
tirarmi . In Siffatte circostanze ponra> soUan' 
to adoperarsi gli amici . 

Val. Ma di che trattasi adesso ? 
lAont.J. Non è questo il t 'mpo » Lo saprai an- 
che troppo . parte affannoso 

SCENA V. 


Valìer , Montarsi padre , ed Amelia . 

Val. ff-io vortice , che ag’ta questa dì- 

savventurata famiglia , è presso che 
impossibile , che io medesimo non sia tratto , 
c tanto più violentemei.te , quanto la presen- 
te mia condizione mi pone al di sotto di ogni 
altro . Esce Mont. paure seguito da Amel. aj'~ 
Jannosi entrambi . 

Me;;/./». No , non ti ascolto , ò'eguimi Valier . 
per partire . 

Amei. Lanciandoti in ginocchio Ascoltatemi per 
i’ ultima volta almeno , e se di perdono non 
vi fembro degna , o almeno di una scintilla 
di pietade , vibratemi il ferro in seno - 
Me»/./». E‘ troppo tardi , se ti costringe o il • 
mU) furore , o il tuo rimordo a frangere un 
troppo ostinato silenzio . * 

^el. Alzandosi Fer un momento almeno richii* 

' mate al cuore , o ai pensiero quel prirau Gfr 
nero aftetto per cui solevate- cniamarmi Lu- 
p/ca vostra delizia | e il solo v<)9cro contestò. 
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Moni, Coraggio Amelia , non è questo il mo- 
mento di avvilirsi; ma d’ istudiar meco il 
piu saggio ripiego perche non iscopiasi testo 
SI terr bile verità; c per separare l'un fratel- 
lo dall altra, della cui unione ne ireme natura. 
Amtl. St. x\t freme natura , come acconsentono 
i Numi che rimanga in balia del «so ? 

Mont» Per punire ad un tempo una®madre ih- 
giusta , un padre condiscendente , ed una fi- 
gha che ad altrui ciecamente si dona. 

Antel. Si , tutto "e vero ; e si crudel verità mi 
disanima , e m' inorridisce • Veg|p allo scam- 
po ogni via chiusa. Come puo^ciò celarsi 
M consorte , come st.ictar il figlio ... Oh Dio! 
non oso dire nè dalla lìglia , nè dalli sposa. 
Come potici nascondere in seno la fatai nuti- 
. zia r se ad onta di ogni mi sforzo , verrebbe 
i a palesarla l'orrore che stampato ho nel vol- 
to , la disperazione che mi oscurale Itici. Fèr- 
^ yido , c veloce il sangue dal cuore irrequieto 
chf palpita , se ne vola al pensiero : le idee 
» ne turba , e sotto dei piedi mi fa balzar il 
suolo. Amico disumano Hn ni guisa rispetti 
, il materno- dolore ] perchè non uccidermi pkit- 
tosto , anzi che aprir il labbro con* nuova sì 
orribile , e si funesta ^ Volasti vedermi di- 
sperata insanguinar nelle stesse mie membri 
. i denti f nò noi vedrai. Andrò a celarmi ove 
non penetri il sole , ove non regnino che pro- 
fonde tenebre , che notte eterna . Guardati 
dal scguirpii ; j{ ftiio furore e dì ogni cosa 
capace . Va , narra al padre , al figli la loro 
svci.tma, o la taci, poco, o niente trt’ iinpor- 
; ta f Non curo ne il loro perdono , nè la lor 
compassione ; e fra pochi istànti sarò rapita 
, al loro sdegno , alla loro vendetta 
MoKf. No Amelia , acchetatevi , io vi compian- 
go ; è giustissimo il vostro dolore. * 

Cfie f puoi conoscerlo forse ii mio dolo- 
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re? Hai ■figli? ne ?acri/)casti due ad un trat- 
to per feltcitarne un solo? Vedesti unione si 
mostruosa ? ne iV-sti tu la cagtc^ne ? ti circon- 
da for^e il rossore, il rimorso, rob'orobiio? 
Jiiovt- Ma la disperazione vi conduce a maggio- 
ri delitti ; c viene a far palese , ciò che po- 
trebbe coprir in parte avvediuczz.a, e prudenza. 
Ameu Da^usste appunto ebber oiiglne le mie 
sventure . 

Wt«/. Perchè le faceste servire al vizio ; ora 
•sài-ebbono alla viitu di scorta . 

Atr.el. Che'j|ù ragioni tu di vizi > o di virtù? •• 
Poss’ io dMinguerli adesso ^ Non vedi starmi 
innanzi in atto dì ferirmi il consorte ? atter- 
rita Non odi la voce della figha, che mi rim- 
provera? luella del figlio, che mi condanna? 
L’ombra del figlio estinto , che non altra via 
sa additarmi allo scampo , che quella della 
tomba?.,. Unica innocente cagione dei miei 
delitti io ti seguo : mi attendi . incamminati 
furiosa verso l' appartamento ili Costanza . 

Mw;/. Dove ? correndole appresso . Amelia volgesi 
dandogli un 0£chia*tì feroce > Montvil si arre- 
sta . Amelia tornando a volgersi per proseguiti 
incontrasi in 

, r C E N A -VIL • 

Costjanza , e Ami , poi Valier . HA Co- 

stanza si arretra prcntamenta > pot volgisi *o- 
pr endosi coile mani il volto , o .Jacmdii altro m. 
to.y che esprima' orrore , o Àisptr azione . ' ' 

Qost, \ H madre 
AsneLfx Sai di essermi figlia? 

Patrie equivoco! Costanza 
Cott- lo vostra figlia, ! Voi madre mia ! Mio 
gemmano io sposo' ! 

AtmeL Sì , sappila cosi orribile verità ; oltrag- 
^umi, mi odia» mi uccidi se il vuoi: rista 
dinanzi la nera cagione di tanti delitti . Quel- 
j* io.; in me non una madre , ma una 

fu- 
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furia ravvisa di se stessa inimica egualmente, 
che dei suoi Figli ; ma saprò qual belva fe- 
roce . punirmi . Un solo è il cammino che 
f possa condurmi lontana da tanti oggetti ter- 
ribili , che più di morte io pavento , da quei 
rimorsi che l’ anima mi stracciano ad ogni 
I istante , e questo eleggo. ( tncaminasi Jretto- 
Iosa al proprio appartamento ) . 

\Cost. ( Sin dalie prime parole 'di Amelia rimane 
stupida , fissa gli sguardi al suolo > come chi ^ 
oppresso da estremo dolore) . 

' Val. Dove andò Amelia ? 

Montv. Alle sue stanze , la segui . 

F^/.-Ho a darle qualche lieta novella . 

Mo«r. Ed ella te ne darà assai di tristi . M» 
ti affretta,. che ella è in periglio . 

Val. Perchè f ma e Costanza . ; . 

ÌAomit. Se ti arresti un sol punto non sarai a> 


•tempo . . . 

Val. lo volo, parte frettoloso, 

SCENA Vili. 

Monw. y Costanza , poi "iAontarst P. , e F, 
Mcntv. /Costanza , scuotetevi , c fate uso in 
. V_J luttuosa circostanza di tutta la 
vostra virtù . 

Cast. Che dite voi di virtù ? Allora era il tem- 
to di approfittarne , effe un soverchio’ amor 
' proprio , che un locoso desio di libertà a 

quel passo -periglioso spingevanmi , che dovea 
pojcia precipitarmi nel piu cupo fondo di un 
mortrde abisso . Ah Madre mia perchè rim- 
' proverar -a te sola quella colpa in cui ebbe 

_la maggior parte tua Figlia ! Qual demone - 
I m’ inral/;ava {serchè io men fuggissi dal mio 

I ritiro ! Non petea io forse senz’ allontanar- 

I mi da quello , resistere con fortezza contro 

* chi usurpar voleaM un diritto su la mia lì- 

1 berta f Fatale amicizia tu fosti che sapesti 

I tradirmi 1 AtiucQ infedele ! possa il cielo non 

JiHU Tovj.V. Q far- 
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farti cadere in tanto onore , qua! si c quello 
che mi circonda. Ma nò , tu non fosti ami- 
ca , fosti lusinghiera , adulatrice , mendace ; 
tu cercasti un compagno -nella tua colpa , e 
me sciegliesti, abusando dei nome santo ól'ami- 
stù , Se colpevole fu la mia fuga allora ^ ora 
diviene necessaria , e virtuosa , e si scielga 
volontaria quella carcere , cui per troppo ab- 
torrirla mi si rovesciò in collo tanta sventu- 
ra . , , Ma i Genitori ... il Consorte : 

CTo I questo nqnie non può che subnar em- 
piamente jiul mio labbro , E se io recassi in 
seno un tenero frtitto del già innocerje ^ ora 
colpevole coniugale affetto ^ Inorridisco a si 
tetra idea , e mi sostengo appena . 

Ed io vi prlego per quello stesso inno- 
cei.te amore , che a Montarsi vi strinse , d# 

• risparmiargli’ un- tanto dolore , che giunge- 
rebbe ad ^ucciderlo , perche troppo improvvi- 
do . Lasciate alla inia amicizia il dolce ca> 
rko di meco condurlo , e d’ instillargli appo- 
co a poco sì amaro veleno nel c^ore.. . , Oh 
destino ! egli arriva . Costanza pietà di voi , 
pietà di l,ui . E’ con esso vostro Padre » ri- 
spettate i canuti suoi crini . 

Fuggasi . 

lAcnt. Non e più tempo . 

ÌAont.p. Costanza-, la tenerezza di vostro ipg- 
rito ha' finito di convincerini in vostro riguar- 
do , ed ha saputo temprare ’ il giusto mio sde- 
gno contro sua Madre . . 

Mùnt.ff Ah vieni , che io t’ abbracci . 

Cosf. Dolcemente respìngendolo . Scostati infelice , 
Si lancia con trasporto al collo del Padre pian- 
gendo , senza staccar segli . ’ • 

lÀont.f. Infelice e perche ? Ah Montvil qual' 
mi so vr ist i sventura ? . • 

Aloni, p. CJie hai che vogliono dif queste la- 
grime , che m’ inondano il seno ? Chetati , o 
Figlia . . . .. V . s 
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%ost, St stocca ; ìnìva con occhio pietoso il Fratel- 
lo , l amico i il padre , poi teneramente albrao- 
ciando di nuovo il Padre , incamminasi all' ap- 
partamento della madre, ^ 

lfAont,f, Non ti lascio ... 
hiontv. Ti arresta . 

SCENA IX. 

Uontars, Padre , Uont. fglh , e Uontvil. 
Mcnt.p. I^^^rche, f qual arcano , qual mistero 
.1. mi si asconde? 
yiontv. Vieni meco > e il saprai . 
lAont.J, Lo speri invano , se pria ... (sfonaU 
/»«' Jvggfii , 1 

Jsìontv, Nò , non ti l^io . 
yiont.]. Mi scordo di esserti amico . 

"FAont.p, Va i io la seguirò in tua vece « 

Mvntv. '^attenetevi . Guai a voi se la éeguiteà 
FAont.p. E non può sapersi «... 

^Aont.J, E vuoi tacere ! 

Hontv. Nò , tacer non voglio ; ma non è que- 
rto ne il luogo , nè il momento in ru- fave!, 
lare . Ingrato scuotendolo si poca fede hai nel* 
la tuia amicizia? Non ne avesti pruove Ifinora? 

s*^no costretto tuo tìvUgra- 
do di farti , sarà un giorno da te stcsSo co- 
nosciuta per il massimo contrassegno d’alt ;tto 
che darti io potessi , Ah Signore v:rso M<?«- 
tnrst Padre unkcvì meco per sUo , per vo* 
stro meglio a persuaderlo . 

appresto ad ubbidirti * 

\ Liberast etn violenza da ìsAontv. e fueee 
dietro la moglie. Montvil fa due passi per trat- 
tenerlo ^ ma non potendo si arresta) . » 

Allctto tiranno ! Seguasi . parte . 
mntv. Ho compiuto a doveri dell’ amicizia. Se 
' •sfortunato, non si abbandoni. 'Trovi dal 

•CitìO mercede li loro innocenza * ^ 

Fine dell' Atto IV, 
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ATTO V* 

S C E N A P K 1 M A . ^ 

Vahtr , e d Qrmond . 

Val. A Ddio . Scusate , torno a dirvi, che, non 
±\. è questo il momento di ragionare cQti 
nessuno di questa jamiglia \ e molto meno 
pertihè voi stesso non ben sepete con chi ab- 
biate a parlare . > 

d'Orm. Forse non mi sarò bene spiegato : ma 
\'i priego a fòllerarmi andic per poco, quan- | 
Jtiir.que io conosco benissimo di esservi mole- 
sto . i5e io ve ne sembro mcn degno , attesa 
la povertà delle mie v^sfi •; e peiò degno di 
qualche riguardo benché sdruscito , c la.-cro 
questo uniforme . Consumai la più verde ..c 
. ♦’ età più matura tra 1’ aiVii . Fui soldato ; 
un colpo di men .crudo destino salir mi fece 
al posto di Alfiere: vidi più volte in dispera- 
. te battaglie V orrido aspetto di tiiorte : ripor- 
tai parecchie ferite che mi ridussero quasi al- 
. ia tomba : fra queste nessuna n’ebbi dietro le 
.spaili ; quindi mtta la pace , fui riformato , 

. c caddi ben tosto nella più luttuosa miseri e 
. in un con "la moglie, che non potè reggere 
alle fatiche , ed al travaglio , che esjggeva il 
.procurarsi uno scarso alimento . '.Pria di mo- 
.. ri re mi svelò un arcano da cui puote d pea- y 
dcre , o la felicità , o la sventura di qiie- j 
. sta Famiglia ; ma obbligar mi volle a, I 
rion ragionarne con altri , che .con il Capi-, ; 
<ano . 

Val. Kd ecco ìjj che sbagliate il -Capitano è 
giovine assni -, se però non intendeste di suo 
padre g'à. Capitano ; ma .che da fatiti luuri 
addlet! 0 'e C donneilo . 

dOrv:. Stava .per dire appainto'., ciie .Io davea 
parlare con quello , che .già .dieclotto anni 
circa era Capitano , ed era nelle Fiandre • 

' ' . . . - Koit ■ 
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Non era allora che semplice soldato . 

Val. (3ome , e per qual’ altare ebbe a cónoscer- 
io colà vostra moglie ? 

r d’Orm. Ebbe una sua figlia a nudrire del prò* 
^ prio latte . _ 

Vah Ed abitava in un sobborgo di Lilla . 
ifOrm. Appunto . / 

Val. E non seppe allora il nome di suo Padre? 
(TOrm. No', ma venivale pagata la convenuta 
coTìtribuzione da una Governatrice , - 

Val. Di un Ritiro di quei d’intorni? 

^ dlOrm. E’ vero . 

Val. E fu , compiuto il pptmo lustro^ , ad èssa 
consegnata ? ■ 

«T Orm. Così avvenne . . . , . : ^ 

Val. E fuggì ? , 

tfOrm. Pur troppo * 

— Val. Oh cielo severo ! Ecco tronco ogni filo di 
^ speme , Ritiratevi infelice ! le vosU'e parole , 
la vostra presenza ad altro servir non può- 
..te , che a lacerare vieppiù la cruda piaga che 
aperta- ha in séno tutta questa innocente di- 
savventurata famigira . Perche mai con tanto 
vostro disagio, e povero qual siete-,' intii- 
prendere un viaggio , che ad altro servir non 
p*tea che a rendere disperata la nostra sven. 
torà ? Voi mi fate pietà:, eccovi qualche po- 
co di denaro eiibìsce ana borsa covi ts&cy zvxt- 
^ te con che restituirvi alla patria . Andate ; 
più fausto ciel vi accompagni . 
d'Urm. Ma', Signore , una non richiesta benefi- 
cenza umilia di troppo , ed io norf sono in 
caso di accettar un vostro dono colla dura 
condizione di dipartirmi . Ecco il vostro da- 
naro , e se veracemente sentite di me- com- 
passione il motivo spiegatemi , perchè abbia 
ad esser fatale a questa Famiglia la mia ve- 
nuta : c ditemi quale sventura U affligga . 
Forse potrebbe esser utile là mia pressrs^a , ! 
- ' « po-. 
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e potreste forse da voi stesso accorgervi , che | 
non è un orgoglio inopportuno quello , che ' 
ricusar mi fa i doni vostri ; .ma sìbbcne un 
.verace desiderio di recar altrui qualche con- f 
_ solazione . Il che se avvenga io sarò com- 
pensato assai di mia fatica , e chiuderò giu- 
livo al sonno eterno queste mie stanche j^- 
pille . 

Vai. Vi pentirete forse che io vi itveli »n ter- 
ribile arcano: l’esibirvi che io feci tjualche 
moneta pel vostro ritorno , non fu già j>er 
un tacito rimprovero, della vostra povertà ^ 
ma per togliervi al dispiacere d’ intendere i 

• ciò , di che tanto avido vi mostrate . Sappia- I 

telo adunque : la Fanciulla, cui fu vostra mo- * 
glie nutrice , nella scorsa notte per varie 
combinazioni sih ecopcrta moglie del proprie- À 
^ fratello . J 

- jiOrìn. Oh Dio , che ascolto 1- ma eome, per* 
che,..? : 

VhI.. Odo gente che appressa . Non i quest’ il' { 
lamento . Ecco Menasi il. Figlio »' ritiratev I 
\'i Stornate , che io saprò' soddisfarvi • 

’ii'Otra. Ubbidisco » ma quanto prima io ritorno*. 

S a E N A II. 

figìio t ÌAontvìì y $ VaUer • 

Vai. pìyJEssuno giunse mai più inopportuno- 

di questo vecchio, che non vuol per- ^ 
suadersi a partire , pcrch'e la sua vista gU; j 

^jffenni rinnoveUi , e la disperazione . S’ egli | 

non vorrà pervadersi converrà , che io usù * 
seco la’ forza . 

ìAont.f. Ah Valicr tu fosti a parte dei materni- 
arcani , e n’ ha tradito il tuo silenzio • 
sdegni . 

Vài. Ponendosi gìnoeeh, tutto ad un tratto . Deh ^ 
mio Signore non mi date si orrenda accusa », 
senza udir prima la mia giustificazione . • 
ìlioatv. Alzatevi . Non è il momento questo nè . 

d’ ac- 

; Googlc 
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di accuse, nè di discolpe. Amico , per 
volta ancora devi far a mio senno . SI appro* 
jfitti della corta triegua , che ri dà la stan~ 
chezza , ed il sonno di una vegliata lìotte tra 
gli affanni di morte . Ritiriamoci alla mia ca- 
sa di Campagna , ed apprestiamoci ad un viag- 
gio . Io non ti abbandonerò mai , dividerò 
meco il tuo dolore, le tue lagrime. I^e mie 
parole , la disti azione , ed il tempo restituirà 
in parte alrpeno al tuo cuore la calma . Ri- 
tc-rnerò,.e potrai allora senza ribrezzo strin- 
gere al seno i genitori , e la nuora . 

"bAoy^t.f, E dovrò lasciare ad un tratto tanti og- 
getti a me cari , ed in circostanze si trtre f 

’^A.ontv. E questo apjmntò e il momcr.to . Tua 
madre un poco rasserenata chiese , che si la- 
sciasse sola nella propria stanza , prendere 
qualche riposo . Costanza chiuse i stanchi lu- 
mi nel seno di tuo padre : egli con pegno si 
caro fra le braccia sembra,: ohe più non sen- 
ta gli impeti del dolore , e dello sdegno . 
JDunque qual’ altro sarà il punto più fausto , 
se non lo è questo ? 

"ìKont,/. Credi tu che il pensiero di ut a Madre 
abbandonata in preda della disperazione diùn 
Padre , e dura sorella lasciati in seno airor- 
rore non abbia a seguirmi ovunque io volga , 
ed a stracciarmi piu crudelmente il cuore ? 
Cesserà di seguirmi il rimorso , di aver iò 
colla mia menzogna della ideata condizion di 
(costanza , stretto un nodo di cui freme na- 
tura , ed in quell’ anime singolarmente non 
corroite, o guaste dai vizj , e dall’ empietà ? 
Ah che pur troppo crudo carnefice seguirà i 
miei passi, e diverrà più fiero , quanto più 
scemerà colla lontananza il contumace mio 
affetto . Non nacquero da si rea menzogna le 
sventure che ci opprimono ? Che sarà di mia 
Madre , anai cHi potrebbe dirmi in quale sta- 
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to ritrovasi in questo medesimo istante , in 
cui credesi in seno a un dolce riposo ^ 

’Mom-j. Non e scorsa un’ ora da che si è ritira- 
ta , e come dissi un poco più tranquilla; che 
può esserle avvenuto di strano , in si pochi 
momenti ? pure si appaghi il tuo desiderio , e 
vada Valler , e ce ne rechi novelle ; ma e 
queste , siccome io spero , sieno fauste | devi 
partir meco in questo stesso momento . 

Mi);;/. Oh Dio ! tu mi tormenti . 

Tosto io ritorno, parte, 

SCENA III. 

Montarsi f.^e Montvii . 

Mont.f.f "ìRedi tu che se io qui mi rimanessi , 
V_j fossi empio così , di nudrir* in se- 
no un alfetto si reo , e che conformar non 
sapessi alle nuove circostanze gli affetti? S«n- 
to bene clic il mio amòr per Costanza in vec® 
di scemarsi sì è accresciuto di molto ; ma di 
altra tempera io Io provo , e ’I tormentò , I* 

. affanno , 1’ inquietudine , che egli mi^ reca non 
da impuro affetto- deriva , ma dalle funeste 
circostanze che Io accompagnano . 

Moriiv, Sia tutto, vero : vedi- se io sono' teco cort- 
■" discendente , e Se mi fido di tua virtù . Non 
- potrai negarmi, però che in siffatte pugne più 
facilmente vincesi fuggendo , e colla fuga il 
riposo anche assicuri di tua sorella , la qua- 
le , se non avesse per se stessa di che teme- 
re \ sempre di te temerebbe ; ed il reciproco 
rimirarvi in volto , se periglioso non fosse , 
-sarebbe però mortalmente affannoso . Che se 
dirti dovessi i sensi miei , s:nza far il più 
picciolo torto alla .tua virtù, pirci , che è te- 
merario quel uomo , che lusingasi di cangiare 
ad un tratto gli affetti suoi , affetti che furo- 
no oh?tó da principio, legittimi , e sacri da- 
poi , e corrisposti con eguale , se non maggior 
■ tenerezza . E’ pii» facile , .( e V es^jerieruA 

soni- 
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samministra dei luttuosi y. e pur troppo fre- 
quenti esempi ) e più fiicile io dicea , che un 
{ amore onesto volto a chi per sangue n’ appar- 

^ tiene, si cangi in reo; di quello che un amor 

colpevole , benché d’ involontaria colpa , in 
Virtuoso si cangi . ^ 

Mciit.f. Non sono né temerario* né di- me stes- - 
, so superbo in modo ... 

Monti'. T’ accheta . . .• qual . bisbrglio . - qual- 
juno attretta , che sarà mai j". , 

-- Mcnt.f. Accorriamo ... , ' 

Montv. Fermati , é Costanza . 

SCENA IV. 


- ' Costatri;a , e Inetti . 

Mntt‘3 Ccstanta co' capegli disordinati , e sparsi , 
con veste e decentemente negletta , in 

^ atto di person^^mtrridita . Ai veder Mmtarsi 
-* Mìglio con tutto- tmp&to , ed a braccia aperte se 
gli fa Jncontro y ma nell' atto di lanciargliele al 
. • collo y il rimorso l' arretra , finch) giunta al 
so fà y da cui non dee essere che due passi hn- 
. -r tua a , sovrèsso si abbandona dir ut t ameni e pLvt^ 
gendo , . 

Moni. ^"^He avvenne mai! ^ 

-Mo?tt.j.\^j Prende affettuosamente la mino- di 
Costanza , ma senza affettazione y o consommé 
sentimento ,.M\ Costanza qual nuova sciagjir.i 
. annuncia il dirotto tuo pianto ? ce ne ’puù es- 
, sere di maggiori ancora ! accostandosi la di lei 

^ mano al cuore chetati un momento , e diiyimi 

^ che fu? % 

C',ft. facendo a se stessa 
Oh (Ao . . , nostra -madre 
Mont.f Io tremo-.. 

Meni. Che fia ? ‘ 

Cosi. La nel suo Iett-3 o semiviva , o 

cstiiic t nel propt;^io sangue immersa. 
jMont.J. -Chi lo versò? con impeto Jtiriòcndo . 

Cast. La -sua destra istcssa • _ - - 

^ ' C 5 ~ 'Mon> 
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h.jnf.f, 'Abbandona la'' d atra 
verso V amico dice . L’ assisti 
Madre . 

SCENA V. 

Cc stanza t'ÌAontv. poi Montarsi Padre 


di Costaifta poi 
• Bngge verso la. 


Me»/. 


T 


ce in appresso f 
ritir© fuggita . . 
qaeilo delle esedj^ìl 
cran parte di qi3fi t< 


'‘Ra se y mentre Costanza sta in un ca- 
po silenzio . Ecco realizzate in que- 
sta Famiglia le Greche favole , e le Tebane 
Sono bene imbarazzato con questa donna . 
Còme farle intender ragione ? da quaì fonti 
trar consolazione ? Scieglierei piuttosto di aver 
a persuadere cento Moschettieri y che una sol. 
donna . . S’ ella continua a tacere ,, 

cd io a non dirle niente , staremo qui a lun- 
go.,, Per questa volta converràche io m! appir 
gli al modo di consolare dA^wcchi, con un^ 
chi sa. ,.! non è perdutl^ncor la speranza,, 
quasi che due fratelli potessero cessar d’esser- 
lo , e non essersi ferito chi versa sangue per 
la ferita . Basta ». proviamoci . a Costanza. Oh» 
via Costanza date un poco di triegpa alle la- 
grime» se non vi è concesso di darla al vostro 
dolore. Ci è luogo ancora a qualche speranza., 
Cost* Di che deggio sperare ? Non vidi io stes- 
sa , ahi cri^a viste f nel proprio sangue im.. 
.~nffirsa semiviva la Madre? Non sono io queir- 
la .stessaT'Costanza.^ josti ia»clul la nel ritiro- 
’ dti quella stessa a cui mi avea consegnata la 
Madre' perche nutrice mi fosse , ed allevatri- 


sono io quella , che dal 
così tristo pensiero , e 
ili mie nozze mi rubba 
gran parte dì qilFl tenero sentimimto, che tut^ 
to devo alla madre per ima cagione dispcra- 
'tà , e forse estinta .. ^r mi aver d’intorno 
r ombra di kì nunacciosa , che la mia fuga - 
ini rimproveri, e Tempio Imeneo di sua mor- 
te causa* funesta . La sua pi^a mi addita.» e- 
ton tetra voce par eh* mi dica : pusUlaipile , 

- in- 
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* ìrgva ta , tu mi apristi il seno con la tua vHta. 
Mont. Toglietevi dinanzi st spaventévole ima- 
gine ; e se è vero che il dolore si' disacerba 
f talora nei narrare altrui il tetro avvenimento 
che lo cagiona, ditemi., come abbia potuto 
altri accoi-gersi che vostra madre siasi da se 
stessa ferita? 

-Gtfj/.-Lo dirò per rinovare il' mio dolore , c il 
- mio pianto . Appoggiata al patèrno seno , co- 
I me vedeste , anche a mio dispetto cercarono 
ì mici sensi un poco di riposo nell' antica- 
-h mera della madre . Uno stesso sopore prese il* 
padre mio . Un grido lo sveglia , o a dir'mé- 
giìo'dai suoi pensieri lo scuote ; conosce della 
consorte la voce: in lui comanda allóra de- 
spota la natura , mi abbandona a me stessa , 
corre , spinge con impeto la mal chiusa por- 
ta , e si precipita sul ietto delia moglie , AI 
.. cadere rovescia sul soft'à , mi sveglio ; noi ve- 
do ; miro all’ intorno , e scorgo la stanza del- 
. , la madre aperta: con dubbio piede a. quella 
i ini accosto . Valier mi segue entro , rimirp 
li orrendo spettacblo , Il subito affanno in ve- 
ce di togliermi i sensi m’inorridisce così, che 
, mi fi volger le piante , ed' a-suo'^senno mi 
guida. . Io sono la rea , io devo contro me 
^ stessa rivolgere inferro ,• e : punirmi ; aprir 
quel cuore che diede^ricetto ad ' un sì tuvpg 
amore . Ov’e chi dice , che ha i suoi presene 
. timcnti natura? Io 'non gli intesi , ne avrcj' 
parato intendere giammai che un- casto 
fetto di .sposo fosse fraterno amore . ISlumt 
se io sono innocente perchè punimi con si* 
•barbaro rimorso? c se io sen ve», perche pù” 
nire la Genitrice ? 


Ms»/. Ohv. se saper potcssimó »HlTa.tfi nerchè-u- # . - 




SCENA VI. ' I 
MoKtars'i Padre , e detti . 

"^ont.p, / ^Ort-eKdo ad abbracciare Costanza . 

Consolati, o Figlia, non è mortale 
benché grave la ferita di tua madre , o la na- 
tura , o il rimorso fè andare a vuoto il col- 
po . Il suo grido venne da orrore , ed il tuo 
spavento dal primo sangue che vedesti inon- 
darle il petto , Vanne , accorri , ella e deso- 
lata , abbattuta , di te ricerca più co’ sguardi 
che volge intorno , che colla voce . Il suo ^ 
sangue disarmò il mio sdegno, ed in essa non !j 
miro più che una moglie , che fummi si cara f 
un tempo . Mont\ il ti accom])3gni, tuo fratei- * 
lo , e Valier le stanno intorno : sovvengati ... j 
. Ah si salvi la moglie , e si penserà poi a ( 
correggere le infauste combinazioni d’un cieco • 
destino . .J 

Cjst. Padre' v’ intendo ; saprà vostra figlia, sen- 
. za imitare .la madre, torsi per sempre al ro^ j 
» sore , all’ ci ta che la ricopre . ^ \ 

Tsìcnt.p. Figlia sventurata e r<on rea , sarà de- -i 
grìo di tua virtù 1’ atto magnanimo a cui ti : j 
prepari. , 

Cast. Sostienmi amico , non posso reggermi da j 
me stessa . J 

ìAoKt. Come il mio braccio vi è di sostegno , ’ 

. cosi i miei consigli esser vi possan dapnojigìo. i 
Cast. Padre 

ÌAont.p. Precedimi o figlia . Ho d’ Uopo di un 
poto di respiro . partono Cast, , e Xicnt. 
SCENA VII. 

ÌAontars} padre , poi d' Orntond . 

Me»/./)./ AH come è vero che un alfanno l'al- 
\_J tro affanno, sopisce . Sarebbe mai 
. un di quei tratti di quel Essere, che ci reg- 
ge , col quale suol confondere 1’ umano orgo- 
glio , il permettere la disperazion d’una madre 
sino al ferirsi, onde sopir quell’ orrore oh^. ,-r- 
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tutti minacciava egualmente. ? Ma che dovi^à 
farsi.... entra d'Ormoìid . Chi domandate? 
d'Orm. Parlai non ha molto con un vostro dó- 
mestico , il quale dissemi eh’ io ritornssì , 
'Mont.p. il suo nome ? 

d Orm. O noi disse , o noi ricordo . L’ età , la 
mia ristrettezza-, e gli affanni miei fanno guer- 
ra alla mia memoria » Quand’ era giovine pe- 
rò , io sapea ad uno, ad uno i nomi- di tutti 
i soldati , che comfionevano il mio Reggirnen- 
to in cui era io stesso . 
ìdiont.pé filiali insegne seguiste ? 

-d'Orm, Quelle di. Francia . - 
Viont.p. Foste alla guerra? 
d'Osm, Sì , nelle Fiandre . « 

Mont.p. Non conosceste il Capitaln Montarsi de’ 

' Moschettieri ? 

d'Orm. Allora ne intesi il nome , e .non più • 
Ora d’ esso appunto richiedo . 

ÌAcnt.p, Io son quel d’esso. Che bramate da me? 
dOrm. Intesi le vostre sventure dallo stesso vo- 
stro domestico , ed attese le nuove circostan- 
ze , prima di svelare a voi la r'agion del mio 
viaggio , si rende liecessano , che io dica una 
§ola pai'ola a vostra moglie. Anche d’essa in- 
tesi dire confusamente , che sentivasi 'male : 
ciò non ostante la vostra , e la tra«iquiUità 
• della vostra famiglia da un solo accento di- 
pende di vostra Consorte: e perche abbiate a 
prestarmi fede non altio vi' dico che io sono 
il marito della nutrice di vostra figliaci 
■ Mont.p. Come ! ed e vero : nei disperati casi 
nostri fa brillare il Cielo un raegio ancor di 

- speranza ! Ah non tardate ; voi siete un nume 

- per me , se non son vane le vostre lusinghe . 
Chi e di là un servitore . entra guida V.iiiSto 
vecchio a mia moglie ; :i-C.j‘.ianrr7 ql 

_ figlio ìf Valìef c ne qui li attendo , affinché 
intesti seco un momento in libertà. Andati- 
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d'Qrm* Io ritorno al più presto . forte • 

S E N A 'Vili- 

ÌÀontarsì /». , {oi ÌAontorst f, > Qostanza^^omviìy.. 

e Valjer , 

^ont.prVyEnsa un poco. Qual folle lusinga vie- 
\ Xr ne a solleticarmi il cuore! alle non^ 

dubbie pruove reciproche , la Madre iion co- 
. nobbe la figlia , e la Figlia la-Gcnitr^cc? Noni 
. e Còstania quella stessa fanciulla , che fuggj- 
, tn dal Ritiro , ed accolta fuggiasca dal figlio’ 
la fe sua Consorte? Nqn condanna il figlio là' 
propria menzogna , che di tanto onor fu- ca- 
gione ì Ecb‘ io presto fede ad un miserabile mi- 
litare , che osa* introdurmi nell’anima ima va- 
na speranza? Entx^o r«/// Figli ,, amico, qual- 
nuova mi^Wcate della Consorte ? , 
dóst» Padre ,, la mia sola presenza è quello sti*- 
, io , che le sta fitto nel cuore ; la tenerezza 
c l’orrore tengono in sì fiera procella 1’ ani- 
^ ma sua, che co verrà alfine, che ne riman- 
, ga sommersa , incn«o mi volge un guarda , 

.. ma torbido ,div ene , e sparuto nell’ arrestarsi 
sul mio volto. Mi stende le braccia, e le ri- 
y trae nell’ abbracciarmi. Scio me la stringo ali 
seno , leggiermente corrispondendo mi respin- 
ge . Vuol parlarmi , c singhiozza : e m’ inon- 
da di amaro pianto le guancie se accosta per 
baciarmi le labbrac Cerco di superar me stes- 
,, sa, ma non. posso reggere a lungq nell' orrida 
pugna di tanti affetti . Tronchisi ogni dimo- 
ra ,, amato Genitore , vostra moglie, mia ma- 
dre non tarderà a rcstltuirvisi al seno salva- 
'dalla sua ferita , se quella dell' anima verrà 
rimarginata dalla mia partenza . Riconducete^* 
mi là donde sono fuggita . Sciejgo quel luo- 
. go stes.sq per doppiamente punirmi 3ì mi e 
■ ^'~dnvut*>~iiugj r osso re , che mi dee tingere il= 
volto alla vista di tanti 6^€Tti~te5tùiiaiiLd^^ 
error mio; soffrirò i loro rimproveri, c i’pn- 

te 
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te ancora , e ’l dispregio delle più indiscrete , 
c se\^e . Germano adorato ; di chi ti fu spo- 
sa ti dimentica , e ti sovvenga della sorella : 
non chiedo che di me tenera memoria conser- 
vi perche mi ami . Il sentimento di amore mi 
spaventa benché lontana , e m’ inorridisce ; 
chiedo soltanto , che alla mia memoria tu do- 
ni qualche lagrima di compassione , Non lu- 
singarti , non ti rivedrò mai più : e voi gene- 
roso amico sostenete la sua virtù , consolate- 
lo , e tergete il suo pianto . Capresi gli occhia 
e tace'-, c tacciono tutti per. un momento . 

Mont. Voi fate a tutti gelar if sangue fin a 
soffocar le parole . La vostra risoluzione e 
degna di voi , ma non. la sola da prendersi 
nelle circostanze presenti . Voi avete l’anima 
in tumulto , e piena di malanconia , Quante 
giovini si chiudono per un eccesso di tal ma- 
lattia . Ho già maturato un mio progetto da 
farvi^, ma prima di dirvelo voglio che si ascolti 
quel buon vecchio , che sta ragionando • con 
vostra madre , Forse potremo dalle sue paro- 
le , quali esser possano , prender nuova nor- 
ma , c partito migliore . Eccolo che ritorna 
sollecito qual lo promise . 

"hAtnt.p. tra se . Io tremo .. 

Cwt.' Cielo! che dirà maà ? 

‘hAont.f* Io nulla spero . 

Val. movendo un pass» quasi per affrettarlo . Af- 
r frettatevi . 

yiont, a Valier . Prenditi in groppa la metà de- 
gli anni suoi , e verrà correndo . 

SCENA Ultima . 

d' Ortnond , t detti . 

<TOr»»iT^Rrima che io mi s-pieghi , imploro 
XT umilmente dalla vostra bontà un ge- 
neroso perdono all infelice memoria di chi più 
non esiste... ldle»tarsì~ Patire inter rompendolo^ 

■■ td al%and9la , 
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Ai»»t.p. Dite pure, e siate pur certo ^ che qua- 
lunque cosa siate per dire non avrò a sdegnar- ^ 
mi i- ma all’ opposto , se sarà , quale la spe- 
ro fausta, e lieta , attendete pui-e ogni ri- 
compensa . 

d'Orfn. Reso coraggioso da tanta cortesia , che 
supera la raia espettazione dirò ; che nel gior- 

' no , che mia mog*lie fuggi dalla propria casa 
per un improvvisai incursione dei nemici, che 
tutto posero a ferro, e fuoco iT sobborgo ,in cui 
dimorava , come vi è ben noto , lasciò la fi- y 
glia vostra , che placida dormiva , e spinta 
dal subito timore colla bambina fuggì , che 
per avventura avea tra le braccia . La vostra 
peri tra le fiamme , e le- ruine i e più per 

- evitare un vostr» rimprovero , che per desio 
di migliorar condizione alla propria figlia , 
fe credere ad Amelia che la sua fosse allorché 
compiuto il primo lustro la vide. Non men- *i 

. tisce chi. muore : ma una pruova di ogni ecce- j 
zinne maggiore io reco in que.no foglio- da 

- molti testimoni soscritto , pochi giorni dopo 

• la mina del mio paese , nel quale la storia si' 

- narra dell’ avvenuto , e si asserisce l i morte 
di vostra figlia , gelosamente da mia moglie 
celato , allorché un Demone- le suggerì di 
mentire , e che pali»ommi. in morendo ; men- 
zogna che non rimase nascosta , die per là 

- colpevole 'trascuratezza della Consorte vostra. 
Moni. p. prende il foglio , e V osserva attenta- 

‘ monte. Sì, Costanza, tu sei mia figlia,* vieni 
al mio Seno , non ti arrestino queste lacere 
spoglie, questo crine canuto, la mia povertà. 

Qual io mi sia , ti son padre , e degno e del 

- tuo amor figliale , e della tua compassione , 

Cost, Quasi scuotendosi da un lungo stupore sì lan- 
cia al ccdlo del Padre Non solo qual Padre 
vi abbraccio , ma qual Nume tutelare , che 
dall’ orrore mi toglie in cui mi avea avvolto 
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il caso nemico . In qualunque stato voi siale 
sarò vostra figlia , e mi sarà cara la povertà 
stessi , se con voi la divido . La mia gioven- 
tù servirà di sostegno al debile vostro fian- 
co , e le mie fatiche togliendo parte de’ gior- 
ni mici , si accresceranno ai vostri, e sarà il 
mio seno quel letto di morte in cui chiudere- 
te in pace all’ ultimo dì le piipille . 

Aiont.p. Non riman luooo a dubbio . Lo promi- 
si , e la parola attendo . Voi vivrete con noi 
al fianco di Costanza , che è di mio figlio 
consorte . Andiamo a consolar Amelia , affin- 
ché la sua pronta salute dia il colmo alla no- 
stra consolazione . Mi sta a cuore T estinta 
figlia , ma un’altra invece ne acquisto . 

Mont.f. Costanza !... 

Cest, Montarsi! s' abbracciano strettam» mentre il' 
Vecchio Mont. p» gli abbrac* cala il SifariOt 
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INTERLOCUTORI . 


VINCESLAO * 


EDKMONDO . 

BATTILDB.." 

ERNESTA. 

RODOLFO. 

ODUARDO . 

Xa Scena è nella Capitale di tin Principato di ' 
, Polonia , in un Atrio interno del Palazzo del 
Principe , per il quale \i passa all’ appwta- 
mento del suo Ministro ^ ^ 
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EdemcKÙo , .e Radoifo . 

Rod. C'Arebbe concesso , Signore , ad -uno che 
ciuanio vi stima., vi ama altrettanto , 
di chiedervi per qiuil rag! tne ,, essendo voi .al 
coìrr.o delia gr-tndci7a , sicché non vi sia Je- 
•cko sperarne una maggiore , sembriate sì op- 
press), quasi non godeste di vostra felicita , 
o rimanesse altro a desiderarsi alla vostra am- 
bi?, ione C 

Edcm. L’ ambizione , amico Rodolfo., non basta 
])er rendere un -uomo feliee.. Non è forse il 
, vostro cuore d’altro sentimento capace? 

Red. So ,-Edemondo , che la gloria ., la pubbli- 
ca estimazione.# P amicizia possono dividerne 
- i voti . 

Kd;m. Si , uno Spirito -sublime , ed illuminato 
anche di questi si pasce ; ma voi dimenticà- 
ste fra tante passioni di ricordar amore . con 
affanno . 

Rod. Amore! con sorpresa . Se Edemondo amas- 
se , care'ube riamato i chi potrebbe itesistergli? 

Forse non vi siete spiegato . 

Edem. Ho taciuto sempre , e morirò anzi che 
mai aprir labbro ; non abuserò di mia autori-' 
tà , Giudicate quindi qual sia il mio amore - 
iqtule 1’ acuta fiamma., che mi arde, L’ ogget- 
to di si puro ardore . ..r.che avrà a costar- 
mi la vita , l* cpiella' giovine schiava ... 

Rod. coi: vivacità , e prontezza , Kattilde.? 
fidem. Di essa appunto . Ella era mia , ne feci * 

' . doRo.jjl Er»*eè-t'a .y— a qitrlla che dee , pria 
che tramonti il di novello , essermi Consoiste, 
e che Germana essendo del mio Signore tutto 
.dee esiggere almeno il mio rispetto .. Ella 
qual suora Pania, vuol renderla libei\i , e 
. .\uolc che io pure facci» io stesso ,col .di lei 

g£- 
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gcnicore Oduardo . E’ «ale il mio atictto per 
quella virtucsa giovine , che mi è impossìbile 
di vincerlo . Non nascondo a me stesso tutto 
ciò che la rrgionc , ed il dovere sono in di- 
■ ritto dj oppormi contro violenta inclinazio- 
ne . Conosco che è rea la mia debolezza, che 
inerita, e puote esiggere la soia Ernesta tutta 
la mia tenerezza . Lo veggio , amico , il mio 
arciecamento ; ma non ho forza di dissiparlo. 
L’ imagine di Battilde , il suo candore, le sue 
grazie occupano tutto il mio cuore . Mille 
volte ho voluto spiegarmi , ed altrettarte il 
timore, ed il rispetto mi chiusero il. labbro.^ 
Una Schiava può far tremare Ederaondo ! 

Had. Ed aggiungete -un Ministro di Vinceslao , 
che tutto ad esso affida dei .suoi stati il go- 
verno . Che alla di lui intatta fede . , . 


^em. Lo so; i miei riguardi per essa mi ren- 
gderebbero oggetto di riso alla folta turba di 
quelle anime vili , cui è strapiera una nobile 
passione , e che credono di poter isfogarc im- 
.punemente ogni piu rea passione , se ne som- 
ministri loro una falsa facilità la debolezza , 
le sventure, e la periglidsa indigenza, lo so 
amare , pei che so rispettare . 

cm passivne , Sa ella il vostro amore? vi 
corrisponde ? 

Edftn. iìe .Battigie abbia potuto leggerlo negli n 
occhi miei , nelle .mie attenzioni , noi so , ma 
so bene,, che tinge di porpora le guancie se 
la sorprendo a mirarmi ; che altrove volge le 
^luci se A' incontrano i nostri sguardi . Timida 
Ma non mi lusingo per que», 
•eto , nè abusare pretendo di-5tifi--*M^au2Ìone , 
il rii dei rango ignoro , Si ostina suo Padre , 
:4i -farmi «n mistero del suo destino ; ma quand’ -tH 
sanche non avessi a credere per alcune parole, 

<hc inosservato raccolsi'^ che non ignobile è 
la sua nascita ; i loro costumi » le maniere , 
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f il favellare , la loro intrCpidcaaa, e virtù nel 
sostener le sventure non permetterebbono, cf.e 

10 ne dubitassi . Gli elfetti di una nobile edii- 
► càaione sanno aprirai la strada anche nello 

stato più .umiliante ed abietto . Ma qual ella 
siaisi devo proteggerla, devo ammirare la sua 
virtù Tutto ciò che puote il -mio onore al 
mio affetto promettere non è che sciogliere 

11 di lei padre in un con essa dalla schiavitù* 
Approvate voi il mio pensiero? 

Ro^. Nella vpstra delicatezza io conosco Ede 
mondo , ed approvo la vostra risoluzione i 
ma procurate di lanciare un denso velo spi 
motivo che vi anima ; risparmiate ad Ernesta 
il dispiacere di aver una rivale ; ma prima di 
ogni altra cosa procurate di respingere una 
passione ... ' 

'Edm. Rodolfo ìnt eir empendolo , e mirandole cete ' 
attenzione , Sonovi alcuni istanti in cui sie-tiB 
meno severo lo' lascia bruscamente • * - 

SCENA li. ' 

Rodolfo , ed Ernesta . 

Rad» ^ ^ egli parte sdegnato . Troppo io 

dissi , perchè un amante non abbia a 
sospettare . Io l’ amo pur troppo , e ti sono 
rivale . Non oltraggio però V amicizia .i pos- 
so senza colpa aspirare ad esserle sposo ; tu 
ad altro oggetto desti la fede . Se non mi ar.- 
restasse il servile suo stato ; . . . s’ ella libera 
fosse . . . Non ardirei nujila ostante sotto de- 
gli orchi tpoi chiederla al padre éuo. Ma Er»* 
nesta si accosta . 

Erit. Rodolfo amico , deh consolate un’ anima 
amante, che va col pensiero creandosi degli 
affanni. Il mio Kdeinondo vi ama , veì gl| 
liete caro , l’ amicizia non ha secreti , tutta 
vi sarà noto il suo cuore , e forse saprete pe# 
nettare col guardo avvezzo alle Corte anchc^ 

fio j ^hc Cj^li volesse ^cwvi • Sì j 
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fgli piii non mt ama, non ha piò per me, che 
I una languida amistà . Col falso pretesto , e 

colla vana persuasione di rnn aflìiggeimi r.cn 
\ . mi palliate il vero . 11 dareste itfclarno : pcr- 

: ciò che già me re sono accorta a più di un 

segno . Non frequenta piu le mie stanre ; e 
' • se il dovere vtl evinci uce , un sol momer.to si 

arresta *, e quel momento stesso m.i rapisce 
con aifettate distrazioni . lo lo veggio , 1’ in- 
; ter.do ; un altro oggetto tutti occupa i suoi 

/ pensieri , e per me non serba , che quella 

; fredda rimembranza eh’ è figlia di quel dover 

f che ei conosce , e di quel riguardo che aver 

dee per la Germana del suo v^ovrano ; ma 
che ad un'anima amante riesce piu amara dell’ 

' odio stesso . Parlate / e 1’ amico si scordi del 

i Cortigiano . 

Jiod. Parlerò sincero . Edemondo il vostro spo- 
. • .so è da qualche tempo addietro assai- occupa- 

( Xo negli affari di ^tato; c voi ben sapete che 

il vostro Germano tutto ad esso ne lascia il 
peso ; e son ben eglino in questi ultimi gior- 
ni divenuti più gravi , esserido in essi impe- 
gnata , e la publica tranquillità e la pace 
-del cuore del suo Signore . Sta per isciegliere 
; una sposa : i Palatini Enrico , e Stanislao esi- 

biscono ciascuno la propria figlia : e vogUono 
-entrambi essere preferiti : quindi sopra qua- 
■ dunque cada la scielta , riman l’ altro irritato, 
e guerra mirutccia , e mortale nimistà ; e fia 
-ben facile che verga dagli altri Palatini s-o- 
^:IT?nuto , avvezzi a rimirare con occhio invi- 
-do , e geloso la maggior grtmdezza del nostro 
.Sovrano . A tante cure adunque , e sì penose 
.può :bene condonarsi ad un ministro qualche 
momento di astrazione., e d’indifferenza . 

E*n. E questa è la risposta appunto , che io mi ' 
«arci attesa da Edemondo istesso se fossi sta- 
‘‘ U. sì .senjplice di lagnarmi con esso . Di sìf* 

Cit- 
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fatte scuse ‘ non ne mancano mai ad un 
' Ministro^ cfec sa così bene di non poter esser 
convinto di menzognero , E Rodolto in altri 
I tempi , ebbe cure assai più penose , e nulla 
ostante sa];eva in mezzo ad esse ritrovar dei 
I lunghi intervalli per consce rarli aU’amore, Io 
f ho una rivale ; il mio pensiero non vuol cre- 
derlo , che un sospetto ; ma il mio cuore , 
che realizza Tombre stesse , non lo crede che 
vero, 

^od. Chi «arebbe sì ardita ... 

Krn, Noi credereste . Battilde . ' " ‘ 

Rci/. Battilde! con affrettata sorpresa". La vostra 
schiava? 

Erti. D’ essa , quella cui promisi di render li- 
bera . Allorché intese Edemondo la mia gene- 
rosità verso di essa,, gli vidi brillar negli oc- 
chi la gioja , e da que’ primi trasporti si la- 
sciò reggere per’ modo , che promise di ren- 
der libero nel punto stesso, il di lei Genitore, 
ìod. E puote Battilde, che é si saggia gareggia- 
re colla sua signora ,• colla «ua benetkttrict ? 
ir». Non oso ancora sospettarla rea . 8a che 
1’ amo cpial suora ; ella mostrò sempre per 
me tutta la tenerezza,. Non puote essere in- 
grata a tal segno-. 

od. Sarebbe però ottimo consìglio il garantirsi 
da una qualche' fatale combinazione. 

In qual modo ? io noi veggio . 
cd. Resi che aleno liberi mandar altrove la fi- 
glia , e il padre . • ■ 

rsf. Non saprei risolvermi ; amo troppo Bat- 
tilde . Ella siaccofU , ritiratevi , e vi sia a 
cuore la mia felicità. Rodoljo parìe co» un inchino^ 
' S ' E N A ' IH. 

Krnesta , e hattìldei 
siamo sole , mia cara Battilde.* Ho 
duopo dei tuoi consigli , della tua 

amicizia . 

nVilVi'T.V. D Batr. 

\ 
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Batt. Mi inoraste di troppo : io sono vostra 

schiava . vt i ' 

Ern. Mi rimproveri la mia promessa . Noi sa- i 

rai più , noi sarai più ; non ne serbi che il^ 
nome» io ti nino qual suora» quanto me stesV 
■■sa, c sento in me una dolce necessità eli sve- 
larti tutta intiera l’ anima mia . Battilde , 
fibbyticcia con tTuspoY'to tu sol^ P.noi intenderr 
mi» puoi consolarmi. Compiangi la iPa ami- 
ca , ella \^rsa delle jagrime amare , tien gli 

occhi coperti , " ^ ^ . vi 

Batt\ Che può mai con tal violenza turbarvi .1 
spiegatevi ì conóscete il mio cuore » la mia ' 
tenerezza ,*)a mia gratitudine . 

Er»> Battìlde , tu sai ' quimt’ io sia amante ; ron 
quale affetto io to^si corrisposta : Edemondo ^ 
nò Edemondo più non mi ama ; ho una rivor 
le : una smaniò gelosa mi,^ita» ed a me stes- 
sa mi toghe ; le' vicine mie nozze mi spaven- 
'tano : ■quale disavventura per me , qual eter- 
rp supplizio d’ aver ài fianco persona cui los- 
si odiosa !.. Tu taci. » . la^ mia situazione ,ti 
fja fremere . , . 

Vi' compatisco , vi compiango : ina io non 

posso persuadermi ... 

Ei )u Non dubitarne, non e che troppo veip. fo 
sono sacrificata ♦ . / ■ ! 

Batt, Non so vedere qual possa essere 1’ oggetto 

de’ vostri timori . ' ‘ ’ 4 

Ern. SI , cjic potresti conoscerlo . EgU ama: - 
so a chi sia volto il di lui aftetto , ma non * 
so ancora s’ egli sia corrisposto . Ma conver- 
rrà bene che‘ se ne guardi qualunque fo«se 
la temeraria che tanto ardisse , pejc’ie saprei, i 
( e" Vorrei farne -vendetta . N// dire quest' ulti- | 

tuo sctuimcHto si pone in seritt* , poi sdegnosa 
partj» h ^ 

. ‘ SCE-; 
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S C E N A IV. 

Bai tilde , poi Qdvardo , 

3aU. \ 7^1.1 a di me si.spetta ; troppo rael disse 
^ 12’ il guardo severo, e le acerbe parole. 

Ha ragione: io sono ingrata , io sono colpe- 
vole: offendo la virtù, la riconoscenza, a tut- 
to io manco. Ma non posso oppormi alla vio- 
lenza d’amore. Devo però con ogni sforzo 
celar lamia fiamma, nasconderla a miei In- <• 
mi stessi . Oh Dio ! qual mortale affanno ? M 
j desolazione . \ 

Wx>. Mia cara figlia ; tu sì oppressa , hai dei 
dispiaceri . Non veggio ;piu su la tua fronte 
quella serenità , ,che mi rendeva la serviti 
meno odiosa . A me sta di sentire gli orrori 
‘ di questa situazione . èie tu sapessi a chi set 
debitrice della vita ! sospira Io sono schiavo? 
E’ forza 'subire la propria sorte. Invece d’afi 
fliggermì mi consola : mi richiama al pensiero 
'tua madre . . . piange • 
itt. Voi piangete ? 

dv. Tu mi strappi queste lagrime dagli occhi « 
itt. Ah , Padre mio , non ho -altri dispiaceri , 
che i vostri . Schiava sin dal mio nascere - 
devo essere avvezza a questo stato , che è 
sempre umiliante ..... Voi non voleste mai 
istruirmi della mia nascita -, del mio rango ... 
Siete il mio amoroso padre abbracciandolo ; ba- 
stami questo nome J io son vostra figlia , la 
più sommessa , la più tenera ; e ciò vuol di. - 
re , che io rispetto il vostro silenzio . ' 

V. Che importa il passato ? Battilde noi sia- 
mo fra lacci , noì stiviamo : ecco l’ imagine " 
orribile che ci sta sotto degli occhi . Le mie ■ 
venture hanno passato il colmo , ed abbre- 
àati i giorni* del viver mio*. Tu sola , mia ♦ 
^ra figlia , ha trattenuto sin ora Tultimo mio 
ospiro. Sì -, per te sola» ho avuto il coraggio ^ 
i vivere in servitù. Che non puote-i' amore 

Da pa- 
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"paterno? Jvla io sento. . .. cKe tlt me sarai 
priva ira poco: ed io dovrò Jasciarri senza 
appoggi fra le catene servili. Figlia, nun pos^ 
sj che dirti una soia parola ; pensa che la* 
. vivjù è il masììimo dei beni, il primo rango; 
.olv non devi acconsentire alla piukg^itr dc- 
Lijiezza , non mandare un sospiro, se non r.e 
,>sia oggetto la virtù.,.. Ti turbi, o figlia! 

Nò ; Padre mio , non sarò di voi indegna; 
.quàiun.jue, voi siete , sarete per me sempre il 
pia rispettabile fra mortali; voi siete virtue-i 
50 , e voi Sapete soffrire ; io v’ imiterò , vo-- 
stra figlia potrà morire . . . Ma , con qual te- 
• tra im.iginc m' atterrite ? , . . La morte mi 
strapperebbe dalle mie braccia . Ah vivete 
per la sventurata Battilde, per essere amato., 
sostenetemi co’ vostri consigli , e co’ vostri 
esempi , , , mi sono troppo necessari . Otluar^ 
/s'. / abhrafcia cm tenerei^a , e sem' altro au 
tc,uicre\ mena vuoi partire Battilde ; e ifi la 
■** icona iitccmi asi in Rodoijb . 

0 'E !-< A V, 

Ihdoljo , e detti • 

"'On vi imcrcsca, Battilde , di tratte- j 
nervi pochi momenti con vostro pa- 
dr= . Ldemundo desia parlar al entrauioi . 

Edtmondo ! co7t trasporto invorontario d al- | 
i poi YicompOìWifiosi » Che., brama da ! 
ran . . ^ 

io credo che egli vi^glia sorprendervi cotj 
la lieta povelia ci vostra liberta; ma è trop- i 
]'u per me seducente il piacere di recarvi 
cn prc consolazione , perche io non a 'ohi a a 
piev uvjiK' ,. Si 3 rispettabili inU‘Jici,a inorncn- 
t. liberi . Ha s e'fo per la cerimema 

qu?hi' atrio , e quvstó stesso - istante per esc*-; j 
gHn.ia . I T-e. f 

li Saia pcssibiie che si stanchi di perseguì- 
' tarmi il destino ? sono scorsi ornai otto lustri ’ 

. . da 
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da che io gli sono in odio , ed. 'e.akrntafito 
tempo che io non- so che .vpglia dirsi r;c>i)S.>l:i- 
2 Ìone : che se pur n’ebbi qualche: anvi»i a, ec- 
co il caro oggetto dond’ella.si parti i -attfii- 
t 0 rM. la figlia , . ... 

Latt‘ Rrnesta , a cut mi cesse^ in dono Edemén- 
• do mi ayea. gi^ .promessa la* libertà ; - xim no»: 
poteva gustarne il pregio se rimaneva ira lac- 
ci servili, il Geniture* . ,Che s’ egli - ne vangi- 
dìsciolto , mi chiamerò per questo .,so!o com- 
piutamcnte felice • Strano, però mi st^mbra ^ 

. che si d’ improvviso siasi determinato ^ 

Rod. I ben.efìc]. non sono mai solleciti abl^gstan- 
?a , c »e (Questi istanti egli trasouraiva- ,rche 
,di letizia sono e dì somma gioia jv.-r le fn-- 
.iuie ,su£ nozze, che compiere .cìomuni si 
^ ,110 ; qual , tempo avrebbe potuto, prenà>re pni 
opportuno^ . - *. 

Biiit» oe da questo dipende la liberti, del patite,, 

.^saranno per me fauste egualmente ’ , „ 

Oau, Da questo punto io comincio a vive re,,,- ^ 
non fosse la servitii peggior di morte ancora .• 

Rod. Questi sentimenti annunziano un’ antm«.no-r* 

Olle , ed io sono l’uomo il più ingannati? che' 
esista, -se voi non siete nato anzi per coman*^v 
dare, che per servire.- , . ' 

Odu. Signore , qualunque io ml'^a fio certa. 

(L mente un’. anima nobile in petto , e che sep- « 

. pe indurarsi sotto le disavventure ,.;e 
la schiavitù,, piuttosto che us''inie con fana- 
; tico eroismo a costo del massimo fra cìellt^- 

\ i ti , col togliermi la vita 

Quanto io vi sono obbligata per laj, solle- 
cita cura, che vi prendete in ciò ..che puo^ie 
^con fi-ibuire alla nòstra- felicità l T • ' 

‘ ' s’.c' E' KT A VI. 

' r-r ^ ServUort. , . 

KEdm.lJ Odolfo il ritrovarvi in questo- luogo 

• Av. mt fa sospettare, che mi abbistqpcetf 

^ 3 ve- ■ 
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venuto : non mi dispiace già che abbiate ad 
essi anticipato un piacere ; marni dispìacereb^ 
be assai la ragion , che vi ha mosso , se è qua-l 
le io me la figuro > e non avete molto obbli- 
gato me stesso levandomi il contento di una 
dolce sorpresa . 

Egli e geloso } farebbe semplicità il dubi- 
tarne , tra se 

• iP/t//. Io nulla intendo di si amaro, rimprovero 
tra se*. \ 

X)du, Signore ; non v’ ircresca se Rodolfo ... ( 

Jtcéi. interrompenàolo Rodolfo non ha mai inteso 
di voler cagionarvi il minor, dispiacere : egli 
non ebbe voi un cenno , che di ragionar 
gli vietasse. Ho voluto prevenirvi, è. vero, ma 
non attribuite un*" azione- così innocente, a nes- 
sun altro motivo, che alla compassione-. E 
siete troppo giusto per non decidere in mio 
favore , qualora richiamar vogliate al. pensic- 
To quanto- Siena differenti quelle circostanze 
eie accompagnano Edemondb e Rodolfo .. £- 
demendo rimane pensose’ ^ ^ j 5 

iati.. Quai misteri in questi detti si, ascondono.. 
a sue Padre .. 

Odv,. E' la solita favella dei Cortigìant , colla 
quale cercano sempre d- ingsmnarsi a vicenda. 
a sua j^gJta ^ Io però tutto intendo tra se • ^ 

Sdem, ^asi in se ritornando .. Avete ragione . 
Scusatemi -n. Rodolfo. Ernesta , a voi' Battilde 
appartiene , a me Oduardo . Diceste di voler 
ad essa' frangere i- lacci 5 ma siccome- sarebbe 
stato dimezzato il dono , se fosse rimasto in 
fe'rvltù '-suo pad're , volli renderlo compito dan-’ 
da ad esso pure la libertà . Il momento è que- 
sto in cui compir si puote la ceremonia . 
eiò non posso costringervi se per ’disavventu-^ 
^ ra aveste cangiato pensiero ; ma sarebbe far 
onta al vostro bel cuore il sospettarlo neiu- 
ineno , . ■ j 

^ 
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Ern. Lo conoscete il cuore con passione . Voi 
siete crudele ... con tener ^ia libera Lat* 
tilde .... lo sia il padre suo . Non acconsen- 
tano i Numi , ciré i miei , che i vostri bene- 
iìc) abbiano ad essere ad entnwnhi fatali ! 

Odu, Siete a tempo- ancora, se v’ iucresce la vo- 
stra pietà . 

Edem. Anzi le Incresce ogni più lunga dimora» 
iii rechino le verghe a' scrvUcri , Arrestatevi 
a Rodolfo che vorria partire , ora siete necessario. 

Rod, Vi ubbidisco , 

Edem. Perchè sì mesta Battilde ? 

Batt, Farmi che la mia libertà sia accompagna- 
ta da tristi ausjncj 

Edem. Bando al timore ,• questi son' momenti di 
gioja entra il servitore recando sopra un bacile 
due Spogliate ogni insegna di servitù. 

QdUardo sì trae la' seor avviste à*‘ schiavo j # 

A 

Battilde un velo accomodato a' capelli , che sciol- 
to era per di dietro . Edemondo prende una del- 
ie verghe e la dà ad Ernesta . Baf tilde piega 
un ginocchio dinanti ad Ernesta *, Oduardo di- 
ttanti' ad- Edemcndo’f il quale' toccando ctn 1' e- 
stremità' della verga' la testa di Oduardo dice. 
Ti sciolgo da ogni servitù . Va, sei l|bero . 
Frange in due la bacchetta' y e la lancia a ter- 
rà . Oduardo vuol badargli la mano ; egli non 
adconSente yo ma con ambe le mdnì lo rialza , e 
lo bacia in fronte ,■ Ernesta- fa lostesso con Bat , 
tilde , dicendo . 

JEr«. Non sei piu schiava; vanne , sei libera . 
Battilde vuol baciarle la' mano . Ernesta negli- 
gentemente la rialza e nel volerle dare un ba- 
cio sì lascia cadere dalla' parte di Rodolfo , che 
la sostiene , e rientrano . 

Batt. Me infelice ! Ernesta, mi odIaV Ah Padre! 
ad esso si abbandona'. 

Qdu. Vieni , o figlia saremo sufEcienti a noi 
stessi’ partono 

D 4 ^ ; Edetih 
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Etlm. Ah son io quello , che turba si bella pa- 
ce entrA . 

Tìne dell' Atto Primo . 

A T T O IL 

G E N A I . 

Vincìslao , e Edemoffdo 

^Ono ornai stanco di ricever leggi. “Non 
temo nè l’uno , nè 1’ altro degli emoli 
• compagni al governo di queste vaste Provin- 
cie Se io voglio sciegliere una sposa non e 
che per vostro consiglio , e per aderire alle 
preghiere de’ fidi miei sudditi , che bramano 
veder assicurata la mia successione ; ma per __ 
poco , che io ritrovi di contrasto nella scel- 
ta , le rifiuterò tutte egualmente , e rimarrò 
nel mio pensiero di non voieime alcuna . ^ 

Bdm, E sarebbe il peggiore di ogni consiglio ; 
poiché verreste in tal modo a farvi schiavo 
di quelle leggi stesse , che sì vi aggravano , c 
che ad ogni costo soffrir non dovete . ga- 
re degli altri Principi y non ad altro tendono- 
appunto , che a porvi nelta necessità di non- 
prender moglie, onde esser eglino gli eredi de* 
vostri stati; ma è troppo grossolano = it loro- 
artificio , perchè non abbia a conoscerlo chi 
veglia attento alia felicità vostra , e dei vo- 
stri sudditi : ed ecco perehè fìngendo nOn av- 
vedermene mi servo- delle arti loro istesse per 
deluderli ; e procuro tenerli a- bada , finche 
nri riesca di farli acconsentire alta Hbertàdel-'- 
la scelta, o a 'Soffrire in pace , che questa 
lìon cada nè 'su l’un nè su l’altro- dei pres- 
tendenti . ... 

Vìac. Voi però mi nascondete un nuovo pTogtt-" “ ^ 
tò che mi si esibisce ; amrtìiro la vostra deli-* ’ 
catezza ; ma nel punto stesso mi dispiace di 
Scoprire in voi della diffidenza , che* in qual-» 
che modo offende più che il » vostro i>ignore il 
tenero vostro atìvico , Eàem» j 

I 
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'Edm. CuiMC 

Vinc. Non voglio darvi tempo di aggiungere 1- 
^ insistenza al primo errore di lesa amistà . Sap- 
piatelo ; che lo so di certo y che Enrico , cui 
e ignoto ancora , che ad altri ella sia deStina- 
, ta mi chiede la* Germana in consorte , • 

Edum. Ernesta f 

Viìic^ Appunto . Credevate, forse che il wstro 
Sovrano , che 1’ amico- sacrificar 'volesse ad 
una vana, politica ^ad' un servii, timore non 
so se dire la vostra ^ o la felicità defh» Ger- 
' niana \ mancare a ss stesso col ritogliere i suoi 
doni? Voi mi fate un tOitó', cJ^ non deggio, 
e non voglio soffrire Io so ciò che mi abbia 
a rispondere a ehi spito il manto di- una do-"'- 
mancld arrischia un comando , e lo accompa- 
gna, coni inutili , e. forse teraerarne' minaceie* 
Edi>n. Mio Signopo io vk chiedo stusa ,.e dell’ 
avervi ciò -tenuto celato ,-e sa io-azzardo ad onta 
^del vostro espresso volere un fedel mió consìglioì 
P’^c.-.Anzi lo voglio Voi ben sapete' quanto’ 
gli apprezzi',. - ’ ‘ 

Edcm. Vorrei acquistar tempo 
P'/r.c. V’ intendo . Non -vi dispiacerebbe forse che‘‘ 
io accettassi la- condizione. La Germana qual^ 
c-he cosa mi ha detto: ed io- conced«mdòvela irt- 
,G 0 iisorte anzi che» procurare la vostra- feliciti 
vi ho prbcvirato un supplicio • . Ciò non vi 
turbi ; perchè io non me ne offendò-: e amani- 
dovi quanto io vi- amo , non voglio cHe' dAl 
mio affetto si tristo- frutto ne ricavi.ate . htì 
sono utili , ^e cari i giorni vostti , ed*io nott 
voglio amaieggiàrne ogni' istante .. 8o ciò ch^ 
^mi- abbiate 3( liispoodere 5 -ma món voglio* nd?. 
^re la vostra ^risposta ; n'e- voglio ohe in'qtiéstJ 
^ più. abbiate pavte' . <3aru 'mia 'unica- cr^ 

"ra. co^urlq; a vfoie ,- Ditene ,.'Kattrlde è ornar 
' lìbera ? '. ; .v*-.. / ' ‘ 

Saranno '.ppdte pj-e j e. silo padre atfcora’ii* 
/ D f - Vinc. 



Sa atto’ 

Vìne, Ebbene , sappia suo padre che io gli vie- 
to ad onta di sua libertà ^ di sottrarsi dai 
miei stati senza un preciso mio ordi- 
re . Temo > che il suo spirito altero odian- 
.do un luogo , che* la servitù gli ricorda , non 
aftVetti la sua partenza ; ed io bramo se fia. 
possibile saper dal suo stesso labro la. sua con- 
dizione ^ Eseguite, i miei cenni , e sentirò un* 
altra volta ciò che avrete a dirmi . Siate in- 
tanto tranquillo col* pensiero che in voi più 
che il ministro , ed it suddito ,, amo l’ amica 
Edemondo parte 

S. C E N A II. 

Edemtn4ù.t_ poi. Oduardo e due Servitori » 

^em*. \D un. servitore , che. subito parte . Sap- 
. pia Oduardo , che io bramo parlar- 

gli . Qual mai strano cangiamento nei mio So- 
vrano i e quale, più. non inteso contrasto di af- 
fetti nel. cuore ?, Brama questo ciàche: mi vie- 
, ta ragione Io sacrificherei al ben della stato 
Èattilde istessa , ma Ernesta noL posso. , sen- 
za acquistarmi la taccia.- di Superbo , e d’ in- 
grato . Facciasi cgni sforzo, per procurare in 
'Ogni alt^o modo la felicità del Sovrano , e dct. 
sudditi » e si serbi intatta la mia virtV* che- 
le questuavano riesce potrò ailora^^senza 
ver di che rimproverare me ste'sseT, tutto^ ab- 
/ bandonarmì alla mia. tenerezza/. . T . Sarò “io, • 
' forse felice ^. Ah nò , che più crudo diverrà 
U mio destino .^. Sarà Ernesta d’ Enrico e di 
Rodolfo Battilde Ella lo..aroa ; è corrisposta; 

9 più segni io me ne' avveggio • Rodolfo è 
«empre presso Ernesta », perchiSr al. suo. fianco 
ù Battilde : nò* la crudele si jiiìrtc che al mio 
arrivo gli sono odioso , mi. fugge ». ed io vor- 
rò amarla , ad, onta di un sacro, dovere ? ...% i 
— .130 , Ernesta sia 'mia ella, si^'di Rodolfo «. , 

'Dàii* Eccomi a’ vostri cenni . / 

SÀtm» JVUo c«ro Oduardo; nel/flvedcrvi, tornai 

^ dcfl 
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destarsi nel mio cuore, il dolce piaccré di ve- 
sti' a libertà ' 

Oda.- Ab. Signore perdonate , se io non corris- 
pondo ■ in- questo moment*^ all’ eccesso, di* vo- 
stra bontà ^ Credea. che la schiavit-à fosise' il 
colmo' delle sventure ,, io provo- adesso* che ve 
n’ ha di' m^giori .... Non potremo apptofit- 

tare della vostra- generosità; ....... Mià. liglia... 

Battilde .. .. 

JTrt't’ffi. Oh DÌO'... BattUde- !...- ■ ■ 

Sembra che poche ore le rimangan di vita ...* 

Editn, Di onde- sì improvviso malore?, co» agi^ 
/azione 

Odi/, E’ da qualche; tempo Sigporev che ella è 
^ oppressa- da una tetra malanconia.' 

EdoM, Ah questo è un effetto debsuo- amàr peV 
Rodolfo- 1- tra se é- 

Od», Ho posto • in uso le preghiere ' , i miei * la'- 
gpi , le minactie per iscoprime" la cagione; 
niente ha^ potuto* determinarla^ ad' aprìnni it 
suo^ cuore .-Pòchi momenti- sono dopo aver 
■versato un- torrente- di làgrime cadde 'priva 
dei .sensi? fra le braccia di Ernesta’.... L’uni- 
ca^ consolazitìne.' che mi’ rimaneva sta: per. es- -^ 
* sermi rapita^ da morte ,. piange ’ - 

,tè orri^ibcosa l? esser privo di Battìi- - 
de io- deggio vederla . - pàrte frettoloso ~ 
Sv C E N- A IH:- 
• Oduardo ypot Rodono 

Od»,' A H* rara^ bontà ! Ogni altro- che Oduar- 
. do bramar potrebbe di essere sempre 

'h> schiavo di- Edémondo Io lo sento* però il 
dolce peso dei strei benefìci'. 

Ród.^ Opportunamente àolo-'vi- ritrovo r- avrei d*‘A 
uopo di, ragionar con voi;.. ; . ' ' * -> 

Odu. Vi chiedo^ scttJàJ". non posso- ora:- trattener mi ’• 
Pèrche ^ ; , * . ■ * 

Odu. A se m\ chiama la figlia . Un termo di^- 
.demondo mmc: staccò.; 'anier- paterno a laidi 
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nuovo mi affretta; un grave «veniniertto • 
Red. Come!... Ah sì , volate in ck lei soccoi> 
so . Perchè non mi è concesso il seguirvi ? 
Odu. Chi lo vieta ? ■ . - 

Red..I)t:\ì non. vi arrestate' un solo 'momento t 
seibate una. vita si cara 

Odw. Amor di padre ogni aUrò supera e- vince’ ^ 
Io v’ intendo-; ma natura neh cuor di Oduar- 
do sa emulare di ogni altro i. più teneri af- 
fetti . parte 

,-S CENA IV. - 
Rodolfo , pok Emetta'-. 

Rod. ^Eppe il mio cuore coi suoi moti preve* 
nir il labro. Si è accorto Oduardo che 
io amo sua figlia Avrebbe «gli l’orgoglio 
di ricusarmi per di lei sposo?. ... Mi rimar- 
rebbe sempre il maggior- ostacolo nell’ amor 
Edemondo . Ernesta n’ è« gelosa ; e questa 
furiosa passione che si accresce alia* sola vi* 
Sta di fantastiche imagini molto giovar potreb- 
be al, mio 'stesso, affetto . . Che avverine 
mai mirando versta la quinta^, piangente Si ac- 
costa Ernesta . . i - 

Ern, Ah. Rodolfo ! non posso più. diibitarne . E^ 
demondo ama Battilde ... ' ^ 

Rod.l^ Battilde? coz prmura^. ' 

Ern, Q^ir infelice è innocerte puf or lo co* 
.nobbi , in lei almeno jitroyei-ò . ;un’ umica nep 
«omento di perdere- un amante ; si lusinga in- 
. 3 fano però se egli crede che io voglia soffrire- 
siffatta ingiuria . Porterò i miei lagni al Ger- 
mano, egli saprà ... Già mi tradì il- mio do- 
lore ... già ne sospetta ... . 

Redy Potrc.ste anche ingannarvi.; forse Edemondo... ‘ 
Ern. Ingannarmi ! Stava Battilde appoggiata ab 
mio -seno priva dei sensi , Giunge Edemondo,, • 
■verso di lei sì lancia teneramente pronuncian- 
do il suo nome , Quale spettacolo per un cuor- 
amoroso qi’al è U mio ! Alia nota voce tuo* 

vesi jt 
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vesì , rlapi-e 'gli occhi , gli volge un guardo 
B.utilde , e da se lo rispinge , poi ricade. Ad 
liiv tal arto impallidisce l’ ingrato / ed in quel 
pallore ifl veggio l’ innocente trionfo della mia 
rivale . La rabbia, il dispetto richiamano su 
gli occhi miei delle lagrime involontarie ; spia- 
cerrii che in esse -.vegga lo stato del mio cuo- 
re ; non attendo che ella allatto rivenga ; a suo 
padre ne cedo il peso , e cerco di ascondere 
altrove il mio dolore , e -il mio pianto. 

Rod. Conosco a prova amore', quindi sarà faci- 
le il .persuadervi , che il caso vostro a pietà 
mi desti . Il peggiore però di ogni consiglio 
quello sarebbe di far noto al Germano 1’ affan- 
no vostro . Egli lo ama ... Lagnandosene dol- 
cemente con esso potrebbe prender coraggio 
Edemondo ad aprirgli il cuore : coraggio che 
di per se non avrebbe perche dal rossore sa- 
rebbe vinto ; e potrebbe il Principe dalle sue . 
stesse preghiere commosso scioglierlo da ogni 
dovere . Tenterei all’ opposto di dissipare in 
esso il nascente sospetto : e con perfetta dis- 
simulazione togliere allo stesso Edemondo o- 
' gni motivo di aver di voi a lagnarsi per es- 
sere di soverchio gelosa . 

£ 1 ;;;. Vantate invano di conoscere amor a pro- 
va : se lo conosceste trovereste impossibile il 
vostro consiglio. Pcuei tentarlo ma il mio 
affanno a mio dispetto mi tradirebbe . Amore 
vuol far di se pompa i ed è il suo trofeo la 
gelosia istessa ... Dissimular col Germano è più 
facile impresa; ma se inutile ogni altro mez- 
zo riesca , sarà per ultjnfo. in esso ‘la mia u- 
. nica speme .. 

Rad. Siavi sempre in mente , che quello stesso 
amore che di gelosia si pasce, e si nutrisca, 
se stesso mai non tradisce ; ma che ogni mez- 
zo adopra per conservarsi , parte 
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S C E H A ' V. 

■Xi'Hesta , ^ai> lìatttlde'y, etL Oduordo • 

Ei'fu ''He ^ira Battilde , je al suo • fianca non 
V j mi rivede ,= c se: crede che. ft) l-abban-^ 
don^ nei. suoi, affanni ad onta, di aver infrante 
U sue catene ?' a Lei. ai. riiarhi. e la mia pre- 
senza; almeno serva aìcoprir. Kdeiaouda di ros- 
sore,' se non è- saflìciente, a ricci dargli i suol 
■doveri ,, e l miei; diritti Mentre j- ineamminay, 
d incontra- in' BattUde^ sostenuta dal padre . ' ^ 

Batt, . Quantun<]ue languida e spossata io ' seguo • 
orme vostre ,, che mi. vengono dal mio do- 
vere additate , e dalli mia gratitudine . Nò- 
le bacia - ìa^ mano. ,. Battildemon perderà la me- 
mòria giammai-' delle vostre, beneficenze . Ella 
aarà sempre vostra schiava. .. Ma: concedeteifti; 
che io. sia impiegata-in servir voi. unicamen-'» 
te . Non sortirò dalle vostre; stanze che- per ' 
consolare, la vecchiezza di questo padre amo-' 
roso I egli ha per voi Imuwlesimi. sentimenti,, 
sarà , sempre a voi stretto co’- lacci ; del la rico- 
noseenza< Oduardo- tace , . e.-petisa , 

£rn.L’. abbraccia- Woi non siete -più mia schiavi^^ 
siete mìa' amica ; voi. renderete piu- leggiero ili I 
peso , e la noja. che- dalla’' grandézza sen vie- | 
ne.- Ah! .'voi. non conoscete le»pene‘che avve--’l | 
lenano i piccioli .piacéri- che procurano- la foi***' i 
tun^ ed -il . rango ! ' ^no. appunto le persone pò- - ' 

ste in alto grado ,vCRe più abbisognano - delle ' 
dolcezze, dell amicizia ; e la vostra mi è trop- I 
po necessaria. Voglio tutta la vostra tene.,- | 
rezza .V Posso, lusingarmene ? ’ 

Pèrche non abbiate ,a- dubitarne gìamnliSi.. 
non. mi dipartirò del vostro^ fianco ; e voi sà- • 
rete.' testimonio sempre dei- movimenti del miò- - 
cuore ,, e de Iv girar- dei miei 'lumi. ‘ j 

]prn. Abbracciandola di nuovo Tu sei- sempré la 
mia catai Battilde r' parta'' 
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SCENA VI. . 

Béittilde-, e Odvardo», 

OfiTi/.. ingiglia ! che mai facesti ?. <#« tMtnt xe* 

JL? "nero. Noi siàmo liberi: ,, c respiriamo 
ancora nuest’ aura ^.Ovunque tu volga losguar,- 
do non vedi le traccie di schiavitù, ?: Ed osi 
di far, che io teca l*^onta’ divida di- cui. ti co^, 
pri , e che io mi presti alla bassezza de.’tuoi , 
sentimenti ? Lusingare Ernesta ed* Edemon- 
do che ’abbian la riconoscenza da incatenarmi 
ài loro fianco ? La- gratitudine non impone ì* 
avvilimento dell’ anima si puÒ , si dee mo- 
rire pe’ suoi benefattori ma servirli 1' Qual 
parola ! qual vergognosa imagine.: rappresenta 
al pensiero V Ab figlia ... Oh Dio ? questa fi- 
glia L’ ha perduta; . Ella avrebbe dovuto af- \ 
frettare Isf nostra, partenza: mia figlia, avreb- 
be dovuto preferire il più oscuro soggiórno , 
una capanna;, una caverna , l’asilo delia li- . 
berta , a questa Reggia brillante che .rijsjaona, 
ancora del mormorio delle- nostre catene Va 
striscia nella polvere servi .. Andrò solo a 
compiere i' giorni miei tristi lungi da una Cit<* 
til , da una casa che^mi è odiósa ; e lungi da 
una figlia , indegna della sua nascita .. Vile. 
Battilde l •••. 

Butt.. Ah padre ... voi siete quello che mi lace- 
rate in tal guisa il cuore! Quando. mai avete in 
me scoperto dei sentimenti , che dei vostri al- 
. la nobiltà non. corrispondano ?. Ciedea , che 
si potesse senza rossore accrescere il numero 
di. quei felici, che vivono al fianca di Ernest^, 
e di Edemondo Con quai mezzi sosterremo 
^altrove i mici i vosti-i giorni' , mille volte a -, 
me più cari della stessa mia vita è 
Qdih Cos'e malia vita senza quelPonór delica- 
to che esser dee nostro' retaggio ? Tu mi. 
chiedi come saprp conservar i nostri giorni ? 
,,|q aprirà Ù.sen della ferra , la irrigherò dei 

miei 
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iniei sudo/i',1 déAe rftie Ij^rimer' el b mi 
grata , e mir concèdèrà 4 uanto basta per ser - 
Darci una vita infelice . Noi saremo almeno 
tiberi deb tatto. Viglia, già tei dissi; mi so- 
no accorto \ ohe una secreta amare7.7a ti la- 
cera r anima ... Rodolfo segue attento ogni 
tuo passo ' 

Batt. Ródolfcrf 

Odii. Tu ignori - ancora ... No' non devi amare- 
'che la libertà la virtù , l’ onore . Il tuo ran- 
go ... Ti dirò un giorno eguali sieno i tuoi 
doveri y i tuoi diritti . Softri 1-e tue sventure; 
approfitta dei benefici di Edemondo, e fuggiamo,. 
Bàtt. Ogni vostro cenno mi è legge :• io vi se- 
guifS^... si Seguirò', ci separeremo per sem-'. 
pre’da EdemOndO'’. pì/Mefe- 
Odv. Le sue làgrime non giungono' ad intenerir-- 
mi tra- se . Partiremo fra un’ora . 

Batt. Senza renderne partecipi i nostri benefattori?- 
Odv. Si . Supplirò - con un foglio a’ tuoi’’ a’ miei; 
dòveri. Iò ti attendo. parte 

S C ENA' VIU 
Hattilde , poi Rodolfo . 

^rr. ^Ven turata Fattilde ! a che cerchi di ar- 
' restarti ? E’ colpevole il mio affetto; 
mi rende ingrata verse la-mia benefattidce, 
agli occhi del padre . Che pretendo , che bra- . 
-mo? Una lusinghiera' traditrice speranza pre- - 
‘se r impero sul mìo cuore- , allorché Ernesta 
miravami con occhio geloso : posso ora negar 
a- me stessa che ella siasi disingannata, eche- 
Edemondo l’.ami con pari ardore ? ah^ fuggi' 
Battilde>-e ti togli con una fuga* pnerata se 
non alla colpa , al tuo periglio almeno'. ' 
Rod. La brama d ’ intendere • da I vosti-b- labbro lo 
stato vostio,mi conducea alle stanze d'‘ Ernesta. 
Bntt. Per me vel'dìca il'pallor del mio volto; 
Rod. f^uelb languidezza eccitar puote in chiun- 
que la mira quel dolce , e Jbrte incanto, don- 

r de: 
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de ne nvisre poi quella tenerez 2 a,‘e quella pas- 
sion delicata , che invece cl’ indebolirsi , Tabi-, 
tudiné , ed H tempo vieppiù confermano , e la 
recano sino alla tomba . 

Baff, oe VOI siete, capace di sì delicati sentimen- 
ti , e «se sono egualmente sinceri , ben dovrà 
dirsi felice quella donna a cui sieno volti. A 
me non si convengono . Ah Rodolfo .a quest» 
favola esce Edmondo ^ e sì .avresta su la qutn' 
ta . Voi-, non potete intendermi , ed io non - 
posso , c non saprei di più spiegarmi . Mio 
; padre .... Sì , mio padre mi attende^ . Ad- 
I dio. parte 

. S C E. N A Vili. 

Rodolfo , e Edemóndo - 

Red. /^Ual nuovo modo di ragionar meco? 
Edèm\J Rodolfo con quella nobile franchez- 
-• za che conviene ad entrarnbi . Dite- 

mi : ma vi sovvenga che è ad un vostro ami- 
co , chp vox aprirete il' cuore ^ / em,enmo op-K^ 
presso y e con-ttimidezia y^conie chi cerca. ^ ciò • 

• che ritrovar non vorrebbe . , ' 

(Questo titolo > o Signore , è quello , clje 
^puote.fpiù lus»ingarmi, e tutto farò per meri- 
tarmelo. Parlate , che esigete da: me? 

Edem. Un’ intiera confidenza di cui non abusei^ 
•mai ... Voi amate Battildc ? , 

Rfid. Signore .*.*> timido - . , 

Edem. Non esitate a palesarmi il vero . 

Rod, La sua ^eltà la sua virtù , SI , io 
r adoro . • * ' 

Edem. Voi .1' amate ?,-. een subito sdegna , poi ri- 
pigliando la sua mesta tranquìAità Perdonate 
■Rodolfo questo involontario - movimento .' EI-» 

,’la Vi ama i ... 

Red. Io r ignoro : a lei però non puote esser 
-nascosto il mio affetto Edemondo pensa .. . 

Edm. Si Rodolfo , eli?, vi ama non ne dubiti^ 
te rio conobbi a più ... combatterò la mia, 
l ■ pas. 
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passione , la domerò , siatene certo . Aspìra- 
■ te voi ad esser le sposo ? 

JLìd. Battilde è troppa virtuosa- per. ricevere ogni 
altro omaggio . 

Ella e Ja virtù stessa ^ ed Ìo l^ offendo 
con jm colpevole ardore Ah ponetemi sotto 
degli occhi i miei doveri; i miei errori. Di-, 
temi , che io non posso amarla^.che io' deggio 
proibirmene per sino il pensiero . , . che tutti 
gli ostaceli.. . io morrò adorandola— 

M»d.. Vi degnaste onorarmi, di^ vostra confidenza: 

' permettetemi V che' io possa compiangervi, che 
’ IO possa sparger con voi delle lagrime.. Io 
»on pronto^ di sacrificare alla vostra tranqml-- 
- lita il mio amore* istesso .> ■ 

Udem,. NÒ ,, sia pure vostra «posa BatlUdc. Io, 
*io stesso le parlerò in vostro favorC;r. . Dirò' 
a! suo Padre* . - , ... voi conoscerete- it vostre 
'amico 


Io non so, chi ella sìasr, ma' Battilde.,». 
£dirm. Non.'pHÒ essere che di nascisa.' illustre »• 
£a sua bellezza, la sua virtù* norf c ella ai 
disopri, d’ egm titolo , e d’ogni' rango ? Bat-. i 
tilde e fatta per- regnare-, sù- tutti i cuori . . 

Io voglió^fare la felicità’ d^enti^mbi Segui’ j 
temi . Io: deggio naseondere a voi,, a me stes- 
so' questo órribilè disordine^ dei* miei- sensi,,. e 
di- mia ragione. Andiamo h offerta^ co»- impctffy 
e partono ' . ■ Fi»e dsìt Atta Hi 

ATTO in. 

scena l M A. 

* 'Edmondo , • ed- Ernesta . 

jErchè mai , se Bàttilde z-vta. preso il' 
suo‘ congedo da' voi, concedere che di 
furto notturna, fuga' intraprendesse- col padre 
somministrando' ad'' essa* ogni' mezzo' per ese- 
guirla V V-’ era ' ignoto forse; che il vo«ro Si- 
gnore , e- Germano a vea- ad^Oduarda- vietato 

- ■ é 
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il partirsi ? Errcsta, foste con voi , col Ger- 
rnano , e con me stesso ingiusta . 

Ern. Pur troppo la mia ingiuatizia io conosco; 
e comincio forse da questo stesso momento a 
pentirmene . Non dovea questa mìa destra 
concedersi ad un Ministro di Stato , s’ esser 
potea d’ un Sovrano *, non dovea it mio- cuo- 
re tutta, volgere. 1 a sua tenerezza ad un ingra- 
to , che ad una schìàva volea pospormi ; 
ron dovea abbassarmi sino alla più cieca 
gelosia , onde non essere vergognoso trofeo dì 
un vile trionfo . Sarei stata degna de’ vostri 
elogi , anzi che di' un amaro rimprovero se 
opponeiidcmt alla partenza di Battilde , è fa- 
cendola nota , vi avessi conservato un oggetto, 
che meco gareggiando all’ acquisto di un bar- 
baro cuore , avessi a voi procurato l’orgoglio- 
so piacere , la fantastica virtù, il falso erois- 
mo di superar voi stesso t onde serbarvi al- > 
vostro dovere-- ‘ , 

Io non soglio far pompa di virtù o di 'e- v ^ 
roismi ; ma vanto, bensì un carattere onesto , f* 
un’anima sincera. Se vebì i lumi a Battilde, ’ 
se la sua beltà ,, i. costumi" , le sue virtù fu- 
rono pel. mio cuore un dolce incanto , noi 
seppero però farmi dimenticare, giair.m.ai cu 
che a voi dovea , al mio Sovrano, a me stes 
so;, nè un folle, vanto è- cjuesto della vanità , 
e dell.’ orgoglio ; posso esÌDirne pruove d’ ogni 
eccezione maggiori . Nel momento stesso che 
voi pensavate di- allontanar Battilde „ che ella 
prendea il suo congedo , io stava, promettendo 
a Rodolfo, la mia mediazione perchè divenis- 
se sua Sposa.; e serberò per voi quella fede 
che io vi promisi ; e quand? anche a mio di- 
spetto volesse il cuore di sestessyo a suo piacer 
disporre , io saprò costringerlo., a seguir le 
leggi del più. rigido dovere , affinchè non ab- 
biate a pentirvi d’ aver preferitQ^^ Ministro 
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ad un Sovrano,, e perchè veggiate a pruova , 
che un Ministro di stato può in virtù gareg- 
. giare col più eccelso Monarca , e con chi ha 
cuore di offendermi nel momento che fo ad es- 
so un intero sacrifizio di tutto me stesso . 
Ern. Ah Edemondo , ed è vero? 

Edm, E’ da anima vii la menzogna. 

£»'«. Deh ''perdonatemi è troppo bella la cagio- 
. ne perche io sia degna non, che di perdono , 

. ma di pietà . .Amore seco trae un’ orribile 
• confusione -d' idee : io ho di che arrossire at 
vostro sguardo'; e lo replico sono, umiliata , 
e convinta . Nò , io non sarò [>iù in preda a 
qu'el mostro che con fredda mano stringevami 
il cuore . Se questi sentimenti non si conven- 
gono. ad Ernesta , sono leciti però ad una spo- 
sa aniante , e ad Edemopdo dovuti . lo vi 
priego . 

Edem, Basta così , a voi sì disdice meco umilia- 
vi . Siete di me Pignora , ed avete un sacro 
.diritto al mio rispetto , alla mia stima, ed aV 
più sincero affetto . Io vi chiedo che meco 
■ siate condiscendente se di Battilde ragiono. 

Ér. Che posso darvi io agevolai la sua fuga , 
e volli somminirtrarle ì mezzi, onde condur- 
re col padre suoi giorni meno infelici. Ma co- 
.me poteste si ju'esto accorgevi di sua fuga? 
Edem, Se fàcile a. voi fu il deludermi allor che' 
di lei vi cliiesi conto, facendomi credere, che' 
ella fosse con suo Padre nella propria stanza;_ 
^ ritirata affine di riposarsi dal’ soffèrto abban- 
,dono de’ sensi'., non lo. fu già egualmente, per 
ingannare un .amante , ciré ad esserle consorte 
, aspira ...Stette in aguato ad attendere suo Pa- 
dre*., phs alla .propria stanza st.vitirasse. Giun- 
'.ta la notte alfx.metà del suo> corso , smanioso., 
^ed impaziente recossi alla- stanza d* Qduardo :. 
la trovò chiusa al di fuori ; con violenza in 
«ssa.s’ injtr^ssq., e dalle poche cose che ih 
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essa mancavano sospettò ciò , che era vero . 
Non jwdctte il tempo a lagnarsi , ma: còr- 
■ rettelo qual forsennato alle porte della Città , 
«eppe che sull’ iinòruhir della notte una vaga 
giovane,* ed un vecchio erano sortiti. Corre 
u .svegliarmi : rimango al par di lui' sorpreso; 
ordino che si segua , e si raggiunga . Egli il 
primo ne segue 1 orme , la raggiunge , e la 
imova mi anticipa del suo ritorno . Err.t’sta 
che niai. faceste ? voi- faceste rèo Oduardo . 

'J . 

Cerne 1 ^ 

Edfm. C'ì' , a nóme del Covrano io gli avea vie-^ 
~ tato di partirsi s’ egli non acconsentiva . 

Ern. Tutta è mià la colpa ; o otterrò il suo 
perdono ^ o dov-rà il ‘Germano sopra di me 
tutta rovesciar la pena. ' - ‘ 

Ed.eì)t, Egli si accosta : è fausto il momento , se 
pur 'e Oduardo innocente a voi lo raccoman- 
do ; ma imiocente o reo sovvengavi , che egli 
^ c padre di Battllde , ' 

"SCENA li. 

V incesi flo , ed Ernesta . 

jEr». torna -per questo al mio cuore ìt 
prima tranquillità . Edeitiondo no» 
pensa che a Battilde , _ 

yinc. Battllde e un’ ingrata , e suo Padre in-* 
cauto , e temerario. Ma d’essi a ragionar non" 
venni ;• maggior cura mi trasse ' con voi a fa- 
vellare . Einesta, dee , chi nacque al soglio, 
all’ altrui felicità sagrlficar la propria ; e sof- 
focando talora in seno i più teneri ufTetti. co- 
strignere il proprio volete a secondare un’ in- 
coirtod.a politica , una ragione di Stato. Ec- 
covene in me stesso un esempio . !o non, mi 
occupo che pel ben dei ' miei Sudditi , ed a 
pivocuvar loro una vera tranquillità : m’amano 
essi in cambio qual Padre , e tratti dalla va- 
na illusione , e dalla fallace speme c.lje abbia- 
no i liffli ad assomigliawi ai padre da • essi 
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creduto ottimo , e virtuoso , mi pressano per- 
chè, ad essi io dia un successore ; e ad onta 
deila mia avveisìone a stringere un nodo eter- 
no , conviene y che io pieghi il collo , e thè 
ai ipro atìetto il mio pi.%cne pospDrga , yi 
sono note -le gae d' Enncu , e di òtanislao 
per porre cias. heduno sui mio trono la prò- 
, pria liglia . Dopo luijghi nc>si maneggi , par 
. che si acchcttino alie uitìme niTstre proposizio- 
ni; ma Eniico mi chiede Ernesta -in ispos'a. 

Ma .Signore . ... 

F/iw.. Ascoltatemi,. Non sa Enrico che altrui sia 
promessa della Germana la destra , quindi l’ 
addurre in siffatta occasione si vera ragione 
per •niegargliela , , fora lo stesso che il largii 
credere , che io volessi colorirgli un rifiuto , 
e più che .di questo’., . sì dorrebbe assai del 
confronto . Io dovrei sostenere i miei dritti., 
egli di una pretesa ingiuria vendicarsi vorreb- 
be , ed ecco per leggiera cagione turbata la . 
pubblica tranquillità , ed esposti i sudditi al- 
•le funeste tònseguenze della guerra ; So che 
• non vorrete c«ere di tanto male., cagione , e . 
cbe da .saggia , alle ^circostanze .adJattahdovi 
sciegticrete piuttosto il nobii vanto di.aver su- 
perata voi stessa per 4’ altrui felicita, che la 
vana soddìsfazicne di aver ^procurata la pro-.> 
pria al duro costo di una guerra mortale.. 

jEr». E’ noto ad Edemondo.. . • 

Vinc, 6i , tutto gli «è noto.. 

Ern. E a me . lo etace , .< -mi lusinga intanto ! 

<Or tutto intendo de’ detti suoi T artificio, e 
l’arti conosco di un cortigiano ;sfacciato, di un - 
Ministrò adulatore ! 

Plnc^ Voi d’ offendete a -torto ., perche egli 'so- 
.^.«tiene .all’ incontro i vostri, ed i suoi diritti> 
fiè posso spelare -che al mio veliere egli ac- 
consenta , se voi tion siete quella che ne dia 
inritaa l’ eroico esempio* 


Erft, E da una Donna un eroismo pretendasi 
9ve si trattti di anjore ? E’ vana Taddurmi de- 
gli .esempi ; sjftatte eroine non esistono che 
reir adylatrice pernia degli Storici , o nella 
riscaldala fantasia de’ poeti ; xive se pure è 
forza di .concederne a.lcuna , io di,r.ò sempre 
che colei ,non seppe amare ,, e che ,nqc senti- 
va in seno , che una languida amicizia ^ che 
il fanatismo di rendersi gloriosa glitLfcce cce- 
. -dcre amcM e ,, 

Vi»c. 'Siete in inganno . . . 

Ertf. Non mi cjiro d’ uscirne . Io non mi .ser*t9; 
,,di tanta virtù capace ; e se per me sarà E- 
demoodo , eguale io sono per lui , griderà in-^ 
darno ]a po.lit'ca , e la ragione di Stato ; nc 
a cangiar sentimento potrà mai indurmi , che 
una più feroce passione gelosia , .vendetta ^ 

■ •O dispef azione . parte con fretta, 

' S C E N A ..IH. 

Vinclslao , poi Rodolfo . 

Vinc. l^Lla e .ben degna di scusa ; ma io non 
J posso a qualunque costo trascurare r 
ùnico mezzo , che' mi rimane per procurarmi 
la mia pace, risparmiando il sangue de • .ntiei 
sudditi 

Rod, 1 fuggitivi , sono a’ vostri cenni. 

y_tnc. Vada Battilde ad , ed a me yen*? 

ga Oduardo . , p^te Adolfo . 
vS. Io voglio’ sapere qual sia la di lui condizio- 
ne , e userò sa .fìa ^duPpo , e [preghiere fi 
mir.accie . 

SCENA IV/ -, 

y incislao , e Oduardo • 

Vinc, Accosta , e dimini. Ver. .dove, frana ^ 

X ’’'^ol,ti i tuoi passi I 

Qdu, Non 'saprei dirlo i' perciocché ogni luogo 
mi era egualmente ìndift'erente , purché non 
mi ricordasse la mia schiavitù . , 

Vìnc. Questi' luoghi Però ti j^rdayano . Taltrui 
beneficenza » ' . ^ 
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Oilu, Non era suflRciente comprfhsp alla trista' 
memoi'ia delle mie catene , 

Vulc. Ogni altro luogo però tt avrebbe ricordato, 
nè serrza rimorso , la tua ingratitudine . 

Odu. Chi benefica , non può esigere una viltà 
■ dalla persot.a beneficata . 

Vìnc. Qual lassezza avresti dovuto rimprove- 
rart , se rimanevi ? 

Odu. (bi'.eiia di rimirare con occhio tn’iTr|uillo i 
vergognosi contrassegni di una condizione, che 
la natura avvilisce . 

Vinc. Con sidatto crgf'glio non benj,,-si accorda , 
il voler essere ingrato , e delinriicrite-, 

‘Signoi e , non merito nè l’una i;è T altr-a 
di si odiose taccia . Tutto uel cuore io sento 
il dolce peso dei benefìci altrui , e ne por- 
gerò sino alla tomba la grata rimembranza'^ 
Tlare'i la v'rta in' compenso di quanto devo' , 
ma io dtggio evitare sino l'ombra di servita; 

, ed arrestai domi, non posso ammeno di veder- 
tùi soggetto . K se contro il vostro divieto 
osai di partirmi , non era però mia intenzio- 
ne che il luogo s’ ignorasse del mio ritiro , 
affinchè ad ogni vostro cenno io fossi pronto . 
per rendervi quella ubbidienza che vi è do- 
vuta , • '* . 

Vmci Un suddito fedele dcf ubbidire alla cie- 
ca , e non. interpretare i cènni del suo Sovra- 
no;" ed 'io non dimenticherò' della tua disub- j 
bidienzà^ che ha: condizione , -che il tuo sta- ' 
lo mi palesi , e la serie di tue sventure. Non ' * 
è cùri&siià che mi spirga , -TnaMÌ tuo, ed il 
vantaggio di tua Figliiula i Non voglio, udire 
inr questo moq-iento la tua risposta ; tèco ti 
consiglia j c da saggio risolvi, parie , 

S G B N ^ A V. ’ ' ‘ 

' ■ ■ • 'Odunrdo y pei BatiUde. '' 

dunque' colla ‘forza a palesare co-f‘ 
stretto ciò che ^d esso appunto dovrei ‘ 
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gelosamente niiscoi!<iei-e ? Che egli abusar vo- 
glia citila sua autorità contro un iniVlìce,che 
non può fai gli la minor resistenza? Nò , non 
può esiggere che io mi sacrifichi colla mia 
mano istessa : ma saprò approfittare del tem- 
po concessomi per sottrarmi ad una violen- 
za .. . Oh Dio . . . rimarrebbe una figlia in 
ostaggio , ed io non potrei muovere un passo 
senza aver al fianco si caro pegno . . . Che 
farò ? , . . ,Se 1’ empio destino dopo quattro 
lustri , che quasi a me stesso ignoto io vivo 
vuol costringermi a svelare il mio «ome , si 
soddisfi pure , ma al Prence , L’ onestà , la 
virtù di Edtmondo sarà il deposito fedele di 
un tanto secreto ; e ad esso pure , e l’ inno- 
cenza si affidi , ed il dcstin della figlia , fin- 
,chè per me c per lei sorgano giorni migliori. 
•Convien togiiei si all’altrui violenza , ma sap- 
pia Edemondo solo il mio asilo ; egli saprà 
A'ogliere uno di quei fausti momenti che suol 
concedere il più barbaro fato a chiunqué per- 
segue , e mi restituirà la figlia . P'ieft Battila 
de. Vieni cara parte di me stesso : io non 
voglio nasconderti la cruda mia situazione . 
Convien che io ti lasci , e forse per sempre . 
Raccogli gli ultimi sentimenti del più tenero 
padre. Il tuo rango , la tua Famiglia ti sono 
ignoti ancora; questo secreto, ti fia palese. . . 
io depongo in sen di Edemondo ; e nelle sue 
mani ii abbandono . . . 

Btttf. Padre mio ! . . , 

(Jdv. Io conosco E'iemondo ... la, sua probità mi 
arsicui-a j clìS egli sarà tuo appoggio, che fa- 
rà le mie veci ; egli non 'abuserà della nostra 
sventura. Rimarrai ai fianco di Ernesta giac- 
che vuole il destino , che tu non abbandoni 
questi luoghi fatali . Ciò che da .esso saprai 
potrà ispirarti dell’, orgoglio , queste pareti 
richiam ind >ti alia memoria i ^tuoi lacci di 
WiìU TV. E schia-- 
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schiavitù ti serberanno quella virtuosa umiltà» 
che è la base della vera grandézza . Comun- 
que di te disponga il cielo ; sovvengati che la 
i virtù è la prima dignità. Tutti i ranghi si 
confondono, si «cclisi>anò ; % provi il sai ; ma 
gli empi nostri persecutori non hanno potuto 
ì- toglierci la nobiltà dell’ anima : noi T aUbia- 
’ tno conservato questo dono prezioso sotto il 
g'ogo deir umiliazione , e^tiella povertà. Que- 
' ^ 'sta elevazione , questa fierezza di cyore è 

' ‘ i' unico retaggio che possa lasciarti tpo padre. 
• ■ 'Pensa soprattutto che le debolezze proprie 
del 'ttio sesso non sono per Battilde pochi 
vomiini su la terra ponno aver il dritto di 

- portar il nome di ttìo ^oso ; ciò ti basti ; mi 

' prometti di non amar Rodolfo.. . 

Bmt. Rodolfo ! . . . già vel dissi , padre mio , 
‘ io non l’amo, mi c indi^rente , odioso, . . 

; lo‘son contento . Ti ho ragionato abba-i 
^ ' stanza dei tuoi doveri : ‘ poi terò meco intento 
la dolce idea , che tu sarai di me degna . I 
' Batt, Ah perchè mai staccarvi dal mio seno ?... 
' OJu. 1,0 saprai . . . Vè^io accorrsi EdemoR* 
do : va figlia , laKianii per brìervi istanti; ab- 

- braccia irtuo sventurato padre: va nelle mie 
stanze ; |à riceverai , e saran forse gii ultitr, 
t ’niiei abbracciamenti. Bat^U^epiangeitdo pavte^ 

SCENA VI. , - ^ 

■ ‘ ' Qduanto , a» Edmondo . 

Edeitty T^Rrche parte piangendo Rattiide?'.. 
Odu. Il saprete. Ho bramato la vostra pre- 

- senza per comunicarvi un importante segreto 
nè voglio altro garante per voi che la vostra 

' ‘ probità ^ e ì' onor vostro. Voi non sapevatt 
quii mano portasi i ferri di schiavitù ? 
Edem. Avrei eredito offènckre 1 ’ ternani tà se ij 
avessi voluto impiegare con voi T autor ita i 
malgrado restremo mio desiderio di esseri 
• istrutto ài vostra sorte ho rispettato il vostri 
tiieniio . 


Digitizec i 



TERZO. 

Non c lo stesso del vostro Principe ; ed 
esso appunto è rjudlo che più di ogni altro 
dee ignorarla . Signore io sono nato in un’ 
rango al quale cedono tutti gli altri . Voi in 
me vedete il più sventurato fra gli uomini. .. 
uno dei primi Re dell’ Inghilterra . 

Che intendo mai ! Battilde figlia di un 
Re . Ah perchè privarmi del piacere di of- 
frirvi i miei omaggi? 

Oéfv. Udite la severità del mio destino , e giu- 
dicate se io abbia saputo sostenerla con co- 
raggio . Sì , ebbi il Trono per culla , e fu 
mio avo Edelberto . lo sono quello sventura- 
to Ermenfriddo . . , 


Fratello di Ercomberto ? che pur ora 
cessò di vivere ? 

Quello appunto che fu da quest' empio co- 
•tretto ad abbandonare i propr} stati « Passò 
la mia Corona a cingere la sua fronte : e si 
ostinò la vittoria a iavorire l’ ingiustizia . e 
l’ usurpo . Fui abbandonato , e tradito. Io ho 
veduto f o Signore , sotto degli occhi miei 
versarsi sino all’ultima goccia il sangue della 
moglie , e di due teneri figli . Oh Dio ’ per- 
che non si chiusero queste pupille eternamen- 
te alla luce . . . piange . 

EJem. Non più: la troppa acerba memoria dd 
luttuosi casi vostri vi puote esser fatale ; cd 
io devo aver cura dei giorni vostri che sono 
troppo preziosi . 

OJn. Non giova . Nello stato a cui veggiomi 
ridotto mi è più amaro di morte , e non mi 
avanza tempo per differire si lugubre storia . 
Ah se i figli mici fossero vissuti avrebbona 
vendicato il padre loro . Restavami la sola 
Battilde: uno schiavo amoroso la sottrae alle 
più gelose ricerche de’ mici nemici . 1 parti- 
giani ? . . non ne avea più alcuno. Un Sovra- 
no nelle sventure non e diag/fj/^e dal rima- 
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:-'ner.te de’ mortali . *Mì salvo-' nelle moRWgne 
’j* ' di C^eò7,ia leggendo su le stanche bcacciati’ 2 - 
tr i mabile', e’'c 3 r 6 ’ peso- della figim Un* antro 
' nTP serve di asìlo-l^ poca terra da tniei'.sudori 
irrigata per beij qualtao^Lustrù ijrai «ommiiii- 
«« iltra scarso alimento coià cète- appese 
-iJ sortii ir* 40ti' oo6Can2H?4 capriceiiJeir 

inimica fortuna . Uri'cS 'jtiufba dinCorsari ? 8 cesi 
'procJKOJìalsl 'dif?ll*alcq<*i«ci'i*«oaprendeJ ni«p®l'e 
* 0 » passeggili varab' rt lidoy'th‘'é4* aupièìdei monte; 
Il x\ fa pi«igioniei i i'^tórvétidé’ 'quatti schiivÌ 5 t voi 
foste il cow^rafofe ^ voi jffànaeète * 4c nostre 
catene , lo avrei fin dai pritni .-momenti .sve- 
iaolato rt’ esser tmfe=: ma IH tìmw mi trattenne 
di Vincislao , che al perfido i'mióh Ger-roano 
affkfi’potitifeiio jétrirtgoiT0.4ntcsiifek‘^^^^^ 
tk ; e thè i figlia sùoi^sl^jecmcfastàflouaga^Ki il 
^ ^atetlìO' soglio Andar velea < coti làmt'glia a 
3 . j 4 sv^!iaSe~ftebmiei 'Suddi# .ift 7 relal toptso. » c 
♦’d fa fedéli «t ^urfriè' possibile che siamw|»alche 

2 'tirtitco'^rimasto ì. v , i. rV 

-Pftfcdiè dr me non ifidàrvi più presto^^An- 
‘^‘^.dkte’ à dbhsolaj vostra tfigHa e ,se feUanvi è 
' Ci>v-|^r» 5 »coine ‘bo sè^dlrt'atrivntdi. vt diparfe-t^ dal 
suo fianco, ed a «mas « lasciate, laijduirSkdiì.con- 
fòlaPvH»' derbetó -ipyiolabhcr 4fe|sH€tóÌa»Ty^l»p 
f‘7 ùftésso^, ma noti «lascifròf per '^uowoiitdi-pjrdi 
«tfì »rSrvi ogni ross/bSei'^lìtfitè-.'tiyc. ovvJ- ;< 
0</». Non pub mai essere fclke ehii nafeoial so- 
s a- '^g|io>alte c«ndi?il>ne^lif®desi ii*d«fp -dehpi»,."|i- 
ft#r le fri sudditfl-;ipute sarei- meflo sfortiuiatip se 
•>; pl^ic^Ssl ter.br" ^«Rtttìvp^ta mw' so rie ripe/ ri- 
O 3 o. 5 ;(fjre ì,n^j^hó?^‘'- 3 'e#-vara 7 .piei^^ vij 

^■'"'destai Ùn*'Rìe^^ .non o^j^opponei 

^ 1 . ; tu y risoluzione e |iavi^ 

- fi i • iggS 9 ' in 8 h^ ardi sacro* deposita uif 
•j: ^^afìV«ea^do^tà'‘ figlia# -^imaipiù di «me ptes 
**= ^0 è se‘H*if «avvintufa: segolwe .jib* fato a 
• -perseguitar mi , o. morte dagli affanni aves-'^e a 
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rapirmi; siatele paite ^ e per .quel sentiero,. 
gutdatela'cieli’ orarne impresse dagli^avt suoi;,’’ ’ 

; che io seppi eoli’ esempio additarle... . 

Eiicni, Tutto farò pi«* voi per ..Kattilde , ,.hè » 

' chiedo in grazia da voi se non che sospendia- 
te qualunque vostra rijiipli^ziónc sino a sera . -? 
-Pos«o chieder meno,,?. . w 
Odtf. Ed io sarei ingrato se* vel negassi É’ ia 
vostra man la mia vita, . sovvengavi ;:^’’adà 
presso la figliai ella ha .duopo di chi, là córt-' 
soli.» Oh de lei nomi di, padre, .e di figlia vot 
‘ foste l'unica nostra consolaiàòne nei, più mor^ 
taK affanni!''” v . , - ■ « 

I ..1. vW -S C E. A .. VII. , ■ 

Edemondo , poi Rodolfo,.^ ^ 

! N qual vor^tic«i,di a;^et;i si, aggira ora TI t-, 

! : jdJiy mW cuore? Quanto è mai^dewolelo sibr-‘ 

20 della virtù, e quanto è ‘ vìolep-to .1’ impeto 
della jjas«orifr.!,-Sej^Ernesta al voler del 
mano il suo amore sacri,%asse" : se' io fossi sì 
vile di acQÒ^sentirvi. f ^attildè ama'Ro”’- 
dolfo : nò , Rodolfo-.non Tavrà- * . . Se io o- 
-sassi'.dióhiaraTmi amarne , mi esporr«* a^ un 
rifiuto , che accr.eisce«bbe, jl trionfo deH mio 
•j|iivale:iyifldii,8|ìr^zMÌ miei; voti ' ai ^ 

menti* , che mi opprimono;, j^a:rescerebl?OHa 
Slitti , <B rossóre r’v 

Xèd^ SctLSdJtc vSigEb^re se, io 'ardi^Qt;rÌ€lwamarv,A 
^ 'alla memoxia^ le ' vosfrq .promesse . • . -f 


£yw;.‘Nul niego: io.pr^^^.c j^'^ademptrei^ 
se fojseif in mio JTo^re . fet^^ivitcvir^Hd fortitr 
ài ; «UC pone d| qjkacolo ^vincibiÉ a’ vos^^ 
voti.. M A 3 g * • 

Che dite i o^Vt’vvy *-l 

' Edm. .Gh^ it’tUiopo rÌHOiizìprft 
I » BattUde ; clw dee bastai^vi il J cnè < 

‘ h' * ..K-i '• i et 

[ -iAìx-^béitdét 
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eHt non sarà mai , e che non puot* essere vo- 
stra Sposa . 

Moéi. £ voi siete quello che mi parla in tal gui* 
sa, ! . « Se la vostra dignità . . • 

Bdm. Ad onta 'della mia dignità non voglio da 
essa coglier vantaggi . Sono pronto ad odrir- 

. vi q^i maniera ù\ sodisfazione che esiga Tono- 
ré . £ vi replicherb colla spada alla msno » 
che Battilde non è per voi ; e voi stesso mi 
^rete giustizia , quando vi fia nota la ragio- 
■e che mi consiglia . ' 

Mod, E quaT altra ragione potrebbe opporsi alla 
mia feUcità, se non- fosse il colpev(^e vostro 
amore » . • 

Kdtm, V<< ttientite ♦ io son uomo d' onore , c. 
inofi soi^ che impunemente ; altri m* incolti : 
trae la spada difendetevi . . i 

ficd. Kè soffrire io posso cì»: aStù. inganni. 

‘ Trae esso pur la ppada , 

S C E N A Vili. , / 

Ernesta , e detti . 

Ern, 1 JErché quelle spade ignude ? i atchttd^ 
no in atto rispettoso, 

Rod. Edemondo^ mi manca di fede ; e niega Ba|- 
tllde a’ miei voti'. .. 

Ern. Io t’intendo ingrato! Il dolore in me -h ‘ 
vinto dall’ira. Seguitemi Rodolfo» e se quel/ i 
barbaro brama vederci infelici » noti saremo . ^ 
almeno invendicati. 

Rod, Ora ubbidir mi é forza » ma non màncu ] 
mai tempo a chi ha cuore in petto . 

Edem, Il vostro disiaganno sarà la mia vendetta. , 

A T t O IV. 

S C £ N A I. 

VimcisJaa > ed Ernesta • - H 

Vìnt, mai tre fiere passioni, ge? ’ 

losia , vendetta , o disperazione vi 
consiglia ad accettar pirico , 


abbandonar Edemondo? 
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2 Sr». Ncssun^i ; ma un rohlle org'-.glio , una ben 
giusta estimuzion di me stessa . 

^ yinc. Kd io credo che unite sieno entrambe , c 
che ciascuna si contrasti la gloria di essere 
vincitrice . Se fosse orgoglio ; non vi torne- 
rebbe sì di frequente sul labro di Battilde il 
tiomc ; se dovuta estimazion di voi stessa ; 
non mi rendereste sospetta la fede di Ede- 
mondo , quasi fomentasse egli le gare dei 
Principi amici . K piu di ogn’ altra fassi in 
voi vedere la disperazione , se passate di 
lancio dal piu tenero amore all’ odio più 
crudele . O allora fìngeste ; o v’ ingannate 
adesso . 

Ern. Ne fìnsi quand’ io dissi di amarlo , nè m’ 
inganno adesso . Egli lo sa l’ indegno , che 
tante volte udì i mie sospiri , e mi vide le 
lagrime sul ciglio »’ io l’amassi con tutta i’ef- 
* fusione def cuore ; ma volle sempre abusarne, 
lusingandomi , vantandomi in faccia quella 
virtù di cui non è capace . Battilde gli sta 
nell’ alma impressa, e lo tradiron le sue smanie 
quand’ ella partissi ; ne fu che un’ arte sedut- 
trice di un Cortigiano il proracttcrl» a Rodol- 
fo per sopire nell’ animo mio agitato il crudo 
verme della gelosia . Ma , e che vado io cer- 
cando testimoni di sua perfìdia i noi confessò 
. «eli stesso all’ ingannato Rodolfo ? 

Vinc. E’ Rodolfo sospetto ; ed ingiuste sono ed 
imprudenti le vostre accuse . E siccome io 
sono in diritto per quanto mi sia caro di ca- 
stigare la sua fellonia : è mio dovere egual- 
mente di punir la calunnia da qualunque la- 
bro sen venga . Pensateci : e prima che io 
Vada in traccia del vero ritornando col vostro 
complice , in voi stessa il vostro error cor- 
< reggete; che fora’ per voi tanto più turpe una 
vile calunnia , quanto decoroso vi fora il dL> 
venire sposa di un Ministro, qual’c Edemon- 
. do . Andate t £ 4> 
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Ern. Non sareste il primo, che -ad una falsa ami- 
cizia safxificato avesse i sacri dritti del san- 
gue « dèlie genti , e talor di natura , f .:rte . 

6 C ^E N A li. ‘ 

; Vincislao , Battildt . 
quanto e vero che non ha misura 
r odio femminile . Reo di gloria Ede^ 
mondo? Egli fomenta le gare dei Principi» 
perché iò rimanga seiwa sposa , colla vana 
speme di- occupare il mio soglio ? Noi crede-^ 
rei agir occhi proprj ; e fora .si ingiurioso al^ 
la sua virtù un solo sospetto che io avrei 
ad arrossir' di me stesso se lo formassi . E»-* 
tra Battilde'. vuoi ritirarsi . Accostatevi. Vo- 
stro Padre volea a nei involarvi ; e per- ^ 
che ? ^ ‘ . 

Batt. Non ^saprei dirlo . 

Vinc, Egli vi ama ben poco , se a oisa,^ volea 
esporvi 'di un lun^o viaggio^ , c fors’ anche 
all’ indigenza . • , ' 

Bnt» Ab Signore non vi ha forse il più amoro- 
so fra i padri . S’ e vero quant’ io ho credu- 
to di leggergli in vpito , egli si toglieva da 
— questi I^ghi perchè credea che k> amassi 
Rodolfo . . ,, , ' " " . 

Vinc, Siffatta ragione dovea trattenerlo onde pro- 
curare la vostra felicità . ' 

Bett. Egli credè che non mi convenga d’esscit- , 
gli .'5 posa , 

Vinc. Lo conosce Rodolfo ? - 

/;«w. Perfettamente . . • . . . . 

J'/»c.'E,nol vorrebbe vostro sposo? 

Batt. Così mi dice . . 

y'/iic, ^on sa egli', che io non àvrèi difficolti 
di concedergli una Germana? ‘ . , ,, 

Bati. l^iù oltre io non so . ^ ' ' 

Vinc, Voi però non sareste dello stèsso pa- . 

re're ? ' . 

Bait. Jo ubbidisco alla cieca if 'Genitore . CITi 

^ * -può 
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p.uù raeglio di un padre amante vegliare 
III fèiicita deffa’ figfia ? ' ' ' 

i^tnc. Dunque non I’ amate . - ' 

Jifittf Anzi mi e odioso il suo aspetto . 

Vive. Non lo sarà egualmente quel d^ Edemon* 
f cip . /ace Hattilde «. breve silenzio . Voi ar- 
rossite . ‘ • 

Bau, E* Ila dbmandk che mi fa arrossire , non 
' la risposta . ' 

Vinc. Io non vi olfendo ► Amóre albergò' in cuov 
gentile". ' ' 

Baìn Conosco me stessa . 

Vinc. Edemondo non e Rodolfo : potrebbe ren- 
der pago il più superbo orgoglio . 

Batt. Se fosse pag<3 1’ orgoglio , alzerebbe con- •- 
tra di me Té voci 11 mio dovere . 

Eppure si crede eh’ egli vi ami . ^ 

Ognuno s’’ inganna egli ama Ernesta . Mi 
Signoic scusatemi, non ben convengono -sif- . 
futti discorsi a giovine donzella-. Sappiate sol- 
tanto che io dico il vero v n'e m’’ han ancori 
sedotto il cuore gli arlinciosi della Corte , 
che si fanno un pregio di. saper a tempO’mem* 
tire . p»rte\ . Z 

s CENA rir., 

Vìnclslao , poi ÌUdsmond'o . ^ * 

Vìhc. /^ITel picciolo sdegno, mi si rende so', 
spetto . . . Kgli è figlio di una na- 
■ scosta gelosia eh’ ellà stessa non ben' 
conosce . Una sola', ma dura prova , di B.it - 
tilde mi assicuri , e d’ Edemondo ad i.rP 
tratto. , , , , . * ' \ 

B’em, Signore , T adirata Ernesta' '. . . 

Vinc, D’.es‘:a nDn^vf prenda p€?hSriero'. Ho duo- 
pò' in questo- momento ’ d’ tirt vostro censlgi i"o5 
Vie noto .che per Carrière- pur ora giunti) io 
sono posto in libertà di s-ciegiicre' a mio 
cere una Sposa , purché Ernesta lo si-a d’En- 
rico. /'.^esta^ scelta -adunque dee aver in mi- 
- , E S ra 


Q; 
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ra la mta , c la felicttù dei miei sadditi * *1.» 
prudenza , ed il zelo hanno sempre in voi. 
ragionato , ma non ebbi giammai tant' uopo 
della vostra fedeltà., e della vostra saviezza. 
Se non volgessi per consigliere che amore , avrei 
già deciso: ma io son Sovrano , mie caro* il 
jnio popolo ; sò quanto deggio alla mia gran-, 
dezza; maio amo, ed amo un Oggetto, circon- ' 
dato da tali circostanze , che lo condannano 
h’ S guardi superbi di un Monarca : egli però 
accoglie in se la beltà , la virtù , la gio» 
.vanezza , le grazie .4 , 

E.'iem. Mi palpita il cuore . 

V/ac. Ella fe Battildc . . , 

"hilem. Ratti Ide ? con impeto improvviso . 

Viac. Sì , ella stessa , U - vostra schiava . Pre- 
veggo ciò che vorreste oppormi ; io però sen- 
za addurvi gli esempi di un figlio di Clota- 
rio , che fu Re dì Francia, che prese in Con- 
serte la figlia di un lavotatore di lana ; o l' 
altro di Gontran , che prese in moglie una 
Schiava ; vi dirò che io amo Battilde , e quel- 
la sua modestia , che la rende anche più beF- 
la . Voi siete amico; che l’uno, e l’altro 
pronuncino su’ miei doveri , su la mia felici- 
tà . Sovvengavi che Vincislao , ò Sovrano, ed 
amante. Pensate che interamente, a vostri con- 
- sigli mi abbandono ; vi lascio tempo onde ma- 
turarli , e ritornate poi a determinarmi su 
1’ azione più importante della mia vita . 
f/trje . 

SCENA V. 

E demondo , poi Odaardo . 

Edemondo passeggia un poco mesto , t taciturno 
la Scepa . 

£dew. /^Ual colpo di fulmine ! Ho io ben 
yj inteso' sogno fórse? Vincislao ama 
Battilde , vuol farla sua n\ogUc? nel 

- ' ma* 
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TTRORieiMtt'-stmo^ clijs io . . . Nò , noni sarà . 
i Jl mio Signore , lo Stato mi sono tari ; ma 
. ;]5attilde non è oggetto da sacrificarsi ... Si 
. taccia la vera sua condizione , e mi vaglia 
j)tr pretesto la sua viltà : questa dia norma 
a’ mici consigli. Gli insulti di Ijirnesta da o- 
• gni dovere mi sciolgono ; Buttilde può , e 
cec esser mia .. . Ed: io mi dò vanto di ama- 
re il Sovrano , lo stato , il mio dovere, Bat- 
tilde , -allorché con pochi accci.ti sta in mìa 
mano di innalzarla al trono ,= ,cli lelicimre il 
Prence, e lo stato dandogli una Sov«^»:ana, th’e 
la stessa virtù ! Io dubito .un momento , ed 
ascoso il mio amore ! Edemondo la vince con- 
tro il tede! Ministro pensa , e p.isssggia . Sa- 
■ fi vinto Edemondo . Battildc voi regnerete , 
io vi cingerò la fronte della Reai benda. Sa- 
prai un giorno . . . che io non respirava che 
per te. Io ti dono mille volte più che la vi- 
ta... Ingrata Battilde , quel Rodolfo che tu 
mi preferisci sarebbe egli capace di un tanto 
sacrifizio? Io mi strappo il cuore.. . en:t\t 
Oduarda , gli. corre incontro^ lo abbraccia . Pa- 
dre felice , e ben degno di aver Battilde per 
figlia ! voi siete per essere con essa felice . 

Olia. ^ìarebhe iposstbile , che ci fosse ancora per 
me un raggio di felicità ? 

Edenu Si , non temete . Vincislao scelse vostra 
figlia per sua Consorte • 

Oelu, Voi dunque tradiste ... > 

Eùtm. Nò , sta ancora il vostro se:reto in que- 
st) seno racchiuso . 

Odu. E nulla ostante la scielse . 

Edtììì. Che non puote amore sul cuor dell’aomo! 

Odu. Ah Signore , io non .veggio che maggiori 
sventure , dove a voi sembra vedere la ieli- 
cità . 

Perchè ? 

0</av Perchè Yindslao è mio nemico : perche U 

. E ra- 
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, ragion di Stato, a. cui ogxvà aiffa^eonvieii elle 
ceda , a perseguitarmi dee spingèrlo sino aliai 
destruzione . Dee salire il trono Battilde . egua- 
le -figlia di un Re , o di>un schifo V Se di 
uno schiavo , sarà abborrita , ed, oltraggiata 
dai Grandi , dai (Cittadini , dalla plebe ; ver- 
rà in odio allo stesso Principe , ne proverà i 
funesti edetti , ed io che'', nella figlhi- unica- 
mente respiro morrò, concessa di dolore, e. di 
aftanno. Se deesi svelare il di le» rango , chi 
mi assicura che in esso j>r*valer deggia amo- 
re- ad una fatale politica ? e che io procuri 
quinjii 1’ estremo -danno a tne .stesso-, senza 
giovare alla figlia? Ah Edenaondo non erano 
le mie mise a sl.alto scopo rivolte; e Tafli- 
d'are a voi il mio segreto <e il tacerlo alla 
Figlia*,, non cÈbe altro fine che trattenere ti 
di lei spirito in . una nobile, luniiiazione, aifin.- 
chè se cangiandosi eiceostanze^. & 'combinazio- 
ni aveste ad essa ofi'erto la mano- di Spaso , 
non avesse ad opporsi il vano -pensiero di sua 
grandezza i -^che m quanto . a me non trovo 
che ' Edemendo degno di essere sostituito a 
^Vìficislao 

i vostri non sono che vani timori, e non 
accorgendovi tradite^voi stesso ; -l’ onore » la 
litato. , il mondo, intero che ha bisogno di am- 
mirar la virtù collocata SU’ Regio, soglio .. 
Posso io oftrire una corona'- a Battilde . Qual 
piacere proverebbe Inanima iraa nell’ intendere 
i suoi elogi ,. net vedermi reso oggetto della 
comune riconoscenza l Se mi vien tolto di 
‘gustare della pubblica felicità ^ sarà' almeno 
Opera mia ; servirò h> Stato , jse diverrò la 
• vittima , ne morrò * . , Avrò, adempiuto al 
mio dovere., j.v '--■1 

' -/tf. Che! amereste mia Figlia? 

• . m. Se io r amo. Ah non posso ornai più t»- 
ttondervi la 'violenza del mio -aftetto > voi nel 

. ^ s . f Wi® 
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mìo sano versaste il vostro secretò , io lo 
verso con egual fiducia nel vostro ; se nel 
mio silenzio e appoggiata la vostra vita *, sta 
il mio onore nel vostro . lo 1’ amo a segno , 
che sento bene eh’ è per costarmi la vita l’at- 
to magnanimo a cui mi apparecchio . . . ma 
nò , non voglio adular me stesso , non ne 
sarei forse capace se Rattilde mi amasse . F/ 
Rodolfo che seppe fissar ha. sua scelta , eh’ è 
l’oggetto della sua tenerezza. 

•JDdu. Voi siete in errore ; a me lo niegò la fi- 
glia ... 

Edtnn. I Genitori sono gli ultimi sempre a sco- 
prire le inclinazioni di una giovine figlia ; e 
se mentiscono , è la menzogna figlia del loro 
timore , ne oltrepassa i confini del lalxo . 

Male dall’ altre misurate Ma ciè r 

non pertanto io' saprò trarne il vero - 
Edem. Deh non vi esca dal labro. . * , ^ 

Serbatemi fede che io pure senza tradìtó . 
il vostro secreto mi dispongo a disingannarvib 
I Ella si accosta; lasciatemi aeco » 

Edm. Ed io mi dispongo a farvi conoscere* chfi 
«juantunciùe privo di un soglio, sarebbe nulla 
ostante ai voi degpio Edemondo . part* • 

S G E N A V. r., 

h ' ' ' Odfiardo , p«i Battilde . ^ ' 

(DA^.^T^Emo che il -suo stesso affetto mi ih- 
‘ JL bta ad esser fiitale. Figlia non ti preci- 
da maraviglia deli’ iticostanza . dei mìei consi- 
gli , e delle mìe risoluzioni, e queste c quel- 
li Conviene al tempo adattarli i m’ insegnò - 
esperienza che 1’ ostinarsi in ^un’ inutile co- 
stanza è sovente di. s^mmo danno in vari pe- 
riodi delle mortali vicende. Ti bramai al fian- 
co fuggendo ; indi proposi, abbandonarti alle 
generose cure di Edemondo : volli che odiass| 
Rodolfo- ora mi veggio costretto a pregarti . 
di scieglierlo appunto in isposo . Altrove per 
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quakhe «Impo mi chiamano . gli affari miei, t 
U'he feci noù ad mondo > ed egli scesso mi 
convinse , che nessuno meglio potrebbe custo- 
dirti che un amante sposo . 

Batt. K venne • da Kdemondo il consiglio ? > 

Bktt. Non sarei sicura, egualmente, ai fianchi di 
'Ernesta? » >' i • 

Ww. Si;, ma =dffe eUa esser sposa di Enrico > c 
quindi allontanarsi da questi Stati.. <{ 

'Bott, iRtniì(n sciolto Edemonrlo e lo soffre ? ■ % 

Odu, Antepone al proprio il vantaggio dello 
Stato. • > c»'- ! ‘ - - X 

Bast, Dunque non ama. Er-ncsU, dunque t»n ama 
'che se stesso . Quel • cuore non è. capace tU 
amore'? ' ' 

Odu, E a -re che importa ? • \ 

Batt. Chi nw). sente amore , -del cmtt. alcnù 
non disponga . ' " i 

Odìt. Anzi" nessuno i più atto a' dar consiglio de.. . 

chi h* ii cuore sgombro da ogni affetto. - 
Batt, Non è tale Edemondo. ~ . 

Odv. Pcrchb ? ' . i V • : - . V 

Bat.. '‘Perchb Ufi folle orgoglio * usa gloria» va^ 

, lo acdeèt'.; nè solo 'è arooRp che appar.ni^ k 
luci , ma ogni altrar- paàsiont ^nge all’ 
estrèmo, (iopre la propria inCe^ta con Er- 
nesca'col manto del pubblico bene ; e il 
tiglio di' serbar la parola con Rodollb, e fors’ 
anche la viltà di non incontrare 'un cimenM^ 
lo Sjiinge a volermi sua consorte , 

Oda, Quésto è più sfsgno che.ragUr.e. lo.t) parV 
lo di Ródolfo , c tu di risposta invece cof^ 
Kdemnddo ti sdegni ? bmtve siiensàa « Battìidt 
p//T;j^e . Tu piangi ? ' ; 

Batt. Beh iio ragione di piang? re , se un padre, - 
amoroso brama sagrificar una figlia per altrui 
ccM:siglio ad un oggetto, che odia ed abborre. 

Ah piuttosto ripigliatevi questa, vjt% ch’è vo-, 

■ ■ ' ‘ stro 
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atro dono . Rammentatevi che chi non era 
giudicato degno di essermi sposo , non può 
esserlo divenuto per I’ altrui preghiere . 

Oilu» Lo so pur troppo , che i benefizi dei gran- 
di non sono versati che con mano avara , e 
che credono di poter csiggere ogni sacrificio 
dalla persona beneficata. Se ei mi vuol libera: 
a tal prezzo *, ecco la destra io l’ offro alle 
jirime catene , e ricuso la libertà del piede, 
per conservare quella del cuore , 

Odu, Nò figlia . Tanto non esigge il nostro be- 
nefattore ; egli non comanda , ma soltanto con-, 
siglia; tergi le lagrime , c ti rasserena, e 
scusa in tuo padre un innocente artificio. Re- 
aiavami il dubbio nel cuore , ad onta di tue 
proteste , che Rodolfo fosse da te amato ; ora 
che io sono certo del mio errore , sentomi in 
seno novella gioja , e prende in me , se pur 
c possibile , nuova energia il mio affetto. Va, 
ti consola , e sappi che per te stanno per a- 
prirsi giorni migliori . 

Batt. Mi saran cari se potrò dividerli con un 
padre che fu sempre i’ unico, ed il piu suave 
oggetto della mia tenerezza , s' 
SCENA VI. 

Oduardo , poi VincesUo . 

A figlia ama Edemondo , non occordu- 
I J bitarne : piacesse al cielo che potesse 
esserle Sposo ! verrebbe ad un tratto assicura- 
ta la felicità della figlia , e la mia vita istcs- 
Sa . Ecco il Prence ; fatale ostacolo ! 

Vinc. Vedesti Edemondo ? placido . 

Odu. Il vidi . 

Vìnc. Ti disse fin a qual segno ti e fausta for- 
tuna ? 

Odu, Sì , e mi pari'e un sogno . 

Vint. Non disse che il vero; e sono impaziente 
di udire il suo cuosigllp . 

Qiu, Sarà dì MiBÌstru fedele . 
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Vitte. Troppo rìgido io lo sospetto; ma se foòse 
ai mici aesidfipj secondo^ che direbbe. Oduni do? 
Odii. Che cR'p potrebbe un infelice che pur ora 
-'recava- intorno le catene di servitù ? 

Vinc, Non perde il Padre ^ suoi diritti su" la’ 
figlia t ad onta dì ogni sventura ^ 

Oufti. Ma non ha un padre diritto alcuno su la: 
libertà dei figli 

Vìme. Una figlia, qual’ e Battllde , non oserebbe 
opporsi ai voleri di un Padre , che le procu- 
ra una somma felicitù .. - V 

Offa, Ma un padre quah e Oduardo non abusa; 
"della virtù* di una figlia Ne sempre è felice 
•chi einge la fronte di regio serto .. sospirante,. 
J'Wc. Tu* sospiri ?. credi forse che Battilde ss^ 
^rebbe meco infelice ? 

Odti, Nò*; ma può crederlo' Battilde .. 

Vlnc. IjC sono forse odioso ? 

Otu, Nò ; vi riverisce , e vi rispetta al sommo;: 
ma sò io farse in quale oggetto 'collochi la. 
figlia la propria felicità? 

Vint. Amerebbe fórse . , 

Otti. Noi sò ^ ; 

yifte. Giovami però il saperlo Defi non tl 
spiaccia d’ ispiarne i pi*ù intimi suoi, pensieri. 
Vanne ad essa., c più che .puoi ti atfretta 
farebbe forse Kdemondo secondar' ì miei-vo- 
ti . Nbn- dubito dèi tuo assenso ; ma mi dor- 
rebbe assai' eh’ ella facesse un sacrifizio dei- 
suor più teneri aifetù . . 

Otu, Nulla prometto ; ‘ma non- ricuso ubbidirvu 
ctf» atto di riverenza parte, 

S C E N A ^ VII.. ' 

V':<cislao poi ad emendi , ^ 

J^inc, T^Cco Edemondo alla gran pruovà , sf 

l~^ J colora i suoi- rifiuti col pretesto della . ■ 

^ssezza-di Battilde; non mancherà altro, og- 
getto per deludere i suoi artifici. 

Ed^,n, Signore e dunque fissata, la vostra scelta- 
, " . * ri* ^ 
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rìman mutóh e pensoso . - ' ’ 

Vinc. SI ; che vorreste dirmi ? * 

-Eifhn. BattiJde . si BattìWe v. . tnérita la vo- 
stra tenerezza', la vòstra rnario. La sua bel- 
lezza , la sua inhócenza .V. la' sua virtù. •« 
tutto la i-ende degna del trono-. 

Vinc. E la SUI schiavitù ? ' ' f, 

EiFem. Non oscura i suoi Oafali é ^ 

Vihc. Sarebbe nbbile' Battilde f . i ; « * 

Edesn. Ella è 'dì stirpe reale . . . noit posso dtr^ 

di piu . ‘ . » . .rjf 

Vinc. Non ’ potreste ìngahnarvi ^ 

Edem. Ne sono certo . Ella vi sia sposa: ven- 
dicate il suo destino! Ed -io non vi chiedo 
per" 'prezzo de’ miei deboli ' servigi', " se iien 
V che mi concediate il mig. congedo , e soffria- 
te , che io mi ritiri . «• 

Vàie. No’/ché no! concedo: Dove potsrei; ritrOh 
vare un più fedele NRnistro f Voi itrecate la 
^ 'tiovella'a Battilde , e preparatevi a godere dei 
vostri stessi trionfi'. mesto ^ 



Ernesta , cd Edemondo • 


Ern, H Edemondo , il . magrlanim’ attt) di 
\ consigliare al Germano. a prendere in 
consorte ' Battilde , nel sedare i tumulti 
• • un’anima gelosa , vi introdusse invece il pen- 
' ti mento, il rimorso di aver ' dubitato di ^ vostre*^, 
fede .* Di che non è capace un cuore agitato 
da furia si crudele Ldue^ volte mi -vidi delu- 
posso -lusingarmi , chetét generoso aftimor^: 
■vostro ' scusando ^ il tristo effetto di si nera 
'cagione voglia- Ijerdonatifii , er r «ti tu ir mi, se 
non il 'vostro affètto V ' l^ .vostra stima alme- 
-ho ^ Avrei forse di che scèmai- la mia colpa t 
•còli’ altrui iNtìu*lone;i ma il vostro perdp- 
gt no 
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no n«n dèe eiser figlio che 'del vm^o bel 
cuore , 

Sd*m, Non W iQ^i cessato di stimarvi , era 
mio dovere * V ho fedelmente adempito : dirb- 
aache più : il vostro volto non mi spiacea , 
il credea amabile » • rimproverai sovente il 
mio cuore perchè non potea determinarsi ad 
amarvi : era quasi sul punto di vincere la 
sua freddezaa « che tutto ottiene , chi sa far 
violenza a se stesso , o *i vedersi amato h 
un grande stimolo ad amare ; ma il vederim 
appor una colpa , neppnr «ognata, il voler> 
mi far ereckre del Sovrano nemico, e dello) > 
mato , m’ empiè le vene di tal ghiaccio , cim 
credo essere generoso oltre il costume, se d| 
umore invece scoto Mt voi in seno rispetto, 
*• stima. Non vogli^sa,imnare se foste seditt> 
4rice , o Hdotm : ina Émesta che pur diedk 
di anuirmi , a cui Irassf sovente la teper 
vezza dagli oceld tr^rime » se iùròr gelo|b 
Tacitava , dovea più tostò ferirmi il seoo 
togliermi larviti i un lasdaur intatto Ù mlp 
onore che amo più assai della vita, 
ani. Smaniosa , lutala , confpaa , sapea io be^ • 
ne quali accenti oscisier dal labro 1 potea In 
cuel punto cosoocere qu4 torva idea nel 
penmtr ti a^iaiM i dedo fossa dal mùi ;^ 
mor tiranno. ! Alt Eoeimm4o aa a prova co* ~ 
jsdscesti che dir si veglia la geloaia. ; non 
•che di scusa , ma Wft degna del tuo piantou • 
JUam. Ernesta , baita cosi . Qpand* anche vo« 
teasi , non potrei eaibirvi che la mia stima f 
-U Sovrano ha di voi disposto . 

Bm. Invano egli lusingati , che io voglia s|« 

- ‘crtfkarnii . Andrò a| suo piede , userò' le la- 
grime , c le ii^hiere i e tutto spero otte- 
-nere se posto dirgli che voi mi amate . 

SMnt. Non vi condgUo a mentire • Recatevi 
'PUr dal Germano ^ e sappiate eli qpesto Hes^ 
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ao'Edetnondo di cui vie la fede sospetta, sa 
per il *'uo Sovrano sacrificare il pensiero , e 
gli affetti . 

Bru. Mi rende più coraggiosa la vostra virtù ; 
e purché io possa ottenere la vostra destra ^ 
mi lusingo , eh’ essendo il vostro cuore sgom- 
bro da ogni altro affetto , abbia un giorno a 
volgersi verso colei che mentore del suo fal- 
lo si farà un doppio dovere di donarvi tutta 
se stessa . parte . 

SCENA 11. 

Edemond» , fpi Battìlde . 

Edem- malattie dello spirito l* impru» 

£/ denza , e la gelosia sono forse le pi^l 
perigliose . Questa prepara di propria mano 
il velen che l’uccide ; c quella non vede il 
suo precipizio se non dopo che vi si e 1»..cia^ 
ta. Pur trbppo io sò t pruov» che dir si vo» 

■ glia amore , e gelosia .... Crudcl dovere 
quanto io ti provo tiranno ! Ed io «devo arv- 
nunziar a Battilde la sua felicità « c strap- 
parmi colle mie stesse mani il cuore ? passeg- 
gia' pensando . Esce Battilde , e veggendolo vuol 
ritirarsi . Volgesi Edemondo e dice . Tanto vi 
sono odioso , che ogni luogo fuggite ove io 

mi trovo ! » I j. 

Batt, Signore , vi chiedo scusa, non e r odio_ 
solo che fuggir faccia una onesta giovine . 
Con vostra licenza, per partire . ^ 

Edtm. Arrestatevi , devo farvi noti gli ordini 
del mio ^Sovrano . 

Batt, Mi saranno più cari s’escono dal vostro, 
l'ibbro . 

Eclem, Egli vi ha scelta .... Ah gli accenti 
nel sortir dal labbro ripiombano sul cuore. 

tra 'se , • • • r 

Batt, Mi ha scelta .... oh Dìo ! voi mi ta- 
te ardere, e tremare ad un punto stesso . 

Sdem, Sovrano , popoli } siete contenti ancora . 

Qual 
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QxvA sacrifizio mi-pimane scorzi tra se^, 

Batt-. Il -vostro , silenzio rr.i uccide 
E^fem. Si muoia , ma si serva al dovere . ^ 

il Pfene«'-^rtha scielta per sua^corsorte » Jf/- 
nocchiasi ed io sono il primo fra vassalli i^uar^ 
5ovrana^ad adorarvi . , 

Eatt. -Numi ! sorgete , e che ^mai . 

Edem» II; ver© .• • 

^<«A«Loysa ‘Hlio. Padre f .. 

Edem, Non lo ignora, c vi ama .troppo 
non abbia 9 ^ essere Uf^to .. , 

Eatt. A che mi consiglia Edemondo . 

Edem. Rd il- mio dovere : voi fate il vo|tro 
A^oi dovete felicitare uno . SposO' che regna ; ** 
f. «d un popola intero coll’ esempio di ^vostre 
^irtù i f e» , partire ... ; 

Batt^ Signore .j/acetado ,qvnìehe pasee verso dì lin 
.«oftrite» : ^ Deh_. ascoltatemi^ . . U« 

suiovo tumulto di affetti mi confonde ^ e mi . 
opprime . iì tnrestà pensosa . Edemendo 'volgete^ 
do ad essa un tenero sguardo , e sospirando 
senza affettazione • . / 

Edem, Vincislao è degno, dell’, amor vofrrio . par* 

4e mettdì ,e Jretiohuo . . 

o S G E A , 

Bat tilde , poi ' Ernesta , ‘ 

parte i, e ad.unirmi.,mi cònsifflia à 
I Vincislao - ,lo ben cotioteo U '.fonte 
da cui/. egli deriva i consigli suoi • Errierta..- 
Ern. Amica ^io sonc> perdut-a . Ricusa il Ger,^ ^ 
mano d’ udirmi . Èdemondo ... 

Batt. Edemondo,/ V4 ama più che npn credete 
Egli sa la vostra gelosia, e sa che lo ne so-‘- 
.no l’ oggetto (julndi per togliervi sos- ^ 
petto consiglio il vos’tro Gertpano^"«*so ^ * 
scieorliermi per sua consorte i tanto na'poterfr - 
sul Si lui animo , che gli fè sppecare gH osta- ^ 
coll dell’ ignota mia- nascita , .e oella-ima 
"schiavilà ♦ . » • ^ 


> - 
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/IV». Possibile! uh voi mi' d aie là vita. * 
Bat^. Kon jie dubitar? . A voi tutto devo, e 
t da \.oi iko’ii^sco la mia prtser.te fortuna'. Co- 
si pottss' io.'oustafne 

£r«. Chi peti ebbe rer.da vda ’ amr.^a ^ ccn cn- 

i 4 ' 

fiati. Calmate una volta,/ quéir’impeto geloso , 
f *i<^he .a vostro di^^eftpCvi Vtrappa dal labbro 

* degli jiccer.tl bc‘6ps)gliati . Ogni altra ragiofle 

* ì che^ ampie. [Uote amareggiare la mia felicità, 
; TSJoni j àgiono da So\ rana , ma quale schiava 

fedele alla mia Signora ricordo { ché si disdi- 
ce„,a chi trasse re.al natale di confóndersi col 
, i costumi adottandone i pregiudC 
e che,ppote tipo 'schiavo aver in petto un 
^- .^cucr reale , come ., chi, nacque al tyono 'può 
. ..jftver • inj^enp. ,un^a^.1ma’■ da schiavo Vi* do- 
j,.} , mando perdono ; ma ,quand' anemie 'Baftilde aves- 
, ee amato lEdernondo ; ‘ Battilde' sarebbe étata 
forse capace di farnfe un sacrifizio alla ^ati- 
« laudine, e all'amicizia; e se Èrnesta degnata 
si fo|Ssc di versare i d.ubbj suoi n?l iena della 
sua, schiava , avrebbe questa restituita' ad es- 
, sa la,prlma calma , ed avrebbe evitato pe- 
, riglio di perdere J’ unico oggetto di suda tene* 

1 rezza, pavje . ^ 

, s' c E N A' ' IV. 

. j,,;... Krnesta y e Rodolfo. *'* * 

^ OVrei seco sdegnarmi del troppo /ran- 
\ co suo favellare, e pur non posso; 
che “disse pur troppo il vero, e' d’ essa loltre 
. ^ragion sospettai,. F^arvemi pero néddì amari 
suoi detti di scoprire ogni'altW-jiàssione che 
il vero > . • . Ma ip ‘vò creandbml invaaw col 
pensléi'o |e noje . S’'el^^ d'Cvfen consorte del 
Germano c-essapo lr\ thè i molesti timori , 

^ r/ ,U.iiste E'Odolfo . , , , 

* RcJ. Che !s, off l'irà 'parità brnesta 

sua sovrana chi"* fu Jua’ schiava-? 

Era. Come oppormi ì Kpd* 
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Rod. Con ((uelU libertà che la vostra nascita vi 
concede . Perchè non dite al Germano , che 
scielta così vile può movergli incentro ke ci- 
vili , e le straniere contese' perchè non porgli 
sotto degli occhi , eh’ egli onta reca ai con- 
giunti I allo stato , a se stesso ^ Come verrà 
adorata sul trono al meriggio chi trasse )C»iv 
le catene di schiavitù ? 

JEr»* Quanto siamo diversi ne’ nostri pensiet i f 
A voi sembra vÌ 2 Ìo , ciò che a me sendara 
virt i : e forse siamo entrambi in errore , poi- 
ché una stessa passione ci ha posto la lancia 
su gli occhi. Voi amate Battilde , ed anzi 
che vederla in braccio altri)! U vorreste av- 
~ sviliti , depressa i strana contraddizione d’amar 
^ud un tratto cd odiare * Io amo Edemondo , 
egli Brttilde ; 1' esser ella d’ altrui mi asiteura 
di Edemondo . Se io m’ oppongo al Germano , 
c fossi s. sventurata di persuaderlo , temo che 
per vendicarsi di me , e per correggere il de* 
stin di Battilde non la renda egli sua Consor* 

' te . Oltredicche » ee la condizion di Battilde 
è si vile , come pQtea convenir a Rodolfo? 
Credetelo amico , noi non possiamo esser giu- 
dici f ed in quanto a me c^rtdo miglior con- 
eiglio 1* appsefittar del lempoTe lasciando che 
il Germano a suo piacer si soddisfi , impetrar 
-da esso che obbliando ia mia imprudenza non 
iàccÌA viedenza al mio cuore , e mi conceda 
Edemondo.. E voi dovreste pure , adattandovi 
^lle .circo^anze , invece di ostinarvi a seguir 
V impossibile • umile a. piè, del Sovrano impe- 
trar' perdono ; e ritornar alle braccia dell’ ami- 
che mai , di un offesa ad on{u^ in cuce 
ueotile , e virtuoso sì estingue . parte . 

S C E N A V. 

Redùlfo , ìndi Oduardo . 

-Red. curo. nè la grazia del Sovrano, 

’ nè amicizia d’ Edemondo • lo non 

.'.--a - ^ jo. 
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sono reo di menzogna: dissi diEdemondo rii 
di che moimora ognuno i nè mi dcgnodi esje- 
re amico di chi viiincnte di sua parola mi 
manca , . 

O/iu^ Vedeste Edmondo'^ 

Kod. Noi vidi ; ma sari presso il Prence a feli- 
citarlo della sua scelta . ironico • 

Odu, Signore , voi n>i schernite un poco aiprt- 
mente . 

Avete ragione : dovea aver dinanzi agU 
òcchi che io ragiono col padre della mia> So- 
vrana . eme sopra • 

Odfi. Lo scherno passa il confine . 

^od. E’ vero , ci e gran differenza d^ 

' di Ieri a quel d'(^i ., 

Odu. Si , quanta ne passa tra Oduardo , e 

* dolfo , . 

Rad. Spiegatevi. 

Òdu, Sarebbe invano , non potrebbe intendermi , 
chi giudica alla cièca . 

Rod» Mji s’ intende il suono delle catene . 

'Chfv. Queste più le merita talvolta chi plù .H’h 
t sciolto. ' 

Red* Vecchio insensato , osi trattarmi da pazzo! 
' Qdtt. £ voi osate ‘ traturmi da vile ! ^ ^ ' r 

• Rad. Tu mi sei inimico , fo $o . Consigliasti tua 
* figlia ad odiarmi : ma io consiglio te pure a 

nèh irritarmi: La disperazione mi accieca» non 
sarà per valerti il favor del Sovrano - 
< Qdu. La servitù « c le catene non avviliscono 
- un* ànima nobile , e non soffro, insulto veru- 
no , o< col sangue io vendico . 

Rod. Ed io cosi castigo uno schiavo . Nat 
' iergii dare uno. schiaffo.., Oduardo 'cm la stu^^ 
srra gli afferra il faccio , e con Isf destra eof. 
windo uno stile che ..ha in cìtuuva alla gsù.tg^ 
■- de’ Turchi mìn/tccta d im.nser^4rgliele ln.s€ts^^ 
nel calare il colpo lo_ lascia , e diee •. ' ' 
Qdu. Va . ti perdono : per f^tire^ a *i^#ettà IniA 
impara « SCSi^ 
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s*4gli mi impedisce di ubbidirvi • 

Satf. Donde viene quel pallore , che vi tinge 
' la fronte ^ 

EWiv/i. Donde viene? mirandola <on tenefc%i>a . Ah 
quant' è mai che vi dovrebbe esser- noto . 
^aìi. Che dite 1 Edemovdo quasi con volontàrio 
tro'Sporto si precipita à suoi piedi . Che fatte ? 
oh Dio ! sorgMe . 

EJent. Lasciatemi spirare a’ vostri piedi ah-an* 
dosi ; o soffrite almeno , che un sentimento , 
che io tenni finora nel cuor nascosto esca ac- 
compagnato dall’ ultimo mio respiro. So che 
vi offendo , ma la rra stessa- 'THorV riparer» 
la mi^ audacia . Ecco dinanzi a voi un uo- 
mo che vi adorava sin ^ d’ allora : , . Ah sì 
io era vo’stro schiavo , voi eravate la mia So- 
vrana ; il mio r«rpeivu gareggiò sempre coll" 
amor mio , II mio dovere soltanto ad Erne- 
sta stringevami ; ma io v' idolatrava sino a 
sùftbcarè la mia tenerezza , Pfedolfo era 
• diurne più felice, aveà sapufS!" piacervi, 

Batt, Rodolfo i > — • 
Edem. SI , egli stesso mi noto il suo amoi 
re ; mi sacrifico , c prometto di consigliarvi 
ad esser sua , Vostro Padre un secreto mx 
svela . Rodolfo non è più di voi degno . M 
scioglie il Prence da Ernesta : mi rinasce in 
seno la speme : sto per esibirvi il mio cuo- 
re di cui viva si Conservava l’ imagine . Mi 
vi toglie il Sovrano : io stesso lo consiglio * 
per collocarvi sul trono ; di mia mano mi 
lacei-i# il cuore , e vittima I’ offro alla vostra 
stessa felicità. Voi siete- per regnare , io -non 
chiedo che la vostià compassione . Perdona- 
te!;;! se vi ho offesa , se ho franto il lurgo 
silenzio: ma meco recherò' alla tomba pu- 
ra deIÌ 2 Ìosa gioja d’ aver appreso alla mia 
b'ui rana , che per lei -muoio . Una sol gia- 
2 ia imploro; degnatevi dirmi almeno , thè 

F . • dei. 
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nisce , sta per condurmi sull’orlo del sepol* 
ero : io vegj’O voi, ritorno in vita . Con voi 
si adira Ernesta; ed in quei momenti mi an- 
nunciate , che Vincislao itìi vuol sua Sposa . 
Ea ptlosia mi vi dipinge un amante , che 
vuoi riconciliarsi con la sdegnata sposa; cre- 
do che abbiate penetrato il mio secreto , che 
ir.’ imponeste una necessità di non amarvi . 
mi sacrifico. Edemondo io vi ubbidisco; io, 
che vi avrei preferito a tutti i Re , che avea 
gustato il piacere di portar il nome di vostra 
schiava . . 

^dem. precipitandosi di nut'vo ai 'tuoi piedi , t 
prendendole una mane, accostandot eia alle iahr.a, 
io stesso fui il fabbro della vostra, della mia 
sventura . Mi punisce amore , c mi stringe 
con fredda mano il cuore appoggiasi alla mane 
•di Battilde che piange . Tacciono . 

SCENA VII. ‘ 
Vincrslao , Oduardo , è detfi • 
arresta veggendo quell'atto, ed Oduar^' 
VJ do fa segno di 'stupore i Battilde si ac- 
corge del Principe , ritira la mano . Edemondo 
riali-ato , si ritira in disparte, e rimane in di- 
versa attitudine . Dopo breve silenzio , sì acco- 
lta Vincislao , e dice ad Oduardo . Vostra fì- 
■ glia in mio nome ragionava ad Edemondo ; 

• «d era ben degna dì ogni sua umiliazione , se 
abbassavasì sino àll« preghiere . Ebbene Bat 
tilde che otteneste da lui ? 

Batt. Promise non allontanarsi dal nostro fianco. 
Edem. Sarei di ogni -scusa indegno se priegando 
la Sovrana non ubbidisse il Vassallo . 

Vive. Vengano la ^ /crmana , e Rodolfo ad una 
gttùvd'.a che passa . Edemondo , ho di che la- 
gtv.u-ini di voi . 

Ede.u, Vi domando perdono ; errai lo so , era 
mio dovere il piegar la fronte , se il mio So- 
vrano invece di un cenno degnavasi consigliar-, 
ini . t 2 V ine. 
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P'/r,.-. 'Non e il Sovrano ohe di voi si lagm , m* 
Vincislao amico. Quando fu mai, che io vi 
nascondessi il minor dei miei pensieri ? Voi 
all’opposto voleste nascondermi gli alfett-L vo- 
stri : e ad un Sovrano che vi ama preferiste 
, un falso amico , che per furor geloso volle 
tradirvi . 


VuQÌ piegar U ginocchia. Vincislao no» 

fV.vr. Non ^ più tempo . Intendo di vendicar- 
mi , ma sarà di me degna , e di voi la ven- 
detta . 

^att. Se mi fosse concesso ... 

Odu. Ingrata! tu non fosti meco sincera- Per- 
che ?... 


Vmc, Acchetatevi , giunge la Germana . 
SCEl^A ULTIMA. 

Prnesta^ Rodolfo , e detti , con guardie *. 
t^rn. T^Ccomi ai vostri piedi . 
yinc. j Sorgete , e finche io parlo serbi ognu-' 
no silenzio . Oduardo facendosi un generoso 
dovere di corrispondere a quei benencj onde^ 
io colmava 'la figlia j e volendo giustificarsi^ in- 
sieme , e garantirsi da nuovi insulti del vio- 
lento Rodolfo , mi fe palese la vera sua con- 
dizione , e me ne die pruove di ogni ecce- 
zione maggiori . Si , sappiatelo , ed arrossi- . 
*ca chi i’ offese * Egli b il Re di Scozia Er- 
menfrido '. Fanno gesti di meravìglia , ma co» 
nodtrazmte . Ognun mi ascolti , e si accheti . 
Battilde , coi siete Regina , nè le sventure 
tolgono lo splendor del trono ; oftersi i mici 
voti ji virtuosa donzella , che pur’ ora fu 
schiava; e forse volle 'accettarli per tutt’akra 
ragione , che j)er affetto : ora che questa gio- 
vile è fiìver.v.ta Regina , non la stringe quel 
covere, che 3i era, imposta a Battilde ; quindi 
libera di se dispoiiga . 

- Aiira ter.er amenti- Oduardo , ed Edetn. f-d 

ina- 
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fnaspetUta scoperta dei iiiìei veri natali mi 
ha per tal modo turbato il cuore , e il pen- 
siero , che in me più non trovo me stessa « 
Sò solamente , che io sono figlia ad un trat- 
to , e suddita del padre mio . Qual Sovrano , 
e qual padre di sua figlia disponga. 

Odu. Se a quel nobile orgoglio io volessi pop 
mente , che mi agita il cuore ... 

Vinc. Basta cosi . V’ intendo . Soffra in pace 
ciascuno quella verità , che sta per uscirmi 
dal labbx'O , c se stesso incolpi chi troppo Sa- 
mara. le sembra , Edemondo ama Battilde , lo 
»ace ^ e fa un nobile sforzo per SFuperarsi , e 
serbar la sua fede ad Ernesta . B'attilde per 
Bon farsi della Germana rivale , acconsente 
'di fuggir col padre » poi il suo affetto sacri- 
fica , nè mi ricusa in consorte . L’ amante 
Edemondo ad esser mia la consiglia. Il padre 
il proprio orgoglio sopprime per tenerezza 
paterna . Si calunnia Edemondo ; egli è inno- 
cente ^ egli è Eroe. Dee Vinei^ào non* pu- 
BÌre , ma premiare tanta virtù . Sia di Ede*^ 
'mondo Battilde : e dei mici suddiri , e di 
me stesso disponga Oduardo per ricuperare 
il perduto soglio; Ernesta di Enrico; ed ia 
esiglio .... 

Batt. Eccomi ai vostri piedi . Per F.odolfj in- 
tercedo • , Vinti s tao la riatta . 


Vini. Nulla a B.'ittilde si nkghi . Abbia via voi 
il suo castigo . 

Bdem. A me si aspetta , che l' offeso io sono • 
lo abln'accia . Vi abbraccio^, e vi perdono'. 

Odu. Ed Ernesta ... 

Batt. Ebbi da essa la libertà , mi fu àrnica',, e 
cedo àd essa Edetncwido . ", 

Eth, Non sarò vinta aLneno in generos'.tàv Ab- 
bracciatevi ; r emula vostra virtù l’Un!) cltll’ 
altra degni vi rende . Io merlo di essere in-- 


Oinlilzed by GoogK 


X 



A ' T T 0“ 

felice > ed abbraccio con tenerez'Z.s li fhla ii- 
vale . he dà un bacio sonoro ^hfacciandol-st et»- 
ir asport o* Cala H Sipario • 



FAMIGjLIà 

COMMEDIA. 


ATTO PRIMO" 

SCENA PRIMA. 

Alinda. >. od Elìsa . 

Elisa assisa ad un telajo ora ricamando , orai 
disegnando . Alinda seduta sa d'un soffa cho 
legge un qualche libro .. Hrevte silemio , 

Eiisd abbandona /’ ago , e disegna » 
tu contenta dd' tuo lavoro: 

Eiis. Lo sarei ancor più, se cor: ispondesse* 
' Ì 4 mano al pensiero : ma non è possibile d^ L 
mitar un fiore perfettamente jk;43ita averlo sot- 
to degli occhi ^ V--— * 

Alind, Ed è ancor meno possibile di seguir la; 
natura nel brillante , o nella languidezza dei 
suoi colori in un semplice ricamo . Convien 
contentarsi di una certa mediocrità ► 

Zlis. Io non potrei lagnarmene . 

Al'ind. Farmi più' del solito vederti applicata ^ 
ed anche piu lungamente 
ÌF//V. Vorrei terminar q^fjjsto {{ore. Alinda e'daifì 
il libro f e si avanza per vedere il lavoro. 

Alind, Lascia che Iq ’ l v'cda vt» . tienz.one. 
Tu hai cancellato* il primo , e ne distgnasiti 
un altro ..Ci vorrebbe troppo a trapuntarlo % 
e tu di soverchio ti atfatichi'.- ‘ 

EUs. Deh lasciate mìa cara .Madre, che- almeno 
io ’I cominci ; vorrei , che mio padre , ciift 
voi mi lusingaste che oggi venir '. eggia, o umi- 
che cosa dei mi«i lavori vedesse ,, che lesse 
compiura * 

Ulist Dolcemente sospirando . Tuo Padre . . . Si 
comincia j-.ure . . . Torna mecìa ad utsiU.rsi , 
e ripiglia il libro . 

Ehs. Ccnfiisa dal parlar interrotto della m :dr\> ^ 
e dal suo mesto seders'a^ sL alza^. c se axn't- 
ciua , A voi sospirate , voi sieri inasta'. ... 
che vi turba ? /\vrci sventura di ave; fat- 
to cosa che vi dic'’iacesse le prende (a sitano- 

F S ' do 
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ed accostandosela alle labra^ Vi domando per- • 
dono I 

Alìnd- Nò , Figlia , tu mi sei cara ; non ho di I 
che lagnarmi di te . Va , ripiglia il tuo la- 
voro . 

Klis» Dunque il vostro sospiro ebbe per oggetto 
mio- padre . Quale disavventura...? 
dola.\ Voi mi nascondete il-cuor vostro. 
silind. Voglio che tu mi creda ; niente hai a te- 
' mere . Va , lasciami leggere . le dà un bacio. 
Klis. Terna confusa ai suo telajo , e si asside «. 

' Piaccia al cielo , eh’ ella non mi lusinghi . 
Alimi, Suona, un campanello a. corda- Esce un ser- 
vitore . Se giunge Deville rendimi avvertita».** 
il servitore s' inchina , e parte . 

Elis. tra se . Mia madre ha l' anima opp\*essa , 
ed a me si. vorrebbe nascondere . Si lasci in 
liberti . Quanto mi e crudele sitì'atta incer- 
, tezza. si al-ia . ' 

'Alir.d. Dove, figlia ? 

Elis. Se lo permettete mi ritiro nella mia stanza*. 
Alind. Sei stanca ? , '* 

, Elis. Si , a fatica l’ occhio mi regge .. 

Alind. Già tei dissi : per tale lavoro ci vuole 
moderazione . Nel coltivare il tuo talento io. 
non ebbi altra intenzione , che di farti parer 
men noiosa la solitudine alla, quale, lo stato 
nostro ci coftringea , di farti passare più ag- 
gradevoli i momenti , e di garantire la tua^ 
imaginazione dai perieli deir ozio , non per 
ìstancarti , o perche avessi a trarne pro«. 

. fitto : e molto meno per pascere uir? vanita ,, 
che porta sovente dei colpi mortali' alla vir- 
tù , ed all’innocenza.. Abbi ciò sempre di.< 
•anzi al pensierose va pure nella tua stanza,. 
EUsa le bacìa la mano ^ e parte.. 


ì 


SCENA .II. 

Alìnda e Devili t . 
aver scoperte le inclinazioni del- 
I la Figlia . Belsors è preferito u Devil- 
' le . Ella stava disegnando quei fiori, che jert 
vidi ili petto 3 Belsors . E’ vero che niente 
è. più semplice , che.il disegnar; la nratriria 
quei fìni l, che la sera si videro ; ma non mi 
sembra semplice egualmente quell’ aria di en- 
tusiasmo , eh’ ella avea disegnandoli . Brilla- 
vano gli occhi suol di quel fuoco, eh’ è figlio 
del genio ', e sonidea'il labro -a ciascun tratto 
di sua mano...,. Mancava agli altri miei af- 
fanni anche quel della figlia , che va prepa- 
randosi la propria disavventura 
Z).tu Dovea ib servo av’fcrtirvi di mia venuta 
ma veggendovi sola , volli risparmiarvi il di- 
sturbo , e permise che io entrassi .. r 

Ali»> Fece benissimo: volea parlarvi senza che 
ci fesse U figlia , nè volea farla partire , per- 
chè non le entrasse in cuore qualche s .s^:ett j. 
Mio dolce amico , l’anima mia ha un estremo 
bisogno di comimicarsi ; voglio tutta versarla 
nel vostro seno, per averne dalla vostra ami- 
, .cizia quella consolazione , che non mi lice 
sperare altronde Vi «arò forse noiosa , ma 
la vostra soifererrza sarà per am nuo»vo- 
pegno della bontà del voctrc-- ciic'r? .. c - 
Lev. Io vanto un cuor umano , che sente con 
. egu?.l energia, e T amicizia , c l’amore. Io 
vi son grato per la preferenza , che a me 
. dc-.te in confronto di Belsors ; e molto più 
- rerche mi stimate degno dellà vostra confi- 
denza . Non temete nò di darmi noja; questa. 
. è il retaggio di un falso amico ; ed io mi 
. pregio della più pura ,, e della più sincera 
amistà . 

Aliu. Sediamo . Non isperava,meno dalla vostra 
^ virtù . siedono . Vi è noto , che io nacqui in 
Lione ... E ó" D<v. 
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Dev. E cne vostro padre li mercatura, 

visse gli ultimi anni in perfetta pace ; e che 
in -morendo non avendo figliuoli lasciò la sua 
pingue eredità ad un suo fratello a condizione, 

^ che lasciasse egli pure la mercatura .. 

Ali»» II tatale entusiasmo di {zxsi nobile fu il 
fàbro della mia sventura , ed io fui vittima 
del barbaro pregiudizio, che la mercatura de- 
roghi alla nobiltà ^ S'cielsi conti'o suo genio, 
un mercadante in isposo> ed egli mupre nell* 
anno primo che io era unita con sacro luccio 
a Doricourt .. Covava ancor nel mio petto, 
^tto ie ceneri fredde dell’ amor paterno il 
fuoco reo della vendetta. ( Qmbra onorata di 
un genitor severo se pur mi, ascolti, gh ama- 
ri accenti perdona . Quanti affanni , quanti 
sospiri , quante lagritue mi cosci f ) Volle pu*- 
nirmi col privarmi di sua ef edita .Avrei po- 
tuto far uso dei mici diritti ; ma fui consi- 
gliata a non irritare il Zio , che fu il scielto- 
lusinga che non avendo egli 
gliuoli avrebbe di -mio padie" corretto l’ er» 

- rote, ea a quella unita mi avrebbe fatta ere» 
de della stessa sua facoltà . Più di due lustri 
col mio sposo io vis^i in quella pjice si deli» 
ziosa , che trae la sua origine da un tenero 
reciproco alletto . Due soli pegni. cL rimasefo 
■ nostro casto amore: Elisa ,, e Fernando , 
eh» id -sotea chiajRnre il mio piccolo Doricou®’., 
Vna nave carica per suo -conto va a fondo ; 
due corrispondenti fàlliscfcno ... Oh! Jìio co- 
me potrò, richiamar al pensiero queluw^-^mo- * 
mento , e non morii' di dolore ! Mi si pre- . j 
aenta^ stili’ imbrunir della fera pallido In- voi» 

"tq incolto Bei capelli cogli occhi gravi di 
pianto , e -«Ila disperazione anzi che coli*, 
o^-.anno dipinta in fronte ; e stringendomi al 
;Se«o , con vocé fioca , ed interrotta : Addio, 

, Itu disse , abbi cura della, tenera Elisa i io P 

avrò 
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avvò del caro -tuo Doricourt . Tu sei vera 
madre di famiglia > amami , e ti conserva a 
dì migliori . Sto per rispondere ; che ti av- 
venne , che fu ’f ma un improvviso abbandono 
de’ sensi togliendomi a me stessa mi separò 
dallo sposo,. $i arresta . 

,ife7\ Destin crudele ! perchè ti fai della virtù, 
•inimico; e ’l vizio , e l’ empietà secondi ? 
jliin. Tornano i spirti agli usati uffici . Corro 
qua , e là forsennata chiamando il mio sposo; 
un servo mi dà 1’ amara novella , e di sua 
partenza , e della ruina totale degli affari 
suoi ... A che vi tengo a bada. Di ogni effet- 
to s’ impadroniscono i creditori . Salvo lamia 
dote appena. Ne scrivo al Zio , e mi ri-* 
sponde che men venga a Marsiglia , Il soc- 
corso che da esso potea trarre mi determina 
ad abbandonare la patria . Vengo qui a sta- 
bilirmi ... lo credereste ? inutilmente ci ver.-» 

t ò ; perciocché da Ini non ebbi che quanto 
astava col frutto delle mie doti ad una vita 
frugale . 

Dfv. Ma questo vostro zìo già da un anno non 
ha' cessato di vivere ? 

E da quel punto un nuovo ordine presero 
gli affari miei ; ed è appunto intorno a que- 
sti , thè io brama il vost.o consiglio. Molti 
creditori rimasero scoperti; e senza aver ad 
essi soddisfatto non è sicuro il marito . Del- 
la facoltà deir estinto zio poco n’ è rimasto ; 
perciocché egli vivendo alla nobile , e tutii 
i vizj acquistandone , è trascurando ogni vir- 
tù , la maggior parte n’ avea corjsunta . io 
a tutti soddisfo non mi rimane che picei; 1 
■ somma onde supplire ai bisogni delia vitfa; c 
se bramo che ripigli lo sposo 'la mercatura nvi 
sarà duopo di sacrificar quella dote , che pe- 
losamente io custodiva per la fgliur.ia . A se- 
ta attendo il consorte, non ho che poche ore 

• • a per.- 
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a pensarci . Deh per pietà consigliatemi ; il 
mio cuore è diviso tra la figlia , e ’l consor- 
te : temo sciegliere il peggio . Non badate al 
sacrifizio che io offro col labro ridente ai sa« 
cri numi dell’ onore , e del materno affetto 
che io farò quello del mio sangue istesso al. 
sacro dovere dj Madre di famiglia . 

si alzano .' Voi dell’ amico fidaste , e dell' 
micizia'sarà il consiglio . Dee interamente 
Ivarsi il decoro del, marito .. E’ vero che 
itila sua sventura non ebbe parte la frode , 
i’ inganno , e ’l tradimento : perche non è reo 
li silfittti delitti , chi tutto abbandona fug- 
gendo; e non porta seco che gli affanni di 
m’abbandonata famiglia, «e di un’ appannata 
iput,azione : nondimeno richiedono dell’ onore 
le leggi, che ogni, creditore venga soddisfat- 
to, c se c i e quella amorosa consorte , quell’ 
anima virtuosa , che abbia 1’ invitto coraggio* 
di spogliarsi, di quanto possiede , cominciar 
dee dal togliere dal volto del marito quella 
macchia , che faccadolo mostrar a dito può 
porre in sospetto la sua stessa innocenza , ed 
essergli -d’ insuperabile ostacolo per acquistarsi 
il diritto su 1’ altrui fede, Scacciate pur dal. 
pensiero che abbia a suffrir danno , . o Incon- 
trar perigli la vostra dote, che. anche a vo- 
' sto dispetto vieri questa dalle leggi garantita:, 
ma preparate piuttosto 1’ anima vostra a sof- 
frire una molesta mediocrità , che non oso 
dilla indigenza ; senza. sbandire la dolce spe- 
me , che riacquistando.- il consorte vostro la. 
prisca fede, abbia dai suoi soddisfatti credito- 
ri-, con eh? ripigliare il primo onorato suo im- 
piego . Al consiglio aggiungo . di piu ,.>senza 
timor di oltraggiarvi , .la mia-, mediazione , e’I 
. mio credito ; e sarà questo per solo pegno di 
mia gratitudine, per. avermi chiamato a parte, 
dei vostri secreti • . 
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Aììn. Non tralascierò di servirmi dell’ onesta, e- 
sibizione se n’ avrò duopo ; e di questa io 
vi ringrazio come pui- del consiglio , che fu 
a seconda dei miei desideri . Volesse pur il 
cielo che giungesse il marito * 

Div. Non diceste che dovea giungere a. sera ? 

ora non siamo che al,j meriggio . 

Alìn. L’amor per b figlia mi 'Suggerì- tal ripie- 
go : ma . . . , Giunge ,Bel3Òfs cangiamo di- 
scorso . ‘ " 

s e E N A UI./ 

Bdiors , e detti . 

' Belsors sia vivace , e pieno di brio s'i nel vestito 
che nel parlare y ma senza nessuna caricatura, 
Bels.'K /f Adama , Amico , addio . Ha risposato 
IV I bene la scorsa notte 1 ^ 

Atin. Per ob . . , i 

Bels, Si , me ne consolo' a Deville . Quanto ti 
sei trattenuto la scorsa notte presso il Go- 
vernatore . . ^ Che solenne annoiata , che mi 
Son preso . Figurati ! farmi gluocare come un 
antico figlio di famiglia , mezzo Franto per 
Tric-trac; io sono fuggito per non addormen- 
tarmi colle carte in mano ad Al.nda , E cosi 
✓ 

Madama questo vostro marito viene , o non 
viene C Già me lo imigino , poco dee impor- 
tarvi . Per una moglie non ci è l’animale più 
incomodo di un marito. 

Dev. Ma se parlerai tu solo , non saprai mai 
nulla , ed avrai sempre ragione . 

'Bels. Scusatemi. Sono stato al Caffè de Lovel , 
ho giocato , ho vinto , sono allegro : è ben 
naturale .. 

J)ev, Alla buon’ ora , sta allegro quanto ti pia- 

* ce , ma lascia che anche gli altri parlino . 
Bels. Non dico piu nulla. 

Alin* Eccovi ali’ altro estremo ; fra ì due però 

* io vi consiglierei di appigliarvi al silenzio , e 

non arrischierete di offendere altrui parlando 
«enza pensarci . Bels, 
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Beis, Vi domando perdono , * ® cIaUc^ 

vostre parole ho ricevuto il mio castigo . 
jìli». Ho inteso correggervi. Dovreste conoscer- 
mi , ne dovete coll uso comun misurarmi. >^011 
eli cosa al mondo, che io piu:deslder^, che 
di avere al, fianco il consorte , ed il 
Beh.. A proposito che fa la. bella Elisa? e invi- 
sibile questa mattina ?. 

Alìty. E’ nella sua stanza , e credo che quanto- 
prima verrà a fare il suo dovere . . . 

Bels. Oh ; amico , ne vuoi sentir, una: bella 
bellissima ? 

tra se. Eccoci da capo; non vuol lasciar- 
parlare . 

JDfv. Che ci è di; nuovo? Vuoi’ dir forse dell’ar- 
mate ? 

Beh. Con queste non mi impicciò . Queste con- 
. trastauo insieme e contro entrambe l’Oceano,, 

‘ e credo che questo alla fine abbia, ad essere 
" vincitore. Io non penso che a. vivei-e ,.e. quei; 

’ che sono' alla guerra vanno in traccia di una. 

' palla cortese che. li spinga g;loriosaineate- 
all’ altri mondo-.- 

Guai se tutti pensassero nello stesso modo.. 
Bcis. Io sò certo di non pensar male . Forse, an- 
che gli altri penseran bene . Ma' queste sono; 
ra'anconiè. Ascoltate , e ridete.. If Conte di 
■ VergÌan,.e sua moglie dopo una serià que- 
stione , ed amari lagni di [ìaz?^ scambievole 
gelosia. , s^^no finiiUvientc convenuti ^ che 
-C'^f te : if-hse le visite dèi Cavalter de Clan- 
re' Sua t.ioglie, tolerasse, e vedesse di buon 
occhiò la/Marchesa di pHVe . In verid che 
non si può trattenersi dì ridere , rìde 
Altri. Questo vostro riso è di scherno , o d’ ap- 
provazione ?.. “ 

scherno Scommetto -che non mi tro- 
3'eVete un. esempio nei costumi dei nostri 
tkhi . 
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ì nostri padri erano più violenti , 
la massa dei costumi era migliore . 

Vtiì, Oh bella ! Se due sposi si amano , tanto 
meglio . . . 


S C E N IV. 

^isn , detti . , 

Belsors x’ interrompe , uà incontrò ad Elìsa’ fé 
viver eiy^a , Alinda Ja cenno alta figlia f che 
fi avaitii . Devìi V inchina j e spesso la 


mira • 

Beis, ^lete venuta a tempo } lasciatemi finirò 
la mia declamazione , e poi sono con 
voi. Dicea adun'lue contro questo rancido 
fìk}sofo : Se elite sposi si amano, tanto meglio; 
vivano pure insieme felici ; iha se cessano di 
Amarsi ^ buone persone se lo- dicono , e si 
danno parola ecApibievole.^ fedeltà - Cessano 
di essere an&nti , restano amici . Questo io 
lo chiamo dolce costume , costume sociale . 

Blit, A me non piace . ad Alinda 

Ali»> Ascolta, accennando Deville , che fra per »*i- 


spondere . 

Dew.- Quando voglia adottarsi questo assurdo bar- 

‘ baro costume , che tu chiami dolce , e socia- 
le , tutti rimangono infranti i legami della so- 
cietà . La santità inviolabile del nodc^ d’ ime- 
neo , fa la santità dei nodi' della natura. Sov- 
vengati amico, e)»c tolti i sacri doveri di due 
sposi , languiscono quei dei genitori, e dei fi- 
gli . L’ uno di questi legami dall’altro dipen- 
de . Oggidì , se una madre h afflitta per la 
'Vita sregolata di un figlio; se uh padre è op- 
presso da un destino tiranno, son eglino l’uno 
deir altra consolazione o rifugio ? Non sono 
costretti a cercar altronde ove dc^iositar i kr» 
ro affanni , o-ve trovar sollievo? e non è que- 
sto sempre debile nel seno di uno straniere I 
Ecco (il frutto del tuo dolce , c sociale CQ- , 
stmne . 


miw* 
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Che ti sembra ? ad Elisa . 

Elis- Deville Ha ragione ad Alinda , Perche libi^ 
è egli Belsors ? tra se .■ 

fìels. Tu parli come un oracolo . Io non voglio- 
contraddirti » pensa come ti piace . Madaml- 
« gelU ora sono con voi . Come- vanno i vostri' 

^ ricami y. i vostri disegni ? 

Elis. Confusa . Non sono scontenta «» 

Beh, Vediamli . 

Elis, Sempre più confusa » Se avessi qualche cost^ 
di compiuto » . . 

'Ali»» Non. importa «. Li vedrà volontieri anche' 

• DevHlft . 

Tìev» Per me non intendo che si prenda veruna 
disturbo ^ 

^eh. Ed io non. sono» punta curioso LL'Vcdri 
'' quando lo stimerà meglio.- . 

Elis, Egli mi mortifica-» -Ha ragione; tra st l 
Beh. Oh con permissione di queste Dame , vo< 
glio che giochiamo un Trio trac testa a testa 

- con Peville . . .. 

i ìn. Avete ragione , la nostra. conversazione c 

' - stucchevole 

Beh. Nò- Madama ; se vi offendete prendo una 
' sedia e mi rendo- immobile ad ascoltarvi . 
Ali», Che vorreste che io vi dice.ssi ? 

'Beh. Che so io... Ridiamo dell’ altrui follie. i 
■All». Nò ; perche mi spiàcerebbe , che altri ri- 
desse delle mi: . E’ meglio che giocate . Ehi 
^un tavolino da giuoco., un servitori porta l'oc» 
corrente , 

't>ev. Madanià . . . non vorrei , . . 

Ali»» Mi' fate piacere piano ; mi fido delia vo-> 
stra discrezione , e della vostra onestà . 

“Dei*, Non dubitate . si pongono al tavolino . | 

Ali». Belsors ha molto brio ► E’’ inconseguente; 
ma non mi spiace . 

- Ells,, Forse si correggerà col tempo . 

^tiin. Deville ha lo spiritò più Vegolato . 

. * ElU. 
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Sembrami un poco troppo severo . ■ 

jilin:. Ecco due uomini allevati' con la medesi- 
ma diligenza , e coi medesimi princìpi di one- 
sta , e di virtù , quanto 1’ un dall’altro è dif« 
ferente ! Io ammiro eterne le opinioni dipendo- 
no dai caratteri. Eppure ciascuno di essi ere* 
de di aver ragione . * 

Blis. Con qual leggierezza si tratta il più purA 
1 affetto , e la più sacra fede ! Come si prende 
. • a Scherno ciù che vi ha di più "sacro in natu* 

' ra! e Belsors cade in siffatti errori? Perche 
non ha egli 1’ anima di Deville ? 

Altn. Forse' si correggerà col tempo « 

Beli»- G.iocand9 ^ Bestemmierei pure di buona vo* 

*■ • . , > . 

JW/x. Non ha che incominciato a giocare » e •'si 

trasporta' in tal guisa ? — L 

'uiHn» Effetto di gioventù • 

EJìs. Deville però Quando perde è tranquilli)' 

egualmente . . 

’^AHn^ Beisòrs non ha 1’ anima di Deville. '• 

E/ix. Alortific.jt» Se permettete < -io mi . ritiro • 
pef par tir s . 

EeU. Non voglio giuocar altro . • Se non vinco 
subito mi annoio . Non partite Madamigella . 
Elìs. Se vi annoiate di tutto , non posso sperare 
, ^ se non di venirvi a noia io medesima . 

EtU. Fate torto a voi stessa se vi credete ci'» 
pace di recar "noia .. 

JS/ìx. E perchè appunto mi conosco » ho ragione 
di temere . Vi son serva . parte 
Dro^ Per tua cagione ella parte . Sei pure stra- 
no . Io ti compiaccio, come più vuoi ; ma tu 
sei scompiacente . 

„ Ali»^ Oh via non ci è niente di male , Belsors.» 
SCENA 
Un Servitore , e detti , 

S«'v.1V /T^fdama'un uomo di voi richiede» • 
Mn.)y/x conosci? * - 

' . Serv» 
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CfT9.' Non Signora . Lo chiesi chi fosse , c mì 
rispose che dovea recarvi novella di vostro 
marito . 

'AJin. Oh Dio! digli. che •Venga parte il serviti^ 
te . Scusate , 

Beis, Vi levo l’ incomodo • 

. Servitevi . ^ 

Bett. Amico a rivederri intano : siflfàtte tenerezze 
mi movono il vomito parte . , 

Colui non ha cuore tra se ^ Belsors parti 
per altra parte per non incontrarsi . 

SCENA VI. 

Dorìcourt entra , e sì arresta vedendo lievi ile ^ 

• ma Aìinda riconoscendolo gli và incontro ^ «d 

esclama » 

^Alìn, r \Orkourt i- 

Dor. Mia consorte P sì aifraccianù con 
nereaxaì 

Dev, Oh soavi momenti per due anime amanti? 
etlin. Mio dolce amicOf se voleste essere a par- 
te dei miei affanni f, siatelo ancora della mia 
gioia . Iviio. caro sposo quanto degglo alla sua 
virtù , ai suoi consìgli . Egli è degno del no»- 
stro amore , e della nostra venerazione . 

Dor. Non può esser degno che del mio affetto , 
chi merita i tuoi elogi. Quale amico vi strin- 
go al seno . s’ abbracciano . . 

Dev. Nulla feci per lei i ma sarei compensato ' 
abbc'.stanza dalia vostra amicizia , se avessi 
’ potuto anche colle mie stesse sostanze in isuu 
vantaggio impiegarmi .. 

Aì'w. Dov’ è il figlio ? 

.Don. Ne saprai novella:, e fa figlia dov’ è? 

Alin. La delicatezza di quelL’anima merita qiial- 
, che riguardo. Io andrò a prevenirla . -'’iToi j 
P'assate a riposarvi nella mia stanza . Dev illc \ 
vi.terrà compagnia ^ c rimarrà con noi . 

Dev, Vi uWsidisco di cuore . 

Por, Sì , avrò duopo di tutta la vostra amicizia. 
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A momenti son con voi con la figlia, 

£)or. Povera madre qnanto sei tt'.fclke 1 mira/*» 
dola nel partire tra se . andiamo . 

Fine deir Atto Primo < 

ATTO IL 

SCENA PRIMA. 

Ailnda , e Dcucourt . 

Alìn, T" Ascia amato consorte , che io ruhbi 
I 1 J una ]:i)r;ionc di questi primi dolci 
[ momenti onde donai'à alla materna tenere? za , 
j che smania per sapei novella di un figlio che 
m’ era si caro . Allontanai ad arte la figlia , 
parti r amico ; siamo soli . Deh non volere 
per una crudele intempestiva pietà celarmi 
qual ne sia il destino . Ah che io sento pur 
troppo nel cuore i più tristi presagi , 
Dciy.'VoIea con pietosa mensogna risparmiare 
al tuo affetto qualche porzione almeno d' af- 
fanno i ma già che il tuo cuor previene I 3 
sua sventura-, intera ne dirò la fatale iste* 
ria . Tuo figlio Oh Dio ... 

Alift, Non vivrebbe forse 

Dor. S’ egli viva noi so i ma non so nemmeno 
se fesse a desiderarsi che egli vivesse . ' . ■ 

Acìtt. coarti Numi ! p perchè ? 

Oor. Pud desiderarsi che viva un figlio, che h» 
posto 'in obblio , e che tutte calpesta della 
società , del l ielo, della natura le. leggi ! 
nifi. Cesi er^o è il "-lio? egli ch(^^ docile, 
sì buono si dispartì dal mio l^r.co ? 

Xr. E tale si co. serve^ì primi anni dopo il 
mio arrivo in Amorka ; ma da alcuni com- 
^ pagni , ahi tiOppo «tardi da me conosciuti 
tmui , e malvagi la tratto su la strada dd 
Ivi/.m , e vi si immerse, per tal modo, che 
■ebbe in poco tempo ad essere il peggiore di 
tutti. Che non dissK, che non feci p-u ri- 
toiidurlo sui car^hln.ft della virtù f pre- 



*4» .A T T O 

ghiere,^ minaccie , rim;noveri , e lacrìm8ì 
mi vide talvolta coll’ anima su le labbra vi* 
cina ad abbandonare la stanca , ed afflitta suaj 
«pcglia, vicino a cader esanime , tutto. év 
vano . Che ponno mai le languide voci di 
natura su di un cuore , die una serie di de- 
litti ha reso di sasso contro le sante leggi del 
cield"! Scialacquò le poche mie sostanze in 
quei pochi anni col su inr della fronte acqui- 
etatemi; e finalmente di sua mano per furor 
geloso d' una perfida Donna uccise il più, 
caro fra suoi amici , il primo Iva suoi sedut-| 
tori . Kmpio assassino di un figlio innocente , 
i numi vendicatori armarono a punirti la 
mano stessa della tradita innocenza ! Raccol- 
to quanto gli fu possibile di scarsi mobili di 
'casa , approfittando d' un legno che facea 
vela per l’ Europa, fuggì .Tu mi scrivesti 
Intanto Parto per restituirmi alle tue brac- 
via . Felicemente approdo a Lisbona . Da’ pub- 
blici Registri , so che egli stesso era giunto 
un mese prima in quel porto . Ne cerco trac- 
cia , e siccome temerariamente uso facea del 
proprio suo nome , giungo a sapere che di se 
stesso anche in quella vasta Metropùli avea 
lasciate orme disonorate ; e che se n’ era fug- 
gito per la via del mare. Attraverso il Por- 
togallo , e la Spagna ; d’ esso cerco a Carta* 
' gena , a Barcellona , e non ne trovo novella. 
Ah fosse egli morto almeno ! 

'Alta. Nò , egli viva . ■'Forni al materno mio 
seno, a piedr del .Genitore , in grembo allt 
sua famiglia; e tornerà lo spero sul sentier 
dell’ onore . Deh se m’ ami consorte amato , 
chiedi d’ esso in questa Città stessa . Tu mi 
dicesti , che egli ignora che io qui mi sia 
cqi'dotta . Cfii sa? forse la nave su 'cui si 
partì di Lisbona avrà lanciata l’ancora in 
■ qusstó porto . 
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S^or. Che io ne cerchi ? Sai tu bene quello che 
brami ? Vorresti porre ad evidente rischio 
la tua , ila paterna jnia autorità ì porresti a 
cimento colla depravazione idei suoi costumi 
.quel rispetto che io , che tu devi esigere ; 
al suo disprezzo , il tuo affetto , e forse , a’ 
suoi insulti le rispettabili leggi di natura , 
e del sangue., oi lasci in balla di se stesso; 
o egli ritornerà al nostro seno quale si di- 
parti meco da Lione , o riceverà il suo ca- 
.stigo dalla mano suprema , che lo abbandone- 
rà al rigor delle leggi , o alia destra d’ un 
empio . 

^lin. Caro sposo , in te ragiona senza di te il 
tuo sdegno abbracciandolo . Io te non condan- 
no , non iscuso il figlio; ma in esso difen- 
do il materno diritto , le sante leggi della 
natura . S’ egli e caduto in un abisso di viz) , 

' potrà dal margine rimirarlo tranquilla unà 
madre senza porgergli Ja destra , onde possa 
afferrarla se il voglia . 

Dcr. Ma se . , . • 

^lin. Gli prende la mano , e dolcéinsnte gli dice > 
Via non ti sdegnare ■'» per, ora d’ esso 
più non -si parli . Discorriamo un poco di 
Elisa . * - ■ 

J>cr, Qii d’ è il tuo pensiero per rapporto alla 
scifclti dello sposo . 

^Un. Ora ti reiiderò ragione di mia condotta 
in proposito di tale scelta. Appena qui giun-. 
ta non ho potuto dispensarmi dal ricevere 
molte visite degli amici di tuo fratello ; mclti 
ne coltivai per fi. re ad esso una pulitezza ; 

* ma giunta la figiia a quell’ età che più abbi- 
sogna .di vigìlar/za , ( perciocché i perigliosi 
•sci'gli nei -quali suole inciampar 1’ in.nocen/a 
p rim.ingono ad essa per gran parte nascosti r- ’ 
£ prende contrp d’ essa il viiio irgegnos ,> ii- 
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forme pìq seducenti onde ingannarla, ) dol- 
cemente gli amici pretesi allont.tnare , è trat- 
tenni solunto Dcville; e Bcl?ors che furon 
dei primi , e della cut onesta era per lunga 
prova sicura. Di Devillc già ti feci i’ elo- 
gio , e scemai forse parte del vero . Belsors 
poi è contradicente , leggiero , vano ì egli sa 
a memoria tutte le frascherie della femminii 
tavoletta; e tutte quelle belle parole che nien- 
te dicono; e tutti gli aneddoti della Citta; 
per altro egli è gajo ed allegif’; e d’ottimi 
costumi. Fai mi che più a questo, che a 
D eville la figlia inclini , ma non ne sono 
certa ancora. Ciò che è ridicolo agli occhi 
di una madre, non lo è sempre agii occhi dì 
una figlia . E la giovinezza è indulgente per 
la gioventù , e ne scusa facilmente i difetti . 
Z)ot’^ La difficoltà mi sembra ridicola . O voi , 

* od essa dee scicgliere lo sposo : se ad essa 
vuoi lasciare la scielt»; ., cih il suo pensiw 
manifesti . . . Se poi . . , 

Perdonami , tu non conosci Elisa . Il solo 
chiederle qual dei due se ieglier ebbe , sarebbe 
lo stesso che farle «ciegliere Devillc. 

Dot. Peccliè i 

^lìn. Ella si accorge che io il prediligo; ed ha 
per me tanta stima ed affetto che avrebbe 
cuore di sacrificare se stessa ccmpiàcermi| ' 
quantunque non richiesta. j 

Hot. e lo* credi? ' ' 

Alin. Puoi farne, se il brami , l’esperimento , a * 
condizione però , che a me poi lasci la cura 
di compir 1’ opra a mio senno. Ecco Belsors. 

, . SCENA 

Bf-isors , c dati . Belsors entra co- 

snÌKiìand» a parlare sf^TTa' pillata . 

eccomi. . . rsman sospeso. 

Vi. KrUiH.pure : questi è rmo raarjto , 
>i c già 

t il^U 



Digitiz^ by -iglc 


SECONDO.!^? 

Dof". Desiderava appunto il momento di riverir-., 
vi , per ringraziarvi di aver onorato mia mo- 
glie di vostra compagnia, e della vostra ami- 
ci? ia . X 

BeJs. Bando ai complimenti . Mi consolo con 
voi , che abbiate sortito una moglie sì vir- 
tuosa , ed. amante, ad onta di vostra absenza , 
in un tempo che una innumerabile turba di 
giovani spoìi principiano ad odiarsi nello stes- 
so letto nuziale . 

Di.y. Il minore degli obblighi miei verso di essa 
e la sua tenerezza ... 

Akn. Ora sta a me ad interrompere . Io per te 
feci niente più del mio dovere , e tornerei a 
far lo stesso mille volte . Ma se, pur credi di 
dover essermi grato, ti'priego. . . 

Dot. Ah troppo caro vuoi vendermi i tuoi be- 
nefìci. ( Crudele tu vuoi •costringermi a pas-* 
sarti il cuore . Sotto x>ocs ad Alìnda^ ondi mn 
essere inteso da lìelsors. 

Ali». Già mi uccidono i tronchi tuoi accenti', 

- Dimmi che fu ? noi tacer per pietà. Il figlio.. 
sotto voce . 

Dor. Lo dirò mio malgrado, e per sola mìa giu- 
stificazione. Sappi che egli tentò d’immerger- , 
mi un ferro in seno . i . come so^ra. 

Alin, Oh Dio ! piange . 

Bels. Nulla intendo. Giunsi pure in mal punto. 
tra se . 

Dor, E’ ragione che eontro di esso m’ irrita , o 
sdegno , ed odio? Ora ch’ egli ti è noto teco' 
stessa cogli amici ti consiglia : e sono certo 
che condanneranno in te piuttosto una madre 
di soverchio indulgente , che in me un padre 
rigido troppo , e severo . 

S CE N A m. 

Alinda , e Bel sor s . , 

Bels. questa è bella ! Io che so tutte le 

V J novelle , e pubbliche , e private della 
Willt Tom. V. ■ G ^ Cit- 
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Città , non ho a saper quelle di una famigli^, 
che io frequento. 

Aìnt. Ko perduto doppiamente un figlio: e per- 
chè è vizioso , e perchè ignoro , dove egli 
sia . 

Be'.s, Qiiello di. cui sta il ritratto nella ^vostra 
^tatr/a? 

Idlin. Non ho die quello . Il feci ritrarr”?" pochi 
mesi prima , che egli si dipartisse , e lo so- 
migliava perfettamente. 

JbV//. E’ ritornato in Europa 1 

Aiin. Si , e da Lisbona parti pel Mediterraneo. 

Hels. Ha cangiato di nome? 

/llin. 'A Lisbona portava ancora quello della fa^ 
miglia^ 

AV/r. Ha cangiato fisonomla? 

^in, Suo padre mi disse di nò ; se tale effetto 
non fosse in lui avvenuto dai disagi , e dal 
«ole. ' ' 

Beh. SI potrebbe scrivere ai principali Porti di 
‘Francia^ e di Italia, e non sarebbe difficile 
o col nome, o coi personali contrassegni di 
averne novella . Vi dirò il vero però : s’ è 
. divenuto dissoluto all’ eccesso , crederei mi- 
. gl ior consiglio r attendere”, ,che egli -stesso I 
ritonusse^.vplontario al vostro piede . I 

»<//». Nè miglior consiglio io potea aspettarmi 
da un uomo , che altro'amore non sente che i 
quel di se stesso. L’ antica nostra amicizia vi ^ 
garantisce da un più serio rimprovero Ma • 
^se non vi sentite capace d’impiegarvi in van- j 
taggio di un’amica di una madre àfllitta , i 
non inasprite la sua piaga almeno , ma fatela 
degna piuttosto delia vostra compassione. 
SCENA IV. 

■Deville , e eletti . 

IV ,/| Adama. . . - j 

.Altn. IV i Ginrg^te opportuno?. Belsors seco 
vi lascio : ragionate con esso , e «’ è possibile 
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i vostri Kcntltnenti ni suoi conformate . Vado 
presìo la figlia , ed esigo dalla vostra discre- 
zione almeno , che con essa non tacciate pa- 
. rola di quanto fra noi si disse, e se non ave- 
ste cuore di .consolare la madre non abbiate 
la crudeltà almeno di affligger la figlia, De- 
vilk* scusatemi se io vi lascio, per», poco ^ ri- 
manete coll’ amico , e' consigliatelo ad essere 
•piu compiacente , e ad ascoltare quell’ intimo 
-senso , che in petto di ogni uomo ragiona in 
favore di -una madre, che, ha perduto un iinir 
co figlio . ^artt . 

•S C E N , A V. , 

Jìevìlle -, e Belsors rimangono eniYjmihi in sii sn%it 
mirandosi a vicenda , fnche è entrata 
blinda 

J)ei>. jt "^He vuol, dire Belsors ? 

Seis. Corpo di Satanasso , io sono morti- 
ficato a dovere , Maledetto questo mio costu- 
nie di voler sempre contraddire . 

Dm» Puoi aggiungere : e quello di parlar ^ sem- 
pre senza pensar mai a quel che tu dici. Hai 
■tieìlo spirito ; ma ti manca la riflessione ; 
nessuno forse parla meglio di 'te , se tu sa- 
pessi il più delle volte ciò che hai a dire . 
Poco t’ importa dì aver ragione o torto pur^ 
- ^hè il tuo parere non sia conforme . a- 
di chi ragiona , 

.Br/f. Hai finito? co» piacevolezza ^ 

Dev. Incominciava appunto. 

Beìs. Madama ti avrà molta obbligazione del 
servizio che le presti ; ma dovrai trovar per- 
sona che ti ascolti , perché io ti lascio solo 
senza la minima difficoltà , e ti lascio ciun- 
ciare al vento sempre placido , e ào» scherzo • 
Dcv, Aspetta . Dove vai ? 

Bell-, Tei dico subito. Vado in questo momen- 
to a servir Madama . Questa sera parte il 
Corriere d’ italia ^ ed io voglio scrivere atl 

Q ? alcu.-. 
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alcuni amici di Genova, di Livorno, e di 
Venezia perchè cerchino traccia del giovine 
Doricourt . Vedi se le lezioni di Madama fan- 
no in me frutto . Credi tu il mio caro Cato- 
ne che non ti conosca? Tu ami Elisa alla fol- 
lia, e vai facendoti merito presso la madre 
per averla favorevole . Ma io ti dò UT» cat- 
tiva nuova amico : tu piaci alla madre ; quel 
tuo spirito freddo , gelato , stucchevole , quel 
tuo perisiero serio, profondo, tardissimo' le 
va a sangue: ma io ho tutti -i motivi dì lu- 
singarmi di piacere ai la figlia col n>io brio , 
colla mia vivacità , colla mia stessa inconse- 
guenza . Vedi questa mia figura? sappi che. 
io specchio , e le Donne mi hanno detto tanV 
te volte che ella è gaja , leggiadra bella , 
che ho dovuto crederlo anche -a mio dispetto.’ 
Ora senti : questa stessa dee farti una guer- 
<ra mortale . Adoprati a tuo senno colle ru- 
vide tue massime, coh tuo ciglio grave; e 
severo , che io mi lusingo* di scancellare tut-_ 
te le impressioni che far potresti ih quel gio- 
vine cervello , con due sole delle mie parole, 
o con una sola graziosi riverenza . 
i^ev. Ed io ^'inunzio benché mio mfilgrado alle 
più lusinghiere speranze di ottener quella sag- 
' già giovine in isposa, anzi che usar un di 
quei frivoli mezzi , che tu disegni di por in 
1 opra. Mi vergognerei di imitare la numerosa 
folla di quei, capi sventati,, che si credono 
nobili e spiritosi perchè sanno fare con gar- 
bo mille ridicole inezie , e sanno a memoria, 
il vocabolo dei nienti femminili; ed amo piut- 
tosto, imitando la più picciola parte , di sem- 
brar vecchio in giovine età : che un sciocco 
fanciullo , col numero maggiore , negli anni' 
adulti La mia amicizia non è dii etta da un ’ 
vile interesse ; prccuio di far piacere ad una 
famiglia ' per mera compassione delle triste 

'( sue 
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' sue cifcostanze ; che se pef fausta combina- 
zione vengo a trarne profitto , saprò goderne 
in modo , che , abbia ad arrossirne chiunque 
. mi. sta ad osservare con' occhio invido , e 
sdegnoso sempre più riscaldandosi verso il 
fine . 

Bels. Capperi ! ti riscaldi da Novero. A propo^ 
sito, vedesti la vedova de Terglan? 

Uev. Mi faresti ridere , se ne avessi voglìai.Nò 
non r ho veduta. 

Bols. E’ morto suo Zìo» ed egli ha ereditato tre 
mille scudi di rendita . Sentine la storia . 

Dev, E le lettere per l’Italia? 

Bels. Già me l’ era dimenticate . Andiamo ; tu, 
, scriverai per i Porti di Francia^. 

J)ev. Ciò che dovea fare l’ ho già eseguito . Và, 
e torna a sera . 

Bels. Ti ubbidisco. Addip-, Amami r siamo amici 
benché rivali » 

Dev. Vivi sicuro di mia amicizia . 

Bels. Addio i un’ altra volta . lo. abbraccia ; poi 
per partire , torna addietro . Se Madama- di 
me chiedesse-, dille _ ' 

Dev. Sì , che sei andato a scrivere » 

Bels. Bravissimo . Ti sia fausto An»re. Minerva'^ 
più benigna ti guardi. 

S, C K N A VI. 

Devìlìe , poi Dorìcourt . 

Dev. TO mi sono accorto, che Elisa mi pospo- 
1 . ne a Belsors r ma la mia amicizia per 
Alinda nacque prima del mio amore ; e soffri- 
rò in pace la perdita della fglia, 'pùrchè la 
stima ^ e l’ amistà mi conservi, della virtuosa 
sua Genitrice . 

Dor. Signore , dov’^ Alinda Ti. con gualche ait- 
sietà . * , 

Dev. Pochi momenti sono è andata presso. la, fi- 
gUa . - , ^ * 

Dor, Dtfh se siete aipico di mia famiglia porger 

G I temi 
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terni alta nella più trista circostanza . Ai*ri« 
vato appena ,• e presso* che ignoto , non ho 
cuore di presentarmi a questo Presidente per 

- ottener una grazia . ’ 

D(n>, Non avete che a comandarmi , e siate 
pur certo , che io non mancherò di ser» 

- vifvi . ■ , 

JDor, Andai pur ora al porto , e vidi l’ Indegno 
, mHT'figlio . Egli pure volse ver me lo sguar» 

do ma non saprei dirvi se- egli mi abbia ri- 
' conosciuto ; se ciò, fosse io sono certo ", che. 
non attende in Marsiglia la nuova "aurora « 
Giacche la suprema Provvidenza lo condussa 
fluir orme mie stesse vorrei di Idi assicurar* 
mi col farlo arrestare, e correggerlo in tal 
modo dei vizi suoi e se pur sono a. tempoK 

- «.rrestarne il corso, e rimetterlo, sul buon seu* 
■■ tiero . Non è' P uomo, offeso che in • me a veni 

dicarsi aspiri ; ma un genitore più glusto-chs 
^ severo , che alle leggi serve , ed' usa di quél 
'diritti, che in^sen gli impresse la natura^ •; 
il cielo . ’ • - 

-Dffv. Lo promisi , e vi servirò fe'delmente ,, tna 
non vi sia discaro di udire pochi accenti,. cht» 
'"^sul labro mi pone verità, e giustizia. Per 
qual ragione se qui 'e ignoto 11 figlio. ; se, i' 
suoi delitti si ignorano volete manifestarli voi 
stesso, e procacciar a voi parte di quel ros- 
' sore che un barbaro , ne mai domo pregiudì- 
zio vuoi' àdossare ad un padre per le colpe 
di un figlio? Chi sa , che egli non sìa rav-, 
veduto ? se ciò fosse non sarebbe punito zh- 
bastanza ‘dai suoi rimorsi? e se negli errori 
suoi fosse qual fu immerso ; credete vqì che 
noi rendesse peggiore im certo passeggierò 
castigo ? Vorreste forse che un perpetuo car# 
cere il chiudesse ? -ma quand' anche il voleste 
non fora facile l’ottenerlo; poiché nes.?un giu- 
dice vorrebbe soffrirlo. Ah 0oricourt più che 

il pa. 
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padre giusto , e severo parli in voi II pa- 
dre indulgente , e pietoso v e pria che il ri- 
gore , abbia' prudenza il suo luogo , e le stra- 
de si tentino , che ella suol additare . Che se 
nel cuor di un padre impresse natura il di» 
ritto di punire un figlio colpevole ; a più pro- 
fondi tratti vi scolpi quello, della pietà , e del 
perdono . 

Doy. V’ intenda. I vostri consigli dal timor seiì 
vengono d’offender la madre non di salvare 
il figlio .. Vi compatisco , ma farò dame stés- 
so 'ciò , che un politico riguardo vi consiglia 
a niegarmi . parte .. 

X)ev. Perche non somiglia, egli alla Gcnsorte, e 
' alla figlia? Conviene che il Presidente io'pre- 
. venga .. Sarebbe perigliosa ogni dimora . per 
partire ^ " 

S C E N A -Vifr 
"Elìsa , Alinda y, e detto *. ; 

'Alln> Tj'Ccoci , siamo con voi . 

r^J Perdonate , non posso trattenermi. 
Alin.- Àh voi volete \mndicarvi , perchè io vi ho. 
lasciato con Belsors . 

Div* VL priego- di non-.jvolermi credere capace 
dì SI basso affetto . iSe io parto non. è che 
per servirvi con maggior attenzione .. 

Ah». Qual cura si frettolosa .... ^ ^ 

Div. Oh Dio! perdo quel tempo, che 'e si pre- 
zioso j condannatemi anche se vi aggrada , che 
• io mi Lusingo di giustifìcarnli fra poco . 
parte 

SCENA -Vili. 

‘ Aììnda , ed Elìsa . - , 

£//r. I /^GIL c pur scompiacente ! Sono irre- 
l' j prensihili i costumi suoi ^ ma rigidi 
■ di soverchio . c - 

Ah». Non lice o figlia condannar altrui se del- 
le sue azioni la ragione è ignota ; ne rigido 
è mai quel costume che sa adattarsi alla vita 
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sociale , e civile . Da coloro è duopo guar- 
darsi,' che affetcajido una gentile galanteria 
fan uso di cento studiati termini nulla signi- 
ficanti con tutte le donne che lor si pr^^n- 
tano i e nel punto stesso che fingono una pas- 
sion , che non hanno , tentano da dovere di 
'* approfittare della femminit debolezza. Di que- 
sti se ne incontra qui ad ogni passo; ma ra- 
ro trovasi chi somigli a DeviHe . 

Voi mi mortificate a ragione . ~ 
ì^ò figlia, non è un rimprovero , ma una 
dolce lezione di tua madre che ti ama • 

S G E N A IX. 

Bel sors , Dori court Figlio , e detti . 

• Mels. 1 la scena. Seguitemi , non abbii^ 

te‘ timore , 

Dor. 'f. Oh Dio !. dove tai guidate ? 

Ali». Chi sarà mai f 
Elis. La voce e di Belsors . 

Bels. Vedete Madama qual ospite io vi. conduca. 
Alia, mirando Numi e tuie figlio ! Sostienmi; io 
manco, appoggiasi ad Elisa . ' , 

f. Mia cara Madre . danctasi alle sue ginoa- 
, e^ia . 

Bels, E’ questi un di quei puri deliziosi piace- 
ri , che saranno per sempre al vizio ignoti . , 
tra scé 

Ali», s cuoi e si ^ -mira teneramente il Fìllio ^ e rial- 
sbandalo gli lancia al colio le braccia . Sorgi ; 
e vieni alle materne mia braccia . Viglia , 

- amico ritiriamoci . E’ d' uopo prevenir tuo 
Padre , 

Dor, f. E’- in Maniglia il Padre? intimorito- 
Non temere o tìglio . Che se ora calchi 
il cammin di virtù , qualunque sìa lo strale 
che piot^ibi , non giungerà al tuo senza passa- 
re per r amoroso mio seno « 
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Doricourt figlio , Alimla , 

Don. fi. A H- se giunge mio Padre ! 

ALn, J~\ Non dubitare ; a me ti fida . Sta 
" in aguato Elisa, e tosto che ci ayvisiyti re- 
cherai nella di lei stanza , fin che io ‘I creda 


opportuno . 

Dor. fi. Perche non dar siffatto cenno a qualche 
domestico? ^ " 

Alin. Quanto men sanno ì domestici gli affari 
dei loro padroni , tanto- men si dà una ansa 
alla abituai loro maldicenza . Nessun- di essi 
ti conosce il far loro sapere , che tuo padre 
non ha da vederti in questa casa è lo stesso 
che e mpir-cM sospetti il debile loro pensiero ; 
e ’l dire , che sei mio figlio prima , che col 
padre, ti riconcilj sarebbe P esporti ad un fc- 
riglto che bramo con ogni sforzo evitare . La- 
scia adunque , che io mi regoli a norma dei 
miei consigli , e come le circostanze il richie- 
dono.. Deponì il timore : é dimmi per qual 
combinazione ti scoprisse ..Btlsors .. Vorrei 
^‘chiederti ancora ragione della passata condot- 
tsL, c di tua fuga dal Padre’: ma oltreché in 
parte' nota , voglio risparmiarti un giu- 
sto rossóre > poiché ravveduto io ti creci ) , e 
più che le*tué’ stesse proteste me lo provano 
abbastanza le umili , e quasi lucere vesti che 
ti ricoprono; che son quelle stess'e delle quali 
Oggidì la virtù si copre , rimanendo pel vizio 
le più ricche , e superbe . 

Lq}-. f. prendendole la destra , e hactandida tene’ 
'ramente. Oh cara Madre a questo nuwo trat- 
'■'10 di bontà conosco 1’ antica vostra tenerezza 
per me ...E’ tale la serie delle mie colpe, ch« 
~ G 5 ■ ' lieve 
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lieve castigo fora per me il mio vossofe, se 
.. spiegarla dovessi in faccia del mondo intero ; 
ma per me non ci potrebbe essere supplizio 
maggiore , in cui paragone scieglierei piutto- 
_ sto la morte ,, che stenderle sotto gli occhi 
vostri , di una madre la cui saggia, educazio- 
ne , e ’l virtuoso esempio .... 

Jjin. Sei a tempo ancora, di approfittarne Ma 
non si perda inutilinente il tempo., 

Z^or. f. Col poco danaro che potei raccogliere 
frettolosamente dalle cose in casa' rapite , te- 
mendo di essere inseguito per l’ uccision del 
. compagno , mi lanciai in un vascello Inglese, 
che facea Vela per 1^ Europa. Giunsi^ a. Li- 
sbona , continuai la'carriera del vitio , ed 
approfittando ,del mjo Vantaggio al gioco , in, 
pochi giorni ne trassi non legger somma. Ma 
reso avvertito, che contro di me.;volea vol- 
gersi della giustizia la destra ; pensai di sot- 
trarmi , c posto in ampio, forziere il non, pie- 
riolo. mio equipaggio , e '1 mal acquistato da- 
naro , tornai a ripormi in mare alla volta di 
Cartagena . Eravamo cól vascello una sola, 
giornata da quel porto lontani . Ci investe un. 
vento procelloso, che tutte le vele gonfia», e. 
distende-: sopraggiunge " la notte e ’l, vento 
incalza. Siede In distarla rumoreggiar il tuo- 
no ; un’ orribil onda schianta il timone. , c Io 
rende inatto a condurre il legno;, ma diretta 
« a Car.ftge.'a la prora , e ’l vento . Che gio. 

il ridirvi gli orrori di quella notte? Il' ti- 
mor della nj irte agisce per modo su 1’ atter- 
rito pensiero , che in me un altro uomo io 
ritrovo , e fu quello tra miei voti il primo , 
di ristituinni al materno vostro seno . Nello, 
spuntar dell’ aurora' yedesi il porto , e l’inv ' 
possmilità ad un tratto di entrarci pel perdij,- 
to timone .. Vanno le voci pietose al cielo 
'della Ciurma ,;e dei passeggìerl; uru il lc- 

’ gno,. 
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gno , si fende , e dall’ onde vien respinto lun- 
gi dal porto , e sul momento si affonda . •PiO- 
cole barchette accorse alle prime voci che 
chiedeano. aita , non senza grave rischio dei 
pietosi remiganti, raccolsero quei primi, che 

• lor vennero alle mani ; ed io, fui tra questi , 

^ ma p.ivo di sensi e semivivo. Quando' im- 

venni vidi coq un volo di pensiero Io stato * 
infelice che. attendeami , persuaso che il ma- 
'' re si avesse ingoiato le mal compre mie ric- 
chezze ; e più spiacevami , che ogni mezzo 
mi fosse tolto onde recarmi a Lione dove ere- 
dea di ritrovarvi , di quello che il vedermi 
costretto' di dover vivere dell’ altrui pietà : 
umiliazione ben dovuta all’ insano mio or- 
goglio .> Ebbi questo: povero, vestito in do,r 
no . . • 

S, GENA IL. ' 

EH sa 1 e. detti . 

JS//5. 1 L padr* arriva . frettolosa ma grave 
AHn. X Va nella di lei stanza i e tu rimani • a 
Elisa . 

Ùcr. f. Tranquillo io riposo nel. vostro affetto , 
parte . ' ‘ . 

^ ' S C E. N A. III. 

Doricourt padre , e dette . 

Klis, TlEr qual ragione e. set o adirato il Pa- 
.Ic dre^. 

Ali»» Per esser fuggito. . . .-ma a tempo più op- 
portuno tutto io ti narrerò . Avvciti int into 
-,di non parlarne con esso ; e se egli stesso tea 
parla , ascolta , e taci . Eccolo . 

Hpr* f- Elisa gli bacia, la man'). Addio, a^ 

' ., Non si è per anco veduto Deville? 

Alfa. Nò , ma verrà a. momenti;,- e.? forse sarà 

^seco Belsors . ‘ ' '' 

Hor. p. A proposito di essi vorrei dirti due pa- 
iole-, poi mi ritiro, perche io. mi sento as- 

O ^ 
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sai stanco . Lasciami o fìgUa in libertà , « 
vanne alla tua stanza . ’ ■*< 

£/». Vi ubbidisco . parte '■ ' 

-SCENA IV. 

Dori court padre , ed Alinda . 

P' ^ Con.» : 

C3 sorte non veggio volentieri questi 
due giovani frequentar questa casa . Temo che- _ 
. torni a discapito della Figlia*, vorrei quindi 
. che ‘dichiarassero il loro pensiero , e se rama» 

- no entrambi , che si determinasse la figlia nella 
Scelta , e si affrettasse!* le nozze . Io li credo 
onesti , e virtuosi , ma rion bastano siffatti 
pregi per garantir un’‘alma dalla passion di 
amore> -«d in questi tempi sìng-olarmente nei 
quali fan. debile schermo i vincoli più stretti 
, del sàngue . A si feroce passione per cui ta- 
lora ha di che inorridirsi la natura istessa > 
quand’ella poi è introdotta è temeraria la lu- 
singa , che abbia a rimanersi fra quei confini 
risjretta nei quali da pnncipio?st chiuse : sic» 

'. che se tu lo ricusi , io ne ragionerò con es-fl, 
e Sacrificherò questa sera medesima porzione 
^ quel riposo di cui tanto abbisogno , per 
procurare quel della figlia . - _ ■ 

Al'in. Già ti diséi-^e' di 'quel giovani mi era 
perfettamente nòto T onesto carattere , e che 
.fi'a i molti lì scelsi , perchè n’e i’ uno > n'tf; 
1’ altro era per la figlia un partito da disprez- 
xarsi . Non sono- però noti soltanto a me so-- 
!o , ma. lo sono alta Città tutta , della quale 
, godono i’ estimazione : aggiungerei che per 
un lustro intero fu tale la mia condotta , che 
non sarebbe effetto in me di un-vaoo or^o«- 
glio se ci*e4iessi di avermi acquistato - im di- 
/ ritto all’altrui stima, e rispetto; ma* di rhs - 
non si ragioni : ma oso bene vantarci in fae- 
-cia di aver mai sempre posposti i piu inno-ii 
centi piaceri air esatta custodia della figlia. 
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Chiedi a chiunque ti si fa innanzi se la tua 
■ A linda o sola , o dalla figlia accompagnata si 
vide mai a puhlici passeggi , divertimeifl^'t*^ 
conversazioni , ai Teatn od al ballo ? La no- 
stra unica delizia fu 1’ amarci scambievolmen- 
te , e l’essere T una dell’ altra contenta. C.hìc- 
. di agli amici se una sol volta ci trovaron dis- 
giunte , nelle regolari non kinghé , nè affetta- 
te loro visite ? Tu mi oltraggi senza avve- 
dertene . Credevi che tua moglie fosse una di 

- quelle molte , che col pretesto di una giovine 
' figlia nutrono in seno un colpevole affetto , e 
• si abbandonar © ad ogni divertimento ; poco 

curandosi dell’ onov della faglia » purchè-sod- 
disfar pos'uno ai loro capricci , ed alle loro 
turpi pass'onif t’inganni. N‘m abbai idonai le 
fn;.ttÌTic int re per dialogare .col parucchiere 
mentre mi acconciava i capelli ; o ^per colti- 
vare la sera -fuv.tivi_ amori col finto, amante 
della figliuola . Della docilità poi della figlia, 
e dei pud costumi suoi io ti sono mallevadri- 
ce , e ’l puoi argomentar da te stesso , che ad 
onta dell» inclinazione per Btlsqts vuol di- 
pendere dal mio volere nella perigliosa scicl- 

- ta . Vanne , vanne al riposo , e io ti assicuro 
--che non tramonterà il nuovo sole che il suo 

destino sarà assicurato . 

Dor.p, E’ si corto hi spazio , che .senza indh- 
screzione non.ix>sso negartelo. Guardati però 
. .dagli sbagli , .. . „ ^ . 

yl/i/t. Io farò quanto richiede 1’ umana pruden- 
za . Del rimanente abbiasi cura il cielo. 

Ifor.p. Hai ragione. Basta di questo; ora paf- 
' liamo un poco dei nostri affari . _ 

Il temtpo è inopportuno , ed inte*mpestivo« 
Domini attendo lettere da Lione i se, arriva- 
no , ti sarà allpra nota ogni cosa, y 'il^rr'r 
Ma io sono impaziente * .. - > . 

Aifft* Crudele l tu non puoi soffrire la dilazione ' 

. . di 
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di poche ore se si tratti di aftari : E condan- 
nerai 1’ impazienza di una madre di rivedere 

• r unico suo figliuolo ! 

Der. p. Ne parleremo . Addio * Prenda uM lumi. 
' dal tavolino , e parte . 

S C E N A V.. 

Ai inda , poi JXevìUe . 
riposo ti conceda il cielo che sarà 
sempre dal mio seno sbandito , finche 
^^raella combattuta nostra famiglia.da ua 
^ rio. destino, non rieJe la prim;era pace. Per- 
chè non ho quel cuore, per cui tanti si dan- 
'HO barbaro vanto d’anteporre la propria alla 

• comune tranquillità ; o di mirar intrepidi , e 
. Scherzando, sull’orlo di un precipizio j chi vi 
. fu spinto , o sta per laiiciarvisi A Ma nò i 
- che un’ anima tenera , e compassionevole e- 
, quella di cui va superba , c suol far pompai. 

\ natura . - 

2)ev. Eccomi a recarvi incomodo. . 
j^in. Voi mi fate piacere : accomodatevi « 

' Dev, Vi sono obbligato*,, non sono. stanco . Scù- 
f. sate la mia cuiiositài che 'e di vostro marito?, 
Alin. In questo momento è andato a ripos4rsj 

chiade.5cusa.se non può tenervi cprnpa— 
gnia. , • ^ 

Dev.' Egli- n’ ha ben ragione : ed io sono sensi- 
bile alla sua attenzione . Vi disse nulla? 

Alia. Nò; che dovea dirmi ? tra se » Che gli. 
-, avesse parlato della. figlia? . 

Dsiì. Non vi disse di aver parlato , meco . . , ^ 
Aiin. Dissemi che volea. parlarvi , ma mi ò rtu^ • 
scito di fargli- differire sino a domani a serav 
Dev. Oh Vi accerto, che egli ha già parlatO*^^. 
Alin. Ed a chi ha parlato ? . - 

A’i». A me., ed al Presidente w 
Ahn. Siete voi suo parente?. ' ' 

^ev. Di chi? . ... - ■- -- 

Alia. Del Presidente . ' . 
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Dnu Nò , egli e soltanto mio amico . 

uiiìK. Ma come ci entra- egli con mia figliuola? 

Dev. Per niente aftatto cred’ io : ma io chiedo 
a voi } come ci entri vostra figlia nel nostro 
discorso ? 

Alin^ Ma non diceste ... 

Dev. Niente io dissi r ma stava per dire la ra* 
gicne , per la quale frettoloso da voi sono 
partito . - • 

Alin. Qual é adunque ? 

Dev. Egli volea che io parlassi al Presidente , 
j- perchè facesse arrestar vostro figlio ; che vi- 

■ de sul porto . 

Ativ. Oh* Dio! si abbandona ad una sedia. 

Dev, Non temete ; ricusai di s,;rvirlo ; e v(Jai 
tosto a prevenire il Presidente . Vostro mari- 

■ to 'venne da per se infatti , ed ebbe in rispo- 

sta che lo farebbe arrestare qualora notò gli 
fòsse il luogo di sua dimora . — 

Ali». Che disse mai ! alzandosi Ah voi non sa- • 

■ peto ,, che egli è in questa stessa casa y'- ed in 
camera con sua sorella . 

Dev. Con voi mi consolo. Rasserenatevi, e aia- 
te certa , che niente farà 11 Presidente sehzi 
farmene un cenno . Ma mi lusingo , che pri- 
ma , che altro avvenga , la vostra dolcezza , 
la soave vostra maniera saprà trionfare dell» 
resistenza , e del rigor del Consorte . • 

Ali»' Se- lo conosceste non sareste si facile a 
lusingarvi. Lo voglia il cielo'! Panni che 
“ alcuno si accosti ; egli e Belsors . A momenti 
ritorno . 

. - SCENA VI. 

Deville , e B^sors . - ^ 

A • giovine;' Etoricòurt ? ' 

Bèv.S\. Ancor noi vidi. 

• Bils. Sai che r ho -condotto io stesso' è, 

Bev. Nò conie P.hai conosciuto ? 

iV/f. E’ bellissima la storia . Sono di qui esci- 

to, 
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to , come ben sai , per iscrivere ai miei ami- 
ci perchè di esso cercassero. Nell' attraver- 
sare la strada che conduce al porto mi si pre-- 
senta un giovine , e mi chiede .1’, elemosina : 
mi dispongo a fargliela , e gli dico che era. 
male che non s’ impiegasse , approfittando di 
sua gioventù , invece di andar oziando . Mi 
. risponde che avendo naufragato io Cartagcna 
crasi fin qui condotto coll’ altrui, pietà , tot 
fine di recarsi a Lione sua patria . Gli chie- 
do se abbia genitori in Lione . Trae alloi-a un 
. doloroso. sospiro dal petto ,, e singhiozaaida- 
mi dice , che ha una madie che amavalo te- 
neramente.- Qual è il suo nome , anziosamen- 
te gli chiedo . Alinda , ei risponde . Lieto lO' 
miro in volto , e' ad onta di sua pallidezza 
scopro i lineamenti del suo ritratto , èìeguite- 
nii ,, gIL dico^,. e torno addietro * . . 

Dév. Taci, che si accosta colla madre la figlia * 
C E N A . VU. 

^ivda , Elisa s&rintore che dispone quattri j/# 
die in e detti. 

.^//».^Cusate se io mi sono fatto aspettare •. 

Voi ci fate sempre g^-azia . 

A.m. ciediamo , Adtuia , ed Elisa alla sua drìttOf 
nel mez%o , * 

beh. Ib non isbaglio certamente si asside' pressa^ 
Elisa , poi sul momento levandosi dice a Deville. 

. Amico , se ti piace ti cedo il luogo . 

Dev. Debolezze : io sto. bene dovunque . 

Aim. Ogni posto è indifferente ove non si abbia 
che a discorrere . Che ci è di nuovo ? " 

Dev. A propcsìto ., Come va la faccenda di vo». 
stro figlio ? - 

Bels. Non è questo il momento . - . 

Pdis. Abbiamo bisogno di distrazione , t dr un 
poco di sollievo , e non..... 
bels. Ho inteso . In questo punto »’ è finita la 
Commedia. < 

. - Aìin. 
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A'ùn. E voi non ci foste ? 

Bali. Pensate se io voglio malanconìe . Si è rap- 
presentata Ines . La Scena dei fanciulli mi fa 
rabbia . 

T\iv, E a me trae le lagrime . ’ 

Bds. Ve il bambino!, due 'ragazzi lo fanno piafì* 
gere . 

Div. Non ho rossore a confessarlo ; non sento 
mai senza commozione i teneri nomi' di padre, 
e di madre . Il patetico della natura mi pe- 
netra ; laddove le tenerezze di- amore non pon^ 
no giungermi al petto . 

_ Beli. Ed io non piango mai , se non al vedere 
t fe lagrime di bella donna abbandonata dal suo 
► amante . 

Alin.. Che ne dici Elisa? 

'Elis, Nello stato in cui sono , darei ragione 9 
Belsors ; in altro stato sarei per Deville . 

Beis. Bravissima. Questo chiamasi saper adattar-* 
si al tempo, si aha , e passeggia , 

Alin.. La nostra amica Emilia ha perduto it 
Consorte ► . ^ - 

Beh, s^enMst . Po non la conosco . 

Alin. Nè a voi favello ; ne dò la novella a De» 
ville r ' ' 

Dev. Me ne dispiace infininmente . 

B'els. E bella ^ 

Blis. E’ mjlto giovine ancora , . • 

Beli. E' la più legger perdita che far possa un» 
giovine che sia bella , ed è facile ripararla * 

All». Non già per lei ; un marito che onori la - 
moglie della sua stima , e della sua confiden- 
za : e la cui delicata tenerezza non ha ne 
il freddo della gelosia , nè quella trascuratez- 
za rlte dall’ abito sen viene , non e facile a 
rimpiazzarlo^-, 

Bels. Almeno sar.i stato un bel giovine? 

Dev. No ; ma avea l’ anima assai bella . 

Bels, torna a levarsi^ Una bell’ anima? Tu mi 

- ^ - u, 
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faresti dire delle pazzie /or«« * sedersi • Al- 
meno sarà stato giovine ? , . . 

Dev. Nemmeno . Kgli era^ in quell’ età in cui 
r uomo ha senno . 

BeJs., Alzandosi con impeto . La cosa e fuor di 
natura; se tu la «arri ad un poeta Comico , 
egli ne fa un'Eroina, della più eccellente coni? 

■ ' media .. ' • 

'Alin. piano ad' Elìsa . Ora che ne dici? 

Elìs, piano ad Alinda . Egli ha Tanima differen»- ' 
V te dal volto ; ' 

Èels, siede . Ascoltami amico ... 

All»' Tacete , pariti! sentir remore . Ascoltando- 
— parmi la voce di mio consorte «. Non m’ in< 
ganno . , . Che sarà, mai 
JS/ii. Egli si avvicina ,, la voce divien più forte, 
Alin. Seguimi o figlia - Amici perdonate 
— è mAL a Qu inta incontrasi nel figlio - "" 

' SCENA yiii- 
Tìorìeour.t , padre ^ e figlio , e detti . ^ ' 

incontrar la madre le lanci» al 
collo le braccia > r grida . Madre, 
imploro la vostra aita . 

Mi».- Non temere . Entra, sdegnato Vorìcouft 
Padre . ' • - j 

Dor.p., Ecco la’ serpe che ti nutrì in. seno, madre 
di soverchio pietosa ! ti aspetta pure, nè for- ^ 
, se fìa lontano quel di ; ti aspetta dalla sua 
gratitudine , che nel suo cuore guasto, e cor- 
' rotto cangiandosi in veleno quella tenerezza , e 
queir affetto che vèrsi in esso , abbia ad ac- 
celerare l’ obbrobrioso suo fine , e volgere 
contro di te del medesimo toscO' tinto il cru- 
do deifte- Sì , amici , ecco quel perfido figlio, | 
che dopo aver corso per tutti i sentieri del j 
vizio giunse al più nero fra tutti i delitti 
col volgere di ferro, armata la scellerata de- 
.stra contro dì un padre amoroso * 
por, fi Ah non è vero . . . 
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O- }*./>. Meritisci indegno , e togliti dagli occhi 
miei , prima che lo sdegno, e il furor dirnen- 
ticar mi faccia quei sacri diritti di natura , 
barbaro , che tu violasti. Vanne , e per quan- 
to' la libertà , la vita ti è cara nrn ti trovi 
in Marsiglia 1’ alba novella . Va , mendica il 
tuo pan giornaliero o. tei procaccia con nuo- 
vi delitti , che non potrai godere del mio ros- 
sore . Nò ; io non ho più figlio; 1' ho perdu- 
to in America , un incerto spazio da lui mi 
divide , e non è già il vasto Oceano , tvsx 
quello che tra il vizio è interposto, e la vir- 
tù . E se la tua perdita mi avesse -a costar 
delle lagrime , non di altronde ‘ trarrebbono li. 
loro sorgente, che dal- dolore di averti quella 
vita donato ,, di cui empiamente abusasti ». - 

Và figlio. . . non irritar tuo- padre. L’pb- 
bldisch-De vil . Oh Dio! 

gìasi alla fglìa ' - 

VoY. /. Io son perduto^ r’ ìneamìna per partire . 

Dev, Dice piam a Belsors . ' Seguiamolo .' Parta 
Dorìcourt piglia seguito da Deville , e Belsors , 
t sì ritira Ali. sostenuta dalla Piglia piangente «. 

- Pine dell' Atto III,. 

ATTO IVa 

S C E N A P R ( M A . 

Aiinda , e Deiùlle ., 

A/iff.l \Eh scusate amico se io sono indiscrc- 

J| J ta , se^ ho turbato il vostro riposo * 

E’ facile che v’-imaginiate , che io non ho- 
chiuso palpebra , e per lo sdegno del marito, 
e per V inquietezza di non sapere del figlio . 

■ lo r ho consigliato a partire , a cedere af 
' fuoco tròppo acceso dello sdegno paterno , 
perche io era ben certa , che L’ amicizia , che 
per me avete vi avrebbe entrambi impegnati 
a custodirlo . Per averne adunque novella io 
vi sono stata importuna , ma ho dovuto ap* 

. . prò* 
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profittar degli albori affine di cogliere il fu- 
. ncsto momento , che il conaorte , e la figlia 
, ristorano col mattutino sonno , e le fatiche , 
C gli atìianni . 

Dev. Voi lo sapete , che mi onorano i vostri 
cenni ; e ciò sia detto per sempre . 'Vostro 
figlio , dopo aver usato le più dolci parole 
per consolarlo , r ho, collocato inN:asa di im 
mio amico della cui attenzióiie in guardarla 

sono certissimo. . 

^iin. Perche, non tetferlo sempre al vostro fian- 
co , o perche non cJonsegnarlo almeno aiel- 
sorsi • ^ 

Perche presso, noi non era affatto sicuro» 
/ilin. Pei* qual ragione ? 

Dev. Perciocché potea vostro consorte , gr_im- 

- peti secondando del sub furore far nuova istan> 

- za -al Presidente del suo arresto j ed essendo 
noi con esso partiti avrebbe facilmente argo- 
mentato , che fosse presso alcuno" di noi j ed 

• il presidente , che di arrestarlo aveagU dato 
parola , persuaso che non potesse trovarne 

^ traccia , per non ismentire se stesso avrebbe- 
spedito alle stesse nostre case per rintrac-* 
ciarlo. 

4ÌIìn. Ma , se disperando di ottener il perdbno 

• dal padre , e singolarmente dopo aver veduto 

la necessaria mia freddezza in difenderlo , si 
partisse. di Marsiglia Oh Dio! scusate una 
madre se crede ancor l' impossibile . ' 

Dev. Si , che io vi scuso; m?i per rendervi su 
tal punto tranquilla , sappiate , che all’ amico- 
eli ho raccomandato appunto di vegliare su 
di lui , perché non si sottraesse , ed egli mi 
ha promesso di farlo a costo di vegliare in- ' 

• tera la notte . 

All». Quanto mai vi sono obbligata ! Ora re- 
spiro un poco . 

Dev. Come avvenne mai che vostro consorte si 
portasse nelle stanze della figlia? Alm. 
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Aìitt^ Non saprei dirlo . Argomento soltanto che 
abbia voluto vedere Klisa prima di porsi a 
riposo . 

Dcv. Sarebbe egli di quei padri ^ che con aper- 
to insulto della natura amasse un figlio , ed 
odiasse ]’ altro ^ 

Al in. Ah nò ; ,eg4i non e ingiusto ; ma un poco 
troppo severo, e facile allo sdegno. Quando 
: parti. di Lione amava teneramente suo figlio; 
alle prime giovanili sue debolexzc si op^iose 
con forza • cominciò severamente a sgridarlo, 
a minacciarlo ; egli cominciò a temerlo , ed 
-.a misura che in questo si accrebbe il timore, 
nel padre si aumeutò la severità-: e '1 sover- 
chio timore , e la troppa asprezza indebolirò 
in entrambi il reciproco allctto , 1’ amiciz.ta , 
la confidenza : cominciarono a trattarsi come, 
- stranieri" : 41 figlio a nascondere il proprio 
cuore , le proprie inclinazioni : ed il padre 
cominciò a sgridarlo nelle azioni* più indiffe- 
renti ; da tali principi ebbero origine , *e gli 
-, errori del figlio , e gli aftanni dd padre . 

Deli. Non è leggier cosa però che un figlio ^mi- 
nacci la vita del ^jadre , - ^ 

Alì»> Non è vero . La prevenzione e il furore 
gli fece credere , che quel pttguale , che di- 
«sperato trasse per minacciare la sua vita stes- 
sa , e togliersi al creduto odio paterno , ed 
alle tristi circostanze, che lo premeano., fos- 
se al suo seno diretto ; ed egli stesso avrebbe 
di che rimanerne .convinto, se tranquillamen- 
te rifletter volesse a quel fatale momento , 
ed ai disperati accenti del figlio non a lui ,, 
'*ma a se stesso rivolti . 

Dev. Ma come sperar si puote , che un uomo 
qual’è vostro marito che si facilmente air 
ira si accecde , possa con esso riconciliarsi ^ 
e restituirgli il suo. affetto? 

Aìin, Io non dispero CQnoscp il suo cuore , 
-- ' • ' egli 
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egli è ottimo: per vincerto non ci vuole <Se 
■ umilia/iDne , die tenerezza . Cenvien disporlo 
placidamente , e con qualche,.innoceiitc artifi- 
zio • £^li mi ama, c m ''0 te/icro amico *- e 
- ini lusn go che secondando i ‘ncì stessi. voleri 
io abbia tutto ad ottc^nere . M. [ .st.a che non 
si Ptanclii ii -figlio , e che"'nas' ' ■ iC? .'tesso J’ 
1 amico -v'''Stro airenda gli efieui dcil ;imor mio. 
Vev. Egli non si partirà di quella casa senz» 
che io ’l sappia . 

- S C E N' A II. 

• Beìters , e detti , 

^tls. ’l \Orircurt senza nòstra .Hcetiza felice^ 

.1. • mente se n è fuggito , 

AIìk. 'C ome f rc« ansietà- ^ . 

’Dev- Che dìc^ ' 

' Niente di ..più -semplice, S’ è svealiato còli* 
alba , s' è vesfto , ha sceso le scalai s' è pre- 
sentato alla porta , 1’ ha ritro-Tata chiusa a 

• tiopìda chiave . E‘ ritornato nella stanza , « 

/ fattasi delle lenzuola una sicura scala , è sce- 

•so- nel giardino e per esso ha rontiriuaio il 

* -suo viaggio ; sa il cielo per qual parte . 

Alin. Come ponno .esser .note Vi tninute circo- 

^stanze, . 

ìBft'j. iacilrnertc . Vurono ntrovàte le lenzuola 
-■pendenti dalla ferestra ; ed alzato uno dei 
chiavistelli della porta . 

Alì». A Devili e che ^stasu pensoso Amico , non 
dovevate 'mai abbandonarlo . 

Beìs. Chi avrebbe mai potuto sognarsi , che egli, 
.quasi reo fosse di un delitto di òtato , volesse 
.prendere il volo per la finestra , 
ìrf//w. Sono pure intempestivi i vostri scherzi 1 
Chi fu che primo di sua/'fuga si avvide ? 
iìels. L’ amico stesso presso^^cui passò la notte . 
Svegliatosi un poco più tardi , fu il primo suo 
pensiero ad e.«sso riv- . Ito , Si alzò c di sua 
fuga «CGors? , Si aiiictiò per darne ccntcz- 
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"za a Deville ; ma trovando , che era sortito": 
venne a svegliarmi^ e m’ interruppe il più 
bel sogno del Mondo, lo venni ad avvertirvi^ 
ed egh corse a cercarne, non ^-^sendo per an- 
che aperta la porta della Città, che attesele 
presenti circostanze di guerra non si aprono 
che col sole , 

■Alhu Che -mai puote V umana prudenza , -se fau- 
sto non la secondi il Ciclo ! Io devo perdere 
•un fglio nel punto di averlo ritrovato , qua- 
le il lasciai ! Madre infelice qual frutto rac- 
cogli dal sacrif zio di tue sostanze , di tutta 
te stessa! sì abbandona a' sedere . 

D eri. afj errando con mpeto Beliors , mentre A/ìn'^ 
da assisa , è immersa n< I suo dolore Seguimi • 

Bcls. Colle huone^ amico, che io sono con te 
ovunque ti piaccia . * ’ 

•S C E ■ 

Al'nsda ^ poi Klisa , Alìifairin aziors taTe-^ 

.che sembra che dorma . 

35//J. TTCco mia Madre ; o V opprime il do- 
' JL_- lore, o placida dorme, 

Ji/in. Figlia, alzandosi f i mesta. Come si ‘di 
buon ora ? 

-Elis. Quando anche io fossi indifferente aì scon- 
certi della famiglia , potrei esserlo al vostro 
dolore! Vi amerei ben poco. 

Alif^’ Tu sei l’unica -mia consolazione. Kegli 
amici stessi rimane oggidì assai poco a spe- 
'fare . ise ratlikizia è una virtù , 'corre dell’ 
altre tutte il destino , e quand’ anche si trovi 
è languida sempre e spossata . 

Elis. Eppure ho inteso i vostri elogi in propo- 
sito di Deville : che dell’altro parlar non 
oso . ' . 

AI in. Relsors è un capo sveittato", che -ama solo 
se stesso , nè puote il suo cuore lasciarsi mo- 
vere dall’ altrui sventure : e Deville è torse 
trascurato un poco troppo ,• questi si è lasciato 

fu|- 
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- fratello : e 1’ altro rK^endo ha 

to il coraggio di recarmene la novella . Rntfg- 
Z>oric. Figlio ? gli Vii incontra ^ 

S C E N A IV, • 

jywìcouvt fclìo , e detti . Entra jrett Joso , ed 
afferrandtr Ja mu.to deila Madre 

** .V 

baatindo.a . 
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. Van- 


là cava Madre, abbracciando la so- 
rella amata sorella^ addio- 
Alìn. Dovs ... .oh .Dio ' . . ti arresta 
ne Elisi . Se tuo Padre • • • ^ 

E//». Non dubitate . Vi avvertirò a tempo « 
parte 

SCENA V. 

Alinda , e Doricoi/rt fg/io , ' ^ 

Alin, T^ErChe fu^ire ... perchè qui ? 

Dor, f, X Ló sdegno paterno mi è di acuto 
sprone al fianco .* lo 'ne sò a prova i funesti 
effetti . Temendo che coll’ indugiar sino al le- 
var del sole, non avessi ad essere arrestato, 
’^e che per tempo si aprissero della Città le' 
Porte , dalla finestra me ne uscj pel giardino, 
si fortemente la fantasia mi si accese ; ma tro- 


vando impossibile la ‘sortita , e raffreddata la 
fantasia dal vedermi a cielo aperto ; la tene- 
rezza di figlio venne ad occupare il luògo 
che andava abbandonando il ■ timore e non 

ho avuto cuor di partire senza salutarvi , 
baciarvi k màito e darvi forse Fultlmp 
addio. 

, AJin. NÓI consenta * il cielo . Ti abbràccio , e 
sono al tuo affetto sensibile; ma un’ altra pro- 
va del , tuo amore io ricerco; se in me ami 
la madre V amica , la tua benefattrice ; que- 
sta richiedé , consiglia , e impone che tu non 
parta . 

Dor. /. Un figlio , un amico , un animo grato 
non dee, e non puote opporsi ; tua se ió mi 
arresto , come' sottrarmi all’ ira paterna ? 

Alirt.' 



• CL U A R .T 0 . 

Vilhi. Tomn , (lave jv,u tisti : ivi ti ascondi , cd 
attendi un mio cenno. 
iJc'f • j • • 

d G fi N A VI. 

Devi/ y e detti , poi Elisa . 

Dev, mai fareste i . . , 

Altn. Ora sono inutili le querele . Miò fi- 
glio è disposto ad arrestarsi-, siategli guida e 
riconducetelo... 

EUli^fret foiosa a ma Madre: A voi mio Padre 
mi invia : bràma parlarvi . 

J/in, a Devi/, A voi 1 affido , 

S C E N A VII, 


Elisa y Dficaurt figlio , p Deville, 

Doy* fi» A sorella 4 ci rivedremo, lo spe- 
fi \ .ro almeno per le lusinghe della ma- - 
di*e . Io sono con voi . a Deville . 

Elis. Ora puoi accostarti sicuro ; ma se io tar- 
dava un momento egli ci «orprcndea. 

Dev. Come ! 

Elis. Era già dalla sua camera sortito: in tne 
si avvenne e mi ordinò se fosse alzata di 
farla passare nella sua stanza.. " 

Uot\ f. Sia pur vero : ma io mi credo in peri- 
glio, e torna il timore di me a impadfonirsK 
Credi tu che io sarei mai entrato, se un do*- 
mestico non mi avesse assicurato , che cali 
dormiva ? Io nicn vado ^ Se rimaner vole°tfe 
0 Devii y riposate su la mia fede, che io- vi 
do parola di ritornare dal vostro amico'. ' - 
Dtv. Un momento felice , che ad ogni prezzo 
avrei compro , me, lo toglie amicizia tra se 
Elisa se io vi lascio sola, voi la cagion ne 
vedete . Andiamo partono, , , - . - - ^ 

E/,V. Voi siete un vero amico . • ' 

S C. E N A Vili, 


Elìsa , poi Bel^ofs~, 

i/is. T^Ii si merita la , mia ^ «rima 
1 'j rispei 


mia 


ispetto 
Tom, V, 


n’tf da 


gran, tempo 
H 
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sesso : ma U.itììq cuqre non può determìnanfi 
ad amarlo . Egli ha infiniti vantaggi sopra 
Belsors , ma far non posso che io nonio pre- 
ferisca . Che far dovrò f Mio Padre mi stimo- 
la alla scelta^ vuol costringermi a farla pria 
che il sole tramonti ... Si faccia , ma scelga 
per me la madie . Io sò su qual dei due ca- 
der dee; ma sacrificherò il mio cuore alla mia 
rassegnazfone , quand’ anche odiassi T oggetto 
di sua preferenza , __ 

£cls. E^fra ardito , cd allegro Madamigella , ho , 
incontrato Deville con vostro Fratello ; ho di j 
voi chiesto; mi hanno detto che siete sola; 
figuratevi ! sono venuto di volo per non per- 
dere, un così raro istante . Cospetto ! quella 
vostra madre vi siegue come 1’ ombra il cor- 
po , di che nui teme ? - - " 

EHs. Teme, che qualcuno approfittando di quei' 
momenti in cui fossi soia , venisse a criticar- 
mi in faccia la sua condotta , in un punto 
stesso' perdendo ad entrambe il rispetto, 
lo no*’ intendo di offendere n'e la madr^e 
uè la figlia ; anzi credo di rendere giustizia 
ad entrambe , c di farne 1’ elogio . Sentite s’io 
dico il vero . Qualora io dico che dovrebbe 
\j«;tlche volta lasciarvi in libertà; e lodo V 
educazione che seppe darvi, e credo voi si 
■ savia , che non sapreste 'abusare giammai di' 
qualunque libertà vi donasse . Per esempio , 
eccovi ^ola con -me,. Che potreste temere dal 
, canto vostro , e che. dalla mia onestà ? Vorsjj 
perche io sono gioviale , contradicente , ed 
. ardito fprs’ anche ? Eh madamigella , quando 
il cielo e sereno non tuona , non folgora , non 
tempesta : e se ci è un poco di fuoco fatuo 
queko scorre libero per 1’ aere , non arde , e i 
non consuma ; ma. certi cieli nuvolosi e tari 
covano b^ne stresso nel profondò del loto se-, 
np le folgCrti, e le gragnucie, che. squarcialo 

y • Si . 5 1 
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\{ petto di chi le portai c ruinono chi loro 
sta d’ intorno . Piu chiaro ancora . . 

E//J, Si veramente quando si ha a parlare con 
delle sciocche conviene spiegarsi r io però cre- 
do di avervi inteso : e voglio che voi stesso 
lo giudichiate , se saprò con tanta maestria 
spiegarmi , Quando il cielo è sereno ho ve- 
duto il più delle volte coprirsi improvvisa- 
mente di tetre rubi , che eccitano violenti 
turbini , e desolatrici tempeste : laddove un 
ciel nuvuleso non manda per lo più che qual- 
che vento leggiero , e placida pioggia . Sono 
però tutti perigliosi gli estremi ; e tanto è a 
temersi , chi sempre medita , e poco parla , 
come quello che sempre parla , e non medita 
mai ; e pfcr una giovine a cui una s ggia edu- 
cazione abbia saputo imprimere una ben giu- 
sta gelosia del proprio decoro , è inconve- 
niente egualmente se non pericoloso^ del pari 
l’arrestarsi da solo a sola con un giovine, o 
discolo, o virtuoso; e mo^to più, se avendo . 
egli più volte aJ giorno la compiacenza di ve- 
derla della madre al fianco , cerca ed afferra 
avidamente l’ occasione di ritrovarla sola . Vi 
son serva . parte . 

SCENA IX. 

' ** Belsws , poi Alinda , Dorìcourt padre • 

Er la prima volta, che io le ho par- 
- X- lato senza testimoni , ho avanzato mol- 
to ; e posso essere contento . Ragazze severe 
io vi conosco ! voi solete fare il volto arci- 
gno a quello stesso cui vi sentite inclinate • ' 
Ma voglio chiarirmene con un biglietto . Vo- 
glio scriverlo coi termini più scielti che si 
; ritrovano su moderni romanzi : vedremo come 
7 risponde . . . Oh ecco marito , e moglie che 
I si avanzano seriamente dlscoriendo Conviene 
ingoiarci una patetica seccatura . Entrano . 
Mi consolo di vedervi tranquilli • 

Ha I)cr> 


17 i A T T , O 

lior. f, Sict-e molto diligente ; vi 


dcilla' 


vostra. ;<tt2nzione • . ^ 

p u7^o a D^isofs «. C-rc3tc Dó ville ^ c ditt* 
'’li che verga con mio figlio . — ' - 
Jìè7s.. piano ad diinda . Non vorrei esservi im- 
portuno , se permettete vi lascio in li; 
bevt-i . 


A/hi. dervitevi . 

JU.r. p. Come più vi aggrada . 

JieJsj. Dunque a fivedwrci . parte . 

SCENA X. 


Ali»da , e Dori court . ^ 

Abn T7' Non posso ottener di più dal ttìt 
fi j cuore in prò del Figlio ? 

jOfir. />. AI tuo affetto per me sacrificai parte 
del mio giusto sdegno coll’ acconsentir di ve- 
derlo, c col perdonarti il fallo di esserti op- 
posta al min volere. 

Aii»‘ Che giova che tu lo veda , e gli parli , 
se non vuoi perdonargli , e restituirlo al tuo 

amore ^ 

Dor. p. .Ebbene , se non giova, egli parta. 

AUn. E’ tuo figlio 

Vor. p. E’ mio nemico . 

>4//». Credilo , sei in inganno. 

^or. p.. E tu credi troppo facilmente . 

" Abn, Senza jdanaro , senza appoggi , come potrà ^ 
vivere ? 

J}(rr. Come è vissuto -finora . 

AUn. A costo della virtù ? ^ 

Dor. Ebbene--. . egli viva.. . . 

Aliti. Ah non puoi pronunciarla r orribile con- 
sef^uenza . Ah no ; non lo poniaino nella dura 
necessità di vivere come è vissuto firiora , , 
tra ’l vizio, e V indigenza .. Tu non sai che 
egli sia vissuto dell’ altrui pietà ; eh.® abbia"^ 
chiesto una vile moneta a Belsors . Se egli 
sen va rammiiigo , c non riscuote la troppi 
«telile alimi compassione j noi costringe nata- 

ra j 
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la ad appropriarsi degli altri il pane? Se la 
necessità cangiasi in vizio , che sarà di lui? 

Forse diverrà per la seconda volta impossibile 
che il rossore , ed il rimorso alla virtù il ri- 
conduca . Che un giovine si lasci teasportare 
dal vortice impetuoso delle fervide passioni » 
fomentate da un amico vizioso , che gli sta 
ai fianchi , e tanto più degno di scusa . quan- 
to è in esso maggiore lo spirito , il ttropèra- 
mento , le occasioni , ia seduzione ; ma che 
questo medesimo giovine giunga da per se stes- 
so a vincersi , a trionfarne , è tanto più ra- 
ro , quanto è scarso U numero di siffatti 
esempi . 

Bor. p- Il timor della morte dì cui vedesi di- 
nanzi agli occhi 1’ orribil ceffo , sa fare di si 
bei cangiamenti . 

jUin* T’inganni . Se II- cuore è veracemente 
guasto , e corrotto , il timor dì morte non 
iscuotc 4I vizioso ^ che quando dura il perit- 
glio ; poiché appena impunemente da quello 
sortito , quJisi vendicar si volesse della natu- 
ra , e del cielo , contro di essi bestemmia , e 
tutti di nuovo i sacri dettami ne calpesta , e 
mille dissoluti unO ne ritroverai 
appena, che il tìtpor di perder là vita abbia: 
reso migliore , e tutto il rimanente all’ oppo- 
sto divenuto peggiore. Simili alla palma ,_ch® 
chinasi al primo solHar del vento , ma che 
poi ardita , quanto più infuria gli volge in- 
contro la fronte orgogliosa . 

Por. p. Tu sei troppo ingegnosa in favore di 
un figlio reo ; ea il tuo amore ti fa creder 
sincero il suo pentimento , là cui sorgente 
non già dal rimorso sen viene , ma dall’ indi- 
genza . Mi ascolta , Alinda , ia ti dirò il. mio 
piano ... 

vf//». Ecco l’ amico , ed il figlio . Pietà della 
sua età , e del suo stato .. 

H 3 SC1&. Coog.e 



SCENA xr. ^ 

D roti le , Dori court figlio > e detti • j 
Dor. p, 'I Arresta figlio disumano , ed ia- 
I ' grato , tieni pure al suolo fitte le 
luci , che il maggior tuo supplizio il sb , è 
per te quello di mirarmi in volto . Non te- 

• mere che io voglia richiamarti al pensiero tut- 
‘ te le tue colpe , o schierarti sotto degli occhi 

r orme vergognose , che imprimesti , e nell' 
America , e nel Portogallo ; orme che in veg- 

• gendole mi ebbero a far morire di dolore , e 
di affanno . N’e ti dar a credere che un tale 




riguardo sia dovuto al presente tuo stato . 
Mira a chi devi il mio silenzio Additando 
AlìUda . Quella pietà che 'mi chiuse il labro 
fin ora per non narrare che porzione dei tuoi 
delitti , onde non lacerar crudelmente quel 
tenero virtuoso cuore ; quella stessa perora in 
tuo favore ancora , ed a te 1’ onta risparmia 
e il rossore . Ma se ricusi volgere a me lo 
sguardo , lo volgi pietoso a te stesso , e vedi 
lo stato a cui il vizio ti ridusse. Anche io 
Io vidi il pallido volto dell’ indigenza , ma 
dal' petto traeva la mia consolazione , perche 
non dalla colpa io la riconoscea , ma dal per- 
verso destino , L’ indigente può essere di se 
stesso orgoglioso sovente , se irreprensibile 'c 
la sua vita : come esser può vile il nobile , 
c ’l dovizioso , se è tinto di macchie ree . Io 
era fisso di abbandonarti a tc stesso j Io sai , 
e devi alle lagrime di tua madre II mio cam- 
biamento . Ascolta però a quali leggi io pre- , 
tendo, e voglio assoggettarti. Devi andar vo- 
lontario in una casa di correzione ove sarai 
per mia istanza ricevuto. , e colà dovrai ri- 
manerti finche la mia mano diretta' dalla pru- 
denza e dall’amor di padre venga a levarti . 
Indarno fremi , e ti scuoti , che ri conviene 
ubbidirmi , o non rivedermi mai più . 

AH»» 
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Aiuti Se io rispondere dovessi ... 

‘Dt'r. />. Ti accheta parlai col figlio; egli ri- 
sponda . 

Dev. piatto ad Al inda . Lasciate in libertà i lor® 
iiiictci , e sperate . 

y. Mi è concesso adunque . , . 

Dor. p. Dì pure ; io noi vieto . 
iJvr. y. Si Itnttaitilosì alle sae ginocchia . La mia 
giustificazione sarà, le mie lagrime, le mie prc- 

• ghiere. Vi offesi, ve ne chiedo perdono, al ve, 

- . }tro paterno affetto io Io chiedo; a quello stesso 

che io neglessi, che calpestai. Io non chiedo, ss 
non che volgiate i lumi addietro , e che mi- 
rmdo i. travagli, lè pene, gli ^anni , e ’l 
pianto , che per un anno intero soffersi , e 

• versai , tra i disagi le malattie , la firme , 

: quella compassione per me sentiate che po- 

• trebbe uno straniero destarvi . E se' di me , 
del' mio cambiamento dubbio vi rimane , ec- 
eomi ad ogni prova pronto onde farvi con- 

• vinto ; ma il’ rossor risparmiatemi di dichia- 

- rarmi colpevole col chiudermi "in una casa di 
correztonok Lungi da voi passerò amari gior- 
ni quanto vi piaccia , di solò pane' nudren-' 
domi, e di poco acqua; farò anche piu se volete^- 
andrò a 'passare il tempo che vorrete prescriv 
verrai tra gli orrori dell’ alpi vicine; dì ei<« 
be sole cibandòrai , e di frutti selvaggi . 
Ma .... 

p. Sorgi inrinerito . Ubbidisci . Io ti sarò 
. padre . Entra frettoloso per nascondere la sua 
' commoiione . Egli sf alssa , e veggendo pattirt' 
il Padre si lancia al collo della Madre . 

Aìtn, Gòraggip o Figlio ! Andiamo da Elisa . - 
0év. E’ vicina’ la vostra vittoria.- 

' Pine deW Atto IV» • . • - ’ j 
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, "Elìsa , t Dbricourt figlio . 

Sììs. T^Òni -una volta fine a dubbi tuoljespe- 
Jj ra che abbia la cosa a riuscire a nor- 
ma dei comuni nostri desideri . Non vedi che 
■ nostro Padre 'soft're che tu stia fra queste pa- 
-, reti , senza adirarsi E’ un grande argomento 
per lusingarsi questa sua tolleranza., severo 
( «l aspro qual’ egli è . Poi nostra madre - 
Ah non credo , che abbiavi la migliore .. 

Jk>r, f. E’ vero 5 ma il tuo cuore che al auo 
perfeitamente somiglia tl delude-. Il padre 
soffre-tianquillo la mia presenza;, perche egli 
crede che innanzi; sera io voglia determinar- 
mi a seguirlo ; ma egli diverrà, una furi» al 
tramontar del sole . Piaccia al cielo , che >• io 
. mi inganni e che tu sia indovina . Dimmi 
dove è nostra Madre ? 


Elis. Àta. ragionando con DeviUe , e credo che 
prenda da esso consiglio intorno a certe lette- 
re che un’ or^a fa ricevette da Lione ., 

f. Forse in proposito degli affari di fami< 

- SHa? _ . ^ 

Eiis. Credo, di si . Mi disse^, che avea scritto 
ai creditori del Padre, e che, ne attendea ri- 
sposta; e questa, credo le Sia> giiuita colle let- 
tere poco fa ricevute . _ , _ 

J)or\ f. Che ci possa essere speranza di riacqui> 
score quanto l’altrui malizia ci tolse? 

Eli». Potrebbe essere ; ma grande sarebbe il sa* 
crifiziò , che far dovrebbe la Madre .. 

Dor, f E vorrà farlo ? c , ■ 

iV/ir. Ella ha l’anima grande;, e non et ^ ,co^ ^ 
che ella non arrischi pel bene della Fami- 
glia .. . Ma ecco D.eviHe - / 


I 
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SCENA IL 
Dcville ì e detti» 

D:v. \ Doricourt f,. Opportuno io vi trovo . 
_£~\ \i son servitore ad Elìsa che lo risa- 
luta con riverenza . Tra gli altri ragionamenti 
. con vostra Madre si tenne di voi discorso ; 

E si stabili di procacciarvi qualche ©itestn 
, impiego in questa Città , perche abbiate a 
fuggir l’ozio, che fu per voi , come lo è per 
ciascheduno , la sorgente di mille errori . Vcr- 
stvo Padre colla sua. virtuosa famiglia ritor- 
nerà, lo spera almeno, fra pochi giorni a Lionev 
Il seguirlo non è cosa prudente , qualunque 
• cosa intorno a voi egli risolva .. L' essergli- 
sotto degli occhi finche non sedi peilettàme'n- 
te l’ animo contro di voi .in tempesta , 'Tìou è* 
buon consiglio ma l’essere' da esso lontano, 
e far che di voi gli giungpmo ottime no-, 
velie , può essergli di stimolo a idchiainarvi 
^ volontario . Fra molti questo sembrò a vostra 
••madre il miglior partito, quantunque sia per 
riuscirle amara* la vostra lontananza.; ed io 
^ mi sono addossato il carico dì collocarvi de- 
centemente , e lo farò in questo giorno me- 
^ desimo • Ghe ne sembra ad Elisa ; e che na: 
pensate voi ? • - ■ , 

Siis». Non può il parer di una figlia essere di~, 
, Scorde da .quel' di .una madre sagg>a , p: uden- 
te , amorosa; ed io- sceglierei .piuttosto pot- 
erai a., rischio dì evr?v con essa,, che da me 
stessa consigliarmi , Direi anche che lo sti- 
'^mo infinitamente ìl-^vostro consiglio, se non 
temessi che il dirvelo in faccia vi iacese so- 
spettare che fosse men sìncero il mio labro 
Z)a». Un’ anima'^ome è. la vostra non si smen- 
tisce ; se non .errasti per. troppa .gent iezza. 
E voi che ne dite? .. 
jDcr. Dirò-, che non abbandono.. 

. costo una Madre qual’ è la mia'; . e che elcg- 

H j gerci 
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gerei piuttosto di esser con essa infelice , che 
da essa lontano viver tra le delizie , e fra 
gli agi . Se non mi riuscirà di ottenere il 
. terno perdono , coi suo soccorso la precederò 
" a Lione , vivrò nascosto , ignoto ad ognuno , 
ma sempre contento se potro di tratto in trat- 
to versare nel suo seno il mio' affanno , e ’l 
mio pianto, parte , ' ' 

SCENA IIL 
DevìHe y ed Elisa , poi Aììnd» • 

^'it> scusatelo se egli mal corrispose alla vo4 
C3 stra generosità , e gentilezza . 

D.'r. Che io lo scusi ? Lo ammiro anzi infini- 
tamente , ed il suo affetto mi intenerisce ; ah 
se per avventura avesse suo padre udito si 
teneri sinceri sentimenti , credo che avrebbe 
* superato ogni ostacolo , che si frappone nel 
. suo cuore alla sua riconciliazione . 

EHs. Io rion so che si debba sperare ; tentai , 
- di introdurre nell’ animo del fratelto quel- 
la lusinga di cui non .è il mio cuor istesso^ 
capace . 

Alin, gravemente . Dove è tuo fratello ? 

EHs. Si è ritirato nella sua stanza , ed e partito 
pur ora . 

Dei». Vi incresce forse che siasi meco trattenuta 
/ un momento ? 

'Alìn, Siffatta interrogazione offende voi stesso .. j 
Non vi esca piu dal labro . Mi era dimenti- 
cata di dirvi , che oggi dopo pranzo devo 
portarmi dalla vedova Emilia , quella di cui 
si fè parola questa mattina : se voi pur ci i 

sarete mi farete piacere . 

T>ev. Ma non so poi ... 

Aifii. 'tion dubitate, sarete cortesemente ficXvu. 
to', credo che ella abbia posto»!’ occhio su di ^ 

.vui ; ella infatti sarebbe degna di un uomo ( 

qual voi siete , non vi adulo, vi rendo giusti-^ 
-ziai'e se io’ quella fossi che degnaste cónsoltar ; 

V . ■ J» ; 
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su U scelta di tuia sposa , - vi consiglierei a 
darle la preferenza. ' 

J)ev.. Voi mi onorate di' troppo ; ma Emilia me- 
. rita un’ cuore che sta libero; e per mia'di- 
savventttra il mio non ìtale.' A rivederci. 


parte>, " 

SCENA IV. 

Alinda , ed Elisa-, ** 

Elts, • 'pT^G'li ^ partito assai-mesto .. Forse ’So- 
' y spetta di aver ricevuto il suo^ con-- 

• gedo . • . 

jili 0 . Sa bene quanto io lo rispetto’, e qiunto* 
io gli devo per non dar luogo ad un sospetto 
che farebbe tòrto ad entrambi 'ad un tratto. 
Non credo avergli detto coba disobbligante . 

- Per altro mia cara Elisa , tornando a noi , 
voglio avvertirti che facesti m'ale a non se- _ 
guir tuo , Fratello , Devii avrebbe potuto cre- 
■''dere , che tu fosti rimasta espressamente ^per;-- 
tfattenerti seco; e siffatto ingannò potea re^ 
catti qualche leggierissimo danno nel suo pen- 
■ sièro . E- dee una giovine donzella accrescer*’ 
la- propria stima agli occhl di chi la rim ra 
non isminu^rla di una scintilla . Tì scolpisci 
--sì-giusta massima in cuore . 

£l/s. Le vostre lezioni mi saranno sempre d’ in- 
violabir legge : e per darvene un saggio ec- 
covi leggete- questo biglietto . le da mt’- Jjt- 

Afin. D’onde tì venne?: ' ^ 

Alis, Da Bel so rs. - •' 

Alia, Perchè accettarlo -• , 

Eiis, Pér darlo a voi , * 

Ali», Male . Dovevi chiuso restituirlo a chi ttf ’ 
To inviò i Chi rictrve - irprimò ; somfnm^tra-- 
*il coraggio di' spei^ifne dègli.'altfi : c l’ uso di 

• riceverne ; fa obb!Ìare ircó5tuj;qè di farli uoti 

• alla Madre; pefchè\un poco dì' rqssorejpuò; 
ctescerne la difbcoltà .* V Leggiamolo . lègge. 
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,, Bella Eliirar, voi avrete in me ritrovai» 
f, del Romanzesco di non aver per. si lun^ 
tempo tiitto. parlai'e che gli occhi miei. Non 
,, mi accus.ate di diffidenza . Ho letto nel vò- 
- „ stro cuore , e, so io. non avessi avuto acon- 
M suitire che desso , era certo di favorevole 
», risposta . Ma voi dipendete dà una MaT 
I, drc , e le Madri sono capricciose .f 
«, (Bravissimo). Felicemente la vostra vf ama> 
,> e la sua t<?nerezza consiglierà la vostra scel- 
„ ta, (manco male). Io sarò preferito ma voi 
», dovete prima di lei decidere ; io , l’ attendo 
coll’ impazienza del più violenro- amore*. 
,, Belsors ” . Abbraccia la jigUa . Cara la mia 
, figlia IO ti sono obbligata, di questo con- 
trassegno di amicizia .. Se non ti dispiace vo- 
glio rispondere di mia mano.. — . 

jEV/V. Anzi mi fate piacere . . 

Oh quà adunque t.tvolmo 

iscrìvere t tu- mi. detta , ed io scriverò • 

Che io vi. detti ? .. , - 

4H»> Chi dunque ? son io forse che venga chle#- 
sta. in ìsposa? E «un. io che devo consultar il 


uno ciuve 


Vt/A. La vostra' vo!ont.l sai-à la mia . Non ave- 
te voi il diritto di disporre di. me ? ' , j 

Cf ' 


óiiin,. ^QS\ appunto tu. devi rispondere: m^co- - 
*ane di te stessa trattasi , e di tua felicità, e 
giusto che tu stessa decìda. Egli è un gio- 
vane ben nato , di non mediocre ijfortuna 
pensa se egli sìa conforme a quell’ idea, chc- 
furse ti .sci. fatta di um ottimo marito • 

Zlis. Baci and} la mano teneramente di Alinda 
Ponete il,^plm» alla vostra bontà illunpnan- 
domi su la mia scelta; più- questa è impor- 
tante ,, e più abbisogno del vostri consigli per 
determinarmi. Lo.sfwso che dà* voi mi verrà 
scelto , mi sarà caro ; oso farmi raiùlevadrice 
del mio cuore istesso. 
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'/Sin. Nt> figlia , ron si ama per dovere : tu sai 
• al par di me se e^H possa renderti tcHce , S« 

: noi sarai ♦ io sapro consolarti : voglio bene 
divider teco i tuoi aftanni ^ ma non vaglio es- 
serne cagione . 6u via sbrighiamoci , già co- 
mincio ad impazientarmi . 

®//f. Scrivete adunque . De:ta . ,, Non è pos- 
,, sibile, che un uomo dedito alla società, co» 
,, me voi lo siete , ci rinunci per vivere nel 
,, seno di sua, famiglia . Elisa non ha- com« 
,, indennizarvi dei sacrifizi , ohe ella esige- 
,, rehbe . Seguite ad abellire il mondo; che 
,, voi siete fatto per esso 
'AUn. Hai finito ? 

Elis. Non saprei che aggiungere . 

Jilm. pagando il Joglio . Lo consegnerai ad un 
Domestico che glielo rechi . St ahei . Vieni 
amata figlia , che io ti abbracci , Tu secon- 
- dasti i miei voti . Va nella tua stanza , tieni 
compagnia a tuo Fratello , e mi attendi ; devo 
• parlar con tuo Padre . FMsa prende il higliel* 
t$ , e con ima riz>erenza parte . 

scena' V. 

AUìida , poi Dorìcourt padre . 

Aliti» I ;^Cco i>e^r rapporto alla figlia soddlsfat- 
l ' i to H mio cuore e il consorte : co- 
sì potess’ to rimarer contenta pel figlio . Un 
sol mezzo mi rimane , e questo sta per porsi 
in opra. Guai se egli b vano. 

Dar. p» Ebbene AHnda che recano le lettere 
di Lione . Posso lusingarmi di riveder la pa- 
tria , e di- chiudere nel suo seno il giorno 
estremo ? 

Al ‘^1 ^ somma ascenda la facoltà dello Zio 
già te lo scrissi : e puoi con un sci colpo di 
occhio a piedi di questa carta vederlo . Ti 
rimane a sapere a quarto ascenda il ruj de- 
. bito verso quei creditori , che rimasero sco- 
perti per essere stati gli ultimi ^ Nel bib»n- 

ci# 
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ciò furono esclusi i nomi di quei debitori , i 
che erano di dubbio , o di nessuna iiede , c i 
' quindi si diminuì di assai il nostro crediro :/ 
e maggior somma rimase da soddisfare ; sic-* 

-. thè , tutto in breve chiudendo , T eiedità del- 
lo Zio verrebbe interamente dal tuoi debiti 

- assorbita'.' .* > 

®^r. /». Oh Dio! come adunque porci riparo?^ 

’ ah perchè richiamarmi dall’ Arraerica ! . , 

Sì poca fede hai nella tua Sposa e. &l 
poco credi che ella ti ami , che abbia avuto 
cuore, di porre a rischio la tua libertà , il tuo* 
onore : e che non fosse capace di sacrificar ' 
per te tutta se stessa, non che una somma 
qual ella siasi di danaro ? 
fkr. p. Io però , che con pari affetto tf corri» 
-spondo,, non sarei si crudele,, si barbaro* da 

- soffrire un tanto sacrifizio . ^Qh miglior frate 
mogli ,^€ la migliore tra lé tnadri di fa- 

i miglia, tu non prevedi di umtal sacrifizio, le 

- luttuose .conseguenze ..-. Se tutto, mi doni., che 

per te rimarrebbe , e per i figli ? ■ - . - 

'Ali». I figli stessi , e la tua tenerezza , 

Dor, (. Sterllt:per te sarebbe là mia tenerez» 

• za qualora non sapessi , come ^procacciarli 

- il pane. Ed oseresti sperar, nei figliuoli? Non 
’-ti ammaestra 1’ esi[jcrien 2 Ki , e la cortuàioniidel 

- costume , che estiotir il Genitore ) diviene una i 
madre indigente straniera ai figliuoli', e che 

‘ lo scarso pane che ad essa sornmìnist'rano 
'-condito dalla non curanza , c bene spesso 'dal' 
c disprezzo ^cora ! Che questa dee cederla sem- 
pre in copifronto di un vile domestico , e ta- 
lora ( ó'Vergogna* eterna di una-awilità niu 
tara.) di un augclletto , e di un cane ! y ^ .. ^ 

Se ciò avviene /'è colpa assai gposif^ deti ^ 
le madri istesse; che non volendo a^ttarsi' al I 
cambiamento delle circostanze , " voitebbòno 
' ' dàidespote , e'|orbide> cd inquiete rin- | 
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vece di essere il più fermo sostegno della fa- 
miglia , e ’l più sicuro asilo di pace , ne so* 
no invece le piu fiere perturbatrici, e ne 
cercano la totale ruina . 

Dor. '/). Ma pur son madri . 

Alin, E’ vero ; e perciò appunto col loro con- 
tegno conservarne devono sempre la dignità.© 
costringere in tal modo i figliuoli a conservar 
• loro il più umile rispetto . 
t>or. p. In somma non voglio che per mia ca- 
gione tu rimanga a nessun vizio esposta. Una 
sol cosa dal tuo affetto es’go , ecl è che qual- 
che danaro mi .somministri , onde io possa re^ 
stituirmi in America . ^ 

'Aiiff. E vorresti abbandonarmi di nuovo ? cru- 
dele ! e fieminen mi proponi se io voglia se- 
guirti ? 

'l>er, p. Ed oserei proporlo? e- mi reggerebbe il' 
cuore dì condur te coll.i figlia , due pegni si 
cari , che tutta si divi lono I’ anima mia at- 
traverso i procellosi flutti di mare immenso ? 
Ad ogni pirciola nube che in cielo apparisse, 
ad ogni sofRo di vento , ad ogni legno che io 
vedessi in distanza io morrei di timore , che 
’ una procella , una barbara mino mi ti toglies- 
se per sempre , Nò , rimanti , custodisci l» 
figlia , serbami V amor tuo . Io vado in que- 
/ sto stesso momento al porto . lo ti perdo per- 
chè troppo' ti amo , ah perchè , . , i' ab'* 
braccia . Addio , frettoloso p .r partire . 

"Aliti. Ti arresta non è più tempo . 

Dor. p. E perchè ? 

All». Eccoti in questi fogli mostrando dhefse 
lettere , le quietanze dei tuoi creditori da me 
soddisfatti col prezzo della mia eredità . 

D^r. p. Che facesti mai ? 

‘Ali». Niente più di quello i che da una moglie 
chlcdea un tenero affetto , un sincero amore . 
Forse che non mi credesti capace di un poco 

di 
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di virtù , clie può forse anche ridòt.dàrS ia 
mio vantaggio ? Quanto è raro- mai che uoa 
Consorte non abu^i di una pingue, facolta ^ 
lei lasciata in libero retaggio ? Non rendè ella 
una donna indocile, indomabile, fiera? A 
quella stessa esperienza io mi. appello a cui 
tu stesso mi provocasti . Quante consorti pri- 
ma che fossero doviziose , non erano amanti 
del marito ,, la delizia della famiglia , 1’ eseru.- 
plo della morigeratezza e 1’ asilo della vir- 
tù; che divennero poi 1’ odio del consorte , 
P esecrazione dei figli , il nido della superbia,, 
le mimiche non che della virtù ,.che del buon, 
senso ; e. fecero empio abuso delle ricchezze 
secondando il vizio di uno o di più amanti, 
che a solo fine di un turpe interesse finsero- 
^ amicizia , ed amore , Saremo poveri , ma sem- 
. pre l’uno dell’ altro amanti , e se dovrò io 
con providà mano tergere i tuoi sudóri dalla, 
fronte , tu tergerai dalle mie pupille quet 
pianto, che mi trarrà dagli occhi. più che 
tiavagli , e le pene , la consolazione , e*‘"lat 
gioja . Amami , ed e questo il solo prezzo ,, 

. che prefissa mi sono ,,e che voglio da te esi- 
gere. rabh'-accia . 
per. p, E là figHa? 

Alin,. Già tei promisi , pria del merino • spe* 
ro che abbia ad esser sicuro il di lei de»* 
stirto i 

Dot. p* 'Giacche è im[K)ss:bIle che a tanta gene- 
rosità io m1 opponga- , lasciami questi fogU 
ptmde i fogli , e. lascia che sovr’ essi io me- 
diti pochi momenti . Non ti prometto dì sé- 
ouirti a Lione ; ma qualunque cosa io sia per 
risolvere , non rimarrà per questo che io non 
senta nell' anima il dolce peso dei tuoi benefi- 
z) , ai quali non sapendo in qual guisa, mai 
corrispondere , procurerò di dare in cambio 
♦Itrettanto araòrr; e in te non U moglie sol ^ 
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tanto , ina adorerò sempre la mia benefica di- 
vinità. pane a^yacciandoloL. 

Alni» Il momento potea esser questo di parlare 
in favore del figlio; ma nò; non volli che', 
egli sospettasse, che la riconcUiay.ione del 
glio fosse da me compra coi miei benefici, . 
SCENA YK 

Alìnda , e Bel soie s , 

Btls. X Adama , vostra figlia ha avuto la b.on- 
tà di .darmi graziosamente il mio 
concedo ; ne avreste voi colpa ? Eccovelo in 
in questo fogliq^^/e dà il foglio scritto da lei 
stessa . * 

Alin. Sò benissimo quel ch^egli contenga. Elisa 
non mi ha fatto un mistero y nè di quel che 
le inviaste , ne della sua risposta; ma io hot 
■ ebbi parte nelle sue risoluzioni » e non volli , 
benché richiesta ^ frapporre il mio consiglio , 
k> vi stimo , la vostra amicizia mi è cara * 
posso esservi garante anche per quel della fi- 
glia ; ma voi ben. sapete ^ che non ha ragione 
amore. 

Bels. Quand’anche altri esempi ìo non avessi ? 
dovrei prenderlo da me stesso. In vostra figlia, 
piacevami la sua modestia , la sua virtù ; ma 
pei piantare in- petto in questi tempi una for- 
-~te passion di amore, i più languidi mezzi son 
quelli appunta. Spirito oggi vuoi essere, leg- 
giadiii, agilità al ballo» fr.tnchez za a risponde- 
re con equivoche parole ad ogni proposito,, bal- 
bettare lingue straniere, ragionar di scienza sen* 

, za saperne ; insomma mostrar genio in ogni 
cosa , quand’ anche in ogni cosa mancasse il 
buon .senso , anzi il senso- comune . Conosco , 
che niente è più strano che i’ abbandonarsi 
a siffatte persone; ma tale è le mia tempia, 
e ci ho sempre ritrovato il mio conto ; quin^ 
di ia soffro in pace il rifiuto di Elisa cort- 
tentandomi che non mi scancelliate dal nume- 
,1*0 dei vostri amici • 
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Alin. Con noi difficHmente ritrovereste il vostrt 
conto [ 

hth. Scusatemi : quantunque 'non molto avat- 
zato negli anni ho imparato a solcare il va* 
' sto mare della galanteria , e so a* norma del 
vento spiegar le vele,. ed a tempo ammainai 
lé: e credo non avervi mai dato motivo' di 
sospettare di mia onestà. Ma parliamo di al- 
tro . Che n’e di vostro figlio f come va l’af- 
fare di vostro consorte ? sta bene Elisa ? s’ é 
più veduto Deville ? 

jiil/».- Eccolo ? en\fa Dsvìl serio, etnalanconìc§.»~ 
Bels, Addio . Chiedea di te cónto a Madama, 
SCENA VII. 


^ DevUU , e detti, 

'Dev, ^ I '^I saluto. Madama vi son servo. 

'Meli, x Ecco una gravità Inglese . Tu mi 
smentisci la nazione'. 

Non ho voglia di risponderti.. Madama , 

■ io onoro la virtù, ed ammiro la bellezza, voi 
' mi consigliaste ad. aspirare alla. vedova Emi- 
lia: ma e forse ella sola che sia stata favori* 

• ta dal Cielo di si bei doni ? Fu forse avaro* 

• con vostra figlia? Non vi dirò quanto siami 
riuscito crudele il vostro consìglio ; il- rispetto' 
ralFrena i mief ftgni . Se aver non posse il 
nome di vostro figlio , ne ho almeno i senti- 
menti , ed* è iftdelebile questo carattere . La^ 

'prom-ssi che io vi feci di coadiuvare al 
fausto suc<?esso 4^1 vosti i aft'ari mi ha qui ri- 
chiamato. Se non vi riesce noioso di chiamar 
' vostro marito, 0 di condurrai ad esso, in due' 

• parole adempio al mio dovere poi vi levo il. 

' disturbo , non essendor* he per vostra figlia 

decoroso, ne per me' onesto del tutto frequen- 
tare una casa dove alberga una giovine ve- 
.* nendomi tronca ogni speme di esserle sposo, ■ 
Non vi rispondo ; or ’ora sono dà voi. 
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SCENA Vili. 

Deville ^ e Delsors . 

Bels. 0» ci vieti fatto alcun torto . Noi 
eravamo pacifici rivali , rimarremo 
più amici che mai. Che giova che tu c‘i pen- 
si ? scommetto io , che questa volta ritrovi 
in me che invidiare: 

Dev» Che mai ? 

Bels, La mia indifferenza . 

T’ invidierei , se la ma indiffercnaa '•fenisae 
da virtù , ma perche viene da leggerezza 
trovo invece di che compìancertir. 

Beh. Si , hai ragione ; perche io sono sì pazzo 
di donar tutto il mio cuore a chi in cambio' 
j ' di affetto non sà darmi , che delle lezioni dii 
morale t con le donne io non voglio esser fi- 
losofo , e molto meno impacciarmi colla loro 
filosofìa . 

[ Vtv, Seguirai forse a dire lo stesso , quando sa- 
ì rai ammogliato . 

Bels. 11 caso è diverso in casa mia non mi di- 
spiacerebbe un poco di buona morale,. 

Btv, É vuoi porre le altrui famiglie in g;uerra^ 
e nella tua serbar intatta la pace ? 

Bels. Io poi non sono si scostumato . . ^ 

lUv. In ciò ti rendo giustizia , sei più leggierp- 
. che discolo ma se la fiamma di amore per 
I degno oggetto ti si avesse ad accendere in pet-«. 
to , ti faresti un pregio di essere costante , e 
ti dorrebbe se ti Vi dassc crudelmente un con- 
gedo senza sapere di esserne meritevole. Tor- 
I na Alinda . Ti accheta . 

' S C' E N A ' IX. 

f Dovicou^e-t padve f e dei 
if//».T~7^co il Consorte , ornai persuaso dLrt^ 
stitiiirsi a Lione e di approfitwre 
colà dei vostri favori . 

■ Lev. To non pretendo che di darvi un saggio di- 
si sincera amicizia . Eccovi una lettera per un 

^ - * Rfi. 

V. • 
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AtÌTÌM Io ben intendo quel cuor sensibile. Come' 
pucte una figlia , un amico , una genitrice 
gustar scintilla di gioja , mentre un unico fi- 
glio andar dee rammingo , e prosciitto, o in 
sembianza .di rèo chiudersi fra pareti ignomi- 
niose, ov’ hanno atbeigo i viz} ! Io non prie- 
gherò per me stessa , non dirò quant’ io fa- 
.cessi per darti un contrassegno di un puro 
coniugai affetto ; -ma piegando al tuo piè le 
ginocchia , e versando lagrime di tenerezza , 
■t' inviterò ad emulare la virtù di un amico , 
che profonde i suoi benefìci nel punto stesso, 
che egli si crede discacciato , e negletto . Di 
un amico , che del sincero suo ravvedimento 
ben persuaso vojle trovargli impiego . Viene 
DorJcourt figlio . 

SCENA ULTIMA. 

'Dori court figlio , e detti - 

Altn.\ ^leni , sventurato mio figlio , abbrac- 
V clamo le sue ginocchia , confondiamo 
il nostro pianto i nostri sospiri . Madre^ e fi- 
glio j’ ingifioedda destra , ed a sinistra di 
Doricùurt ptidre. Non può essere eterno nel 
cuor di un padre lo sdegno. Deh vi desta una 
scinti-lla di pietà . Te ne priega lagrimando 
anche la figlia , che ti rispetta , e ti ama . 
Per queiraspro affanno,.,. 

Vìor p. Sorgi .... hai vinto . Tornami al seno 
quale ti dipartisti abbracciando il figlio , ed il 
mio perdono ti «ia di freno per ischivare H 
vizio , e di sprone per seguir la virtù . Sia 
ci Devillc Elisa y nè sdegn^ifi esserne amico 
Belsors . Devi/ prende ia mano di Elisa . 

Elis» E' tutto mio il vantaggiò^ esservi amico, 
e ve ne darò uh saggio col favorire le virtuó- 
se intenzioni del caro amieo-i . 

TDor.f. Olà io conosco quanto ^fion reo’ . • . 

Aijn. Basta così ; Dopo una lunga serie dì guai, 
non si amareggi questo primo istante di puri 
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gioja . Se la mia condotta è conforme airidej 
che le persoiic di senno sogliono formarsi S 
'lina Madie di lamiglia , vct lo dite che giifi, 
«ti siete i td 1 cortesi .iscoltatori in cambio («' 
. ipjplauso mi onoiino dei loro compatimento^ ’ 
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CATALOGO 

« 

* Di Libri y chi si trovano vendibili -mila Stamperia^ 
e Libr -.ria di Donienico San^acomo • 

PJiR ASSOCI AZI.ONE, 

1 

Collezione di Commedie inedite , ne .sono usciti 
Tomi IX. è per uscire il decimo,. 

Teatro cld Sig. GIrerardo Rossi è -uscito ti T.T. 

Raccolta di spintosi , .ed eleganti Romanzi tra- 
dotti dairin_glcse , e dal t'rancese ; sono usci- 
ti sei tomi , ne sono per uscire due aitai to-. 
mi , di un nuovo Romanzo di autore Italiano 
intitolato: Guglidmina. 

E’ per uscire il primo Tomo del Teatro de!'' 

Sig. Marchese Albctgati Capacellì . t 

La legge di_ Rio , e de Ha Chiesa in IX. Tomi 
spiegata da Ciò; Antonio Borgovino Piemon- 
tese , è per uscire il Tomo 5 . 

I Atiatomia de’ Costumi umani , o sia Etica Cri- 
stiana , seguita dalla naturai Filosofia , opera 
? Polemica-morale divisa in_^. Tomi.} è per' 

-uscire i’ ultimo Toihco - 

Altri libri che sì ritrovano nella mtdosma Stami' 

Opere Teatrali dell’Abate Andr<a WUli U 

Voltaire Tcatro-jt. 6, ' 

Il ,Contc di Cominglo Tragedia,, 

L’ Assassino Commedia, 

I r Aminta del Tasso . . ' . 

, Altre Commedie . ' ' 

djTutti i Romanzi dej.I’ Ab. Pietro Chiari ; 
faggio di Poesie dell’ A w, D. Gaetano Maio; 
icmpm dj Gmdo di Montesquieu tradotto in 
ottava rima da Abele SquapasilUco . 

Novelle morali , c galanti dell’Avv. D. Frante- 
«oPepe. - i,,. 
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Novelle Persiane t. 6 .’ t • 

Novelle Cinesi t. 2. 

Novelle Tartare t. 4, 

Economia della vita umana t. 1. 
pistilli Institutiones Mathematicae t. t. 

Lettere Critiche scientihche, ed erudite t. 1. 
Dialoghi filosofici-politici - econoraiti per tratte* 
nimento cU tre amici t. i. , 

H secolo Hluinlnato t. i. 

Guida de’ naviganti t. 

ótuto presente della Cittì di Messina t. i» 
Lettere Filosofiche della Signora D. Anna Gerv» 
tile t. 1. 

Genovesi Lettere familiari t. i. 

Notti di Young t. I. 

Eagicmamento filosofico intorno al moto delta 
' terra t. i. ■ 

Odi ru diverti -soggetti t. r. 

Puft'endo’ f de’ doveri dell’ uomo t. i. 

Voltairt testamento politico t. i. ‘ . 

Voltaire di ritorno dall’ ombre t. 2. 

Vita di Alberto re di Napoli t. i. • - 
Vita delle Imperadrici Romane t. 4« ' 

Vita del re di Prussia t. 2. y 

Vita di Cicerone t. 5. - ’ - 

Passatempo del re di Prussia t. i. 

Dissestai ione del re di Prussia t. i, 

"Vita Privata de’ Romani t. 2. 

C3^ fasti della potenza Romana sino alla venuta 
de’ Normanni in Italia t. .1. 

^....^eraória di Caterina Imperadrice della Russia 
^ . t. 2. 

‘^^'”^toria della guerra presente tra la Russia , la 
Polonia, e la Porta Ottomana t. i;. - , V/ 
Lettere scritte al Principe Reale di Svezia dal 
Conte tdi'Tessin tradotte dallo Sve2zese^-t.^3. 
Massime', e politiche del Cardinal^ , 

t • I • ^ **■ 

Megatti guerra di Genova t. a, ' / / 
li tilcn9 Poema. .Boschcreteio . ‘ <<{- 
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